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i ACHILLES TATIUS 
‘4 Very little is known concerning 
: : Achilles Tatius, the supposed author 
mf of Leuctppe and Clitophon. According 
‘to Suidas, who calls him Statius, he 
i was born in Alexandria, and, hav- 
.; ing embraced Christianity, became a 
il bishop. Photius, in his review of the 
“f Greek romance-writers, mentions him 


immediately before Heliodorus, au- 
thor of Theagenes and Chariclea, which 
fact, considering the similarity of the 
two works, might lead one to suppose 
that the last-named was an imitation 
of the other. We are inclined to be- 
lieve rather that they both drew their 








inspiration from the same source, and 
cast their fables in a commonplace 
mould. It was the fashion in those 
days to appeal to the imagination 
with a medley of shipwrecks, abduc- 
tions, marvellous adventures, and 
chance encounters with brigands or 
strange beasts, the whole interspersed 
with descriptions of festivals and 
sacrifices. Tatius was content to fol- 
low the road that lay open before 
him. His book would hardly deserve 
reprinting, therefore, if it were not 
distinguished from others of the same 
sort by qualities which constitute 
genuine originality. The two prin- 
cipal characters are, it is true, de- 
cidedly uninteresting and quite devoid 
of striking characteristics, but the 
author has, at times, expressed their 
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sentiments with no less grace and 
warmth than sincerity. The first 
meeting of the lovers, Clitophon’s 
inexperience and shyness, the intoxi- 
cation of the first kiss, the numberless 
stratagems devised for meeting, the 
unthinking terror which causes them 
to fly at the slightest danger of sur- 
prise, and, later in the narrative, the 
degradation to which Melitta, the love- 
lorn courtesan, descends, in order to 
gain her ends—all these form a 
succession of natural and charming 
pictures which enable us to forget 
the extravagant improbability of the 
rest. There are, moreover, divers 
details of contemporary manners, of 
the deepest interest. 

Tatius falls into the error—and has 
been blamed therefor by critics—of 
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indulging his fancy by describing 
paintings, and by delaying his narra- 
tive,to tell mythological legends which 
have little or no connection with his 
subject ; indeed, one would say many 
times that he takes pleasure in try- 
ing our patience by reflections which 
he calls philosophical, but which are 
assuredly unseasonable. It is strange 
that so immoral an author should be 
so fond of moralizing! For, we must 
confess, that, however great our es- 
teem for the good qualities of his 
book, it does not go so far as the 
Emperor Leo the Philosopher does in 
one of his epigrams, and lead us to 
advise its perusal to those who 
profess to be enamored of chastity. 
To be frank, refinement is only skin- 
deep with him, and goes no deeper 
XIV 
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than mere diction. He subjects his 
heroine to such indecent trials, that 
we can but wonder what disposi- 
tion she could make of her mod- 
esty. Some of his tableaux would 
give us but a poor idea of the taste 
of the Greece of the Later Empire, 
were it not true that we must make 
due allowance for the exaggerations 
then in common use by rhetoricians. 
Tatius is commonly supposed to 
have lived in the second or third 
century of the Christian Era, while 
Heliodorus flourished about A. D. 400. 
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Sidon lies on the shore of the As- 
syrian sea, and is the mother-city of 
the people of Phoenicia; its citizens 
were the founders of Thebes. Its 
harbor is of. considerable size and 
double, and gradually receives the |) 
R water of the sea, On the right,a | 
i 3 
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xara wievpdy int deftd xotAaiveras, 
oréua debrepov dpapuKrat, kai rd tdwp 
atOug elopei, xat yiverat rov Aipévoc 
GAAog Acuiy, Oo xeysdlew pev rairy 
rac dAxddacg év yadhvy, Oepifew de 
Tov Aukvog ei¢ Td mpoKdAriov. 'Ev- 
taida jxuv ix modAdov xetpdvos, 
oaorpa svov éuavrov TH Ta dovixuv 
Ge ’Aotdpryy avr ol Uddvu0i xa- 
Aovowv. Kai repiiov ov xai tiv 
GAAny réAwv Kal weptoxoray Ta avaby- 
para, 6p® ypagnv avaxemevyy yi¢ 
dua kat Oaddrrnc. Evpdmye 7 ypagy 
owixwv 7 OaAacca: Ldavog 4 7. 
"Ev T9 Y% Aeodv Kal yopd¢ rapbévur. 
"Ev ry Gaddrry ravpoc évfyeto, nai 
Toig varouw Kady mapBbvog érexabyro, 
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waterway has been made to an inner 
basin, through which the sea like- 
wise enters; so that the first haven 
becomes the entrance to the second, in 
which secure shelter is afforded to ves- 
sels during summer, while in winter 
safe anchorage is found in the former. 
On my reaching this place, after 
having safely weathered a severe 
storm, I offered sacrifices for my safe- 
keeping to Astarte (such is the name 
given by the Sidonians), the goddess 
of the Pheenicians. While strolling 
through the city, contemplating the 
votive offerings in the temples, my 
attention was arrested by a painting 
containing a view of both sea and 
land. The subject was Europa, the 
sea was the Pheenician, and Sidon 
the land. A band of maidens was in 
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éri Kpfray tT rabtpy mAbovoa. 'Exéua 
moAdoig GvOeow & Actudv: dévdpwv 
avroig aveuéuixto péAayé nai guTav: 
ouvexy ta dévdpa: cvvypedh ra té- 
Tada’ ovvartov ol mrépbo ra gbAda, 
kai éyiveto roig dvOecwv bpopoc 4 Tav 
praAdwy ovvéxea. “Eypawev 6 rexvirne 
ird ta wérada xai tiv oxidv: Kai 6 
aoc nptua Tov Aeiuavog Kdtw o7To- 
padnv déppet, d00v Td ovvypedes TIS 
Téiv gbAdwv Kbung avéwgev 6 ypagete. 
"OAov éreiyile Tov Aeimava wepi.Boaq 
elow 62 Tov TOv Opdpuy oTrepavdpuarTo¢ 
6 Aeimav Exd@yro. Ai dé mpaciai trav 
avliuy trd ra métada tev guTév 
oro.yndov eredixecav, vdpKicooc, Kat 
péda xai pippiva. “Ydwp 62 xara 
pboov Eppet Tov Aeiavog THG ypagie, 
Td pév GvaBAtlov Kdtwhev amd Tic 
vig, Td d& roicg dvOect Kai Toig guroic 
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a meadow; in the sea, a bull was 
swimming with a lovely maid on his 
back, his way headed toward Crete. 
The meadow was dotted with many- 
colored flowers amid trees and shrubs; 
the trees were set closely together, 
and their thick branches and leaves 
met overhead and formed a dense 
roof of foliage for the flowers beneath. 
In the handling of the shade the 
painter had manifested considerable 
art, the sun’s rays being shown 
piercing the leafy roof here and there, 
and lighting up the meadow, which 
lay beneath its crown of foliage, sur- 
rounded by a continuous hedge. 
Under the spreading branches flower- 
beds were arranged, in which bloomed 
the narcissus, the rose, and the 
myrtle. In the midst of the meadow 
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mepixebuevov. 'Oxetnyés tig EyEypanro 
dixeAAav xaréywv nai twepi piay aua- 
pay Kexvoa¢ cai avolywy riv dddv TP 
pebyart, "Ev dé r@ Tov Aeudvoc 
rélec mpdg Taig émi OdAarrav tig yij¢ 
&xBodaic rag mapbivovg éragev 6 
rexvirne. Td oxjpa rtaic mapbivow 
kai yapag kal g6Bov. Lrégavot repi 
Toig petorow dedepévor xépat Kata 
Tov Gpwv Aedvpévar: rd oxbdog amrav 
yeyupvupevar Td pev dvw, tov xTd- 
voc, TO dé Karu, Tov medidov: rd yap 
Cdopa péxpe yébvarog aveilxe rév 
xitava: 7d wpdowrov wxpai ceonprviat 
Tag Twapeldg Trove dpOaApov¢ avoifacat 
mpog tiv OdAaccav’ puxpdv tro- 
kexnvviac Td oTéua, Sorep aggoew 
trd gbBov pbAAovoa: Kal Bory: rac 
aeipag oc émi rdv Bow dpeyor. 
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was pictured a flowing stream gush- 
ing from the earth and watering the 
flowers and shrubs. A figure was 
introduced digging a channel for the 
water. At the boundary of the meadow 
adjoining the sea, the artist placed 
the maidens, whose countenances 
bore an aspect of mirth blended with 
fear; chaplets bound their brows, and 
their hair hung loosely about their 
shoulders ; their legs were quite bare, 
a zone holding their tunics above the 
knee, and their feet were sandalled ; 
their features were pale and their 
cheeks drawn, while their eyes were 
fixed on the sea; their lips were 
parted, as if to give voice to their 
terror, and their hands were stretched 
toward the bull. They were at the 
water’s edge, their feet being hardly 
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trepdvw uixpdyv trav rapody brepé yew 
TO Kopa: Egxecay 62 BobAecbat yey o¢ 
éxi rv ravpov dpapeiv, poBeioPar dé 
TH Oaddrry mpocedABeiv. Tho dé 6a- 
Adtrnc  xpoid diag rd pév yap 
mwpo¢g thy yav trépvOpov: Kudveov dé 
Td wpdc Td wWEAayos. ’Agpd¢ érerrolyro 
nai mérpat nai xbyara. Al wérpas 
THE yg tmepBeBAnuévar, 6 agpdc 
meptdevnaivwy tag métpac, Td Kipa 
xopupotpevov Kai rept rag wérpac Avé- 
pevov etc todo agpotcs. Tavpoc év 
péoy TH Oaddrry éyéyparro roic Kbhua- 
ow érroxobmevoc, Oc bpove avaBalvovrog 
tov xKtpartoc, évOa xaurréuevov tov 
Bods xuprovra: 6 oxéAoc. ‘H rapbévoc 
peo erexaOyro Toig voTowg Tov Bods, 
ov meptBadnv, adda Kata mAevpar, 
éxt deta cuuBaoa td réde, TH AaG 
tod Képwg exoutvn, Gorep ivrloxos 
10 
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covered by the waves. Their attitude _+ 
indicated both their desire to hasten < 
after the bull and their fear to en- 
counter the waves. The sea had a 
twofold tint: near the land, it was 
ruddy ; farther out, its hue was dark 
blue; foam, rocks, and waves were 
also pictured. Rocks jutted out from 
the shore, upon which the waves 
dashed and broke in white foam. In 
the midst of the sea, the bull was de- 
picted swimming, with waves rising 
like mountains from the action of 
his legs. On his back he bore the 
maiden, not as ordinarily, but side- 
ways, with her feet on the right side; . 
with her left hand she grasped his | 
horn, just as a charioteer would hold 
the reins, the bull inclining his head 
in that direction as if following her 
II 
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xadwvod. Kat yap 6 Bove értorparro “f 
tatty paddov mpdg Td THO Helpd¢ 4 
EAnov yrioyobmevog. Xuirov augt ra ' 

orépva ti¢ tmapbévov péxpic aidovs, . : 
Trouvrevdev EmexdAurre yAaiva ta KATO, 
tov odpatoc. Aevndg 6 yirov: f |! 
XAaiva roppupa: rd 62 copa 1d THe’: 
écOirog tiregaiveto. Babic oudadds: te 
yaornp tetapévy’ Aardpa orevh. TO I 
orevov elg ifdy xataBaivov nipbveto: _||i 
palol tv orépywy nptua mpoxbrrov- | 
Teg: 4% avvdyovoa Cévy roy yiTava = || 
kat todo palovc ede, nal eyiveto 
tov odpatog xétrortpov 6 xirdv. Al & 
xeipes Gudw dierétavto, 4 pev ent il 
népac, 9 0’ éx’ ovpdv. "“Hpryro 0’ J 
Gugoiv éxaripwhev vrép tiv Kepadpy 
q kadtinrpa KiKAy tov votov éure- : 
metaouévn 6 d& KbArog tov mérAov il 
mévrolev érétaro xuptobmevoc: Kal qv i 
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guiding hand. A white tunic en- 
veloped her from the throat to below 
her waist, the rest of her body being 
covered by a purple robe, but the 
whole of her body could be seen 
through her garments. The deep-set 
navel, the tense stomach, the slender 
waist, swelling out at the loins, the 
slightly-marked breasts, were all dis- 
cemible. A girdle encircled her; hence 
her tunic became, as it were, a mirror 
that reflected her body. Her hands 
were stretched out, one toward the 
horn, the other toward the tail, while 
each held an end of the veil which 
covered her head and spread out over 
her shoulders, and which was inflated 
in every part by the painted wind. 
Seated thus upon the bull, the maiden 
looked like a sailing-vessel, her veil 
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én, tocatras tBpere && Epwroc wabdv. 
Kai ri wémovOac, elrov, dyabé; nal 
yap 6p0 cov tiv byw ov paxpay THe 
tou Geov redergc. Lusvocg aveyeipetc, 
elrre, Adyuv: ta yap éua pbBorg Eorxe. 
M?) kKaroxvhoyc, © BéAtiore, Epmy, 
mpd¢ tov Atd¢ xal tov "Epwro¢ avrob, 
TabTy paAdov joey, et Kai ubBore Eorxe. 
Kai ravri d2 Aéywr, de€wovpal r° avrov 
kai Evi rivoc dAcove dyw yeirovoc, tvOa 
mAdravo péev émepbxecay trodAai xal 
muxval, twapéppet 6’ tdwp wuyxpdv re 
kal dvavyé¢, olov ard yebvog dpti Av- 
Gelong Epxerat. Kadioag otv avrdv 
éxt tivog Odxov yapalhAov Kai avrod¢ 
mapaxabioduevoc, “Qpa rtoivev, egny, 
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so much from Love’s wanton work.” — 
‘¢ In what way, then,”’ I asked, ‘‘ have 
you suffered? for your appearance 
indicates that you are not unfamiliar 
with the mysteries of this god.” To 
this he answered: ‘‘ You but recall 
to me a host of words; mystery to 
me is like a fable.” ‘‘In the name of ; 
Jove, in the name of Love himself,” 


I rejoined, “tell me your story, my {i 


good friend, however fabulous it may 


appear.” After saying this, I took _ ||: 


him by the hand, and led him toa || 
neighboring grove, thickly planted 
with plane-trees, through which a 


stream flowed whose water was as ||; 


cold and pellucid as that yielded by | 


melting snow. Having placed him | 


on a low seat, I took my place beside | 
him, and said: ‘‘ This is the time to 
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Tig Tév Abywv axpodceug: révTux Od’ 
6 rotovrog rémo¢g Adv¢ Kai wbOuwv dévo¢ 
trdpyet Epwrixav. 

‘0 db’ dpyrera: tov Atyewv dde- 


’"Epol Soevinn yévoc, Thpog } warpic, 
bvoua KAerrogév, rarip ‘Inriac, adea- 
go¢ marpd¢ Ldéorpartoc, ov mdavta O' 
adeAgoc, GAA’ bcov augoiv ele warhp: al 
yap unrépec, TH pev qv Bvlavria, re 
6’ éug warpi Tupia. ‘0 pev ody rov 
madvta xpdvov elyev év Bvrlarriy: 
modig yap 6 THc uyTpd¢ KAgpog yy 
avrg: 6 6” éudc matnp év Tippy xa- 
tqket. Tv dé unrépa ovx olda ti 
Euhv: eri vyripy ydp poe réOvyxer, 
’"Edénoev obv t¢ marpi yuvatxos érépac, 
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listen to your story, and this spot is 
most pleasant and well suited for a 
tale of love.” 

Thereupon, he began in these 
words : 


My family is of Pheenician origin; 
I was born at Tyre, my name is Clito- 
phon, and my father’s, Hippias. Sos- 
tratus was his brother, but on the 
father’s side only, for they had differ- 
ent mothers. Hippias’s mother was a 
woman of Tyre, while Sostratus owed 
his birth to a Byzantian. That was 
what led him to settle in Byzan- 
tium, where his mother had left him 
a large estate. My father lived at 
Tyre. I never knew my mother; she 
died when I was a mere infant. Hip- 
pias, having married a second time, 
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EE tie adeA@h or KadAcyévy yiveras. 
Kai éddxee pév te matpi cuvawpa 
paddAov aac yap al dé Moipar ray 
avipiruv xpelrrover GAAqv éripovy 
pow yuvaina, Asi d2 rd dacpéviov Td 
péAAov aviparog viKTwp ToAAGKC 
Aadeivs ody iva puAdsawras pei) watleiv 
ov yap eluappévyc dbvavTat Kpareiv 
GAA’ wa Kouddrepov wdc youre Pépwat. 
Td pév yap eEaigyyc atipdov nai am- 
poadbanrov éxm faces Ti yxy, dq 
mpooreain cal xateBdrrice- to 62 pd 
Tov rabeiv mpocdoniyevor mpoxaryvd- 
Awoe KaTad puixpov peAeTQuevor Tov 
mafove riv axuiv., ‘Eel ydp elyow 
Evvarov éroc évi troic déxa, Kai ma- 
peoxebalev 6 warip elc véwra Troejoat 
raic ydpouc, ipxeto Tov dpaparoc # 
rixy. “Ovap Edéxovy cupdivar ri) Tap- 
bévy rd xdrw pépy wéxpic oupahod, 
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<3 gave me a sister, Calligone, whom he 4 
rr proposed that I should marry; but 7 
{| Fate, mightier than the will of man, 
41 destined me for another. The future 
is often revealed by heaven to mortals 
in night dreams, not to enable them 
to avoid ill (for fate cannot be es- 
caped), but that they may bear their < » 
burden more patiently and equably. 
_ Whentrouble comes suddenly andun- | 
! expectedly, the soul is overwhelmed; 
| but when it is foreseen and meditated 
on, the force of the evil is broken in 
advance. When I was nineteen years 
of age, my father having appointed 
! the following year for my marriage, 
ii fortune began to make sport of me. 
if While sleeping, I dreamed that I was 
entwined with a young woman, the 


c's Upper portion of my body being free, -" 
mM 21 si 


Lye 


©) niles Seva? hemaaaiom 





e 
ae 


ee 


dbo 68° évreviev ta dvw odpara. 
’"Egicrara: d& pot yuvn goBepa xa 
peyaAn, Td rpbowrov aypia, opbaApoc 
év aiuart, BAoovpai maperai, dere al 
kduat Gorny éxpdre tH deka, dada 
TH Aa. ‘'Erimecovoa obv pot buvu@ 
Kai avareivaca tiv apmny, KaTagépec 
The i€boc, évOa tév dbo cwpdtwr hoav 
al ovpBodal, nat aroxérret pov Ti 
mapbévov. Tlepidede obv avabopav éx 


tov deivaroc, ¢padlw pév mpdc ovdéva, 
kat’ éuavrov 62 movnpa toxerrréuny. 
"Ev 62 robrw ouuBaivec trordde. ‘Hv 
adeApoc, &¢ Env, Tov ratpd¢ Yhorpa- 
toc: mapa tobrov tic Epyerat Koullav 
érwotoAag ard Bufavriov: wal qv ra 
yeypappeéva tordde: 
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ie but the rest absolutely united with 
a hers. Before me stood a tall woman 
i of terrifying appearance, with a 


c.# * 


' Savage expression, bloodshot eyes, 
"| cheeks distorted with rage, and 
| snakes for hair. Holding a scythe 
| in the right hand and a torch in the 
left, she brandished the scythe, 
i rushed furiously upon me, dealt me 
a blow at the spot where our bodies 
became one, and parted me from the 
maiden. Awakened by my terror, | 
spoke of my dream to no one, but 
was musing upon the calamities 
which it threatened, when other 
events occurred. My father, as | 
have said, had a brother named 
Sostratus, who sent a messenger 
to him from Byzantium with this 
letter : 
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"Hxovor mpd o& Gvydtnp éun Aev- 
xinnn Kai WévOewa yuvh: mwéAeuoc yap 
meptAauBdvee Bulavrlove Opgnixds. 
Zale dé poe ta gidrara rov yévoug 
pexpe THC TOV woAépov ThyNG. 
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Tavé’ 6 rarnp avayvoig avarrndé xa? 
+ él tiv Oddaccay éexrpé yet xai pixpdv 
;, wvorepov atic éxavixev. Eirovro 0’ 
auT@ Karériv ToAd rARbo¢ oiKeTav Kal 
Geparrarvidur, &¢ ovvexrréiupac 6 Xdo- 
tpatocg éthyyave Taig yuvackiv. ‘Ev 
pécotc 6’ qv yur peydAn Kai wAovola 
TH oTOAR. ‘Qe 0’ Exbretva Tovc ofOaA- 
prove er’ auriy, év apiorep@ trapbEvoc 
éxgaiveral pot, Kal KaTaorpante: pov 
Tove opOaApovc TH mpoodry. Torabryv 
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‘* Sostratus to hts brother Hippias, 
greeting : 

‘‘ My daughter Leucippe, and Pan- 
thea her mother, are on their way 
to you, for the armies of Thrace are 
threatening Byzantium. Keep for me, 
until the end of the war, all that is 
most dear to me.’’ 


Having read this letter, my father 
rose and hurried to the seashore. 
He returned ere long with a multitude 
of servants, male and female, whom 
Sostratus had sent with his wife and 
daughter. In the centre of the pro- 
cession walked a lady richly clad. As 
1 glanced at her, I saw at her right 
hand a maiden whose beauty dazzled 
me. To my eyes she was like Europa 
whom I had seen in the picture, seated 
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eldov ty’ ror’ éxt rabpy yeypaupevyy 
Lehivyy Supa yopydv év Hdovi: xbun 
Eav), rd Eavbdv obdov: dgpic uéAacva, 
TO pédav dxparov: Aevxy taped, 7d 
Aevnov cig péoov épowviocero Kad épu- 


i. petro tropobpay, oiav ei¢ rdv éAfgavra 


Avdia Barre: yuvq:. 7d oréua pdduv 
dvGog qv, brav dpynrac 1rd pddov 
avolyew Tav gbAdwy ra xeidn. ‘Qe A’ 
eldov, evOic atwibdAew. KaAdog yap 
ofbrepov titpdoKet BéAove Kar dia TOY 
Opbarudy ei¢ tiv yoy xKarappel. 
"Og~aApuds yap ddd¢ Eputix® tpatpuare, 
Ildvra dé p’ elyev dpov, eratvoc, 
ExmAntic, tpduoc, alddc, avaidera: 
eryvouv Td pbyeBoc, éxrenAtyuny rd 
KaAdoc, Erpenov THv Kapdiav, EBAeTov 
Gvadac, ydobunv didva. Toc J’ 
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on the bull’s back. Her glance was -' 
. haughty, and at the same time most 
| gentle, her hair light and wavy, her 
| eyebrows of the deepest black. A 
faint rosy flush tinged the snowy 
whiteness of her cheeks, like the 
purple with which the women of Tyre: 
relieve the glaring whiteness of the sd 
ivory. Her mouth was as a newly ji. 
blown rose-bud. As soon as! spied 
her, I felt that | had received a mortal | 
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blow; for beauty strikes through the 
eyes, aS an arrow enters the heart, 
and inflicts a love-wound. My brain 
was in a whirl of conflicting feelings, 
—admiration, awe, ecstasy, shame. 
Laying aside all respect and reserve, 
f I gazed upon her figure, and, fasci- 

! nated by her beauty, | felt my bosom 
2 e heaving with emotion. | devoured - 
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} | §avb), rd Favbdv obAov: oppve wéAacva, 
i TO pédav dxpatov' Aevxy mapecd, Td 
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- Avéia Barret yuvfg:. td oréua pdduv 
<4 dvbog iv, brav dpxnrar 1d pédov 
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Gvoiye TOV gbAAwy Ta xeidn. ‘Qc J’ 
eldov, evOic arwiOAnv. KadAdog yap 
d&brepov ritpdoKes BéAovE Kai dia Tov 
bg6aAuav ei¢ THY oy Karappel. 
'O¢6aAuds yap ddb¢ épwrix@ tpabuare. 
Tlévra dé p’ elyev duov, &raivoc, 
ExrAnéic, tpduoc, alddc, avaidera 
eryvovy Td péyeboc, ExrenAtyunv 7d 
KaAdog, Erpepov tHv Kapdiav, EBAerov 
avadac, ydobunv GAaovat. Tovc Jd’ 
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dpOaAuore agéAnery pev ard tH Kbpne 
EBcaléunv: ol 6’ obK Oerov, GAr’ 
av0eiAxov éavrove éxei TH Tov KaA- 
Rove éAxduevoe meiopati, Kat rtéAog 
évixnoav. 

Ai pév 6) xarfyovro mpd¢ Huas, Kal 
avraig 6 marnp pépog Te THE otKiag 
aroreuduevoc, evrpevifes deimvov. 
Kai érei xarpdc qv, ovverrivouev xara 
dto td¢ KAivag diadaydvres. Otto 
yap trakev 6 matip: avto¢g Kaye Ti 
peony, ai pnrépec ai dbo tiv év apio- 
Tepa, tv dektav eixov al rapbévo.. 
"Ey® 6° O¢ tatty qKovea TH evra- 
fiav, pxpod mpoceABav xarediAnoa 
Tov nartépa, Ste poe Kar’ o¢badpovc 
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tf her shamelessly with my eyes, trem- 
~w« bling the while lest I should be de- 
‘| tected. Why should I tum my eyes 
1 from her face? They refused to do 
my bidding, and, seduced by the 
fascination of beauty, they reverted 
HI . instinctively to her features, and ere 
>» long were powerless to look away. 

| Upon the arrival of our kinswomen 
! at our house, my father allotted apart- 
ments for their use, and ordered din- 
|: ner to be prepared. When all was 
| ready, we took our places in the order 
fixed by him: two upon each couch; 
' he and | in the centre, the two mothers 
ih at our right, the daughters at our 
ij left. When I saw that the seats were 
so arranged as to gratify my longing, 
| I had difficulty in restraining myself 
ot from embracing my father for having “% 
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péAdwv xaradauBavecv: Kai ywoplvy 
gurov % Kbpn, Kai ’ArdéAAwy 10 gurdv 
orepavotpevoc. Tovrd pot paddoyv 
dobev eic réAog tiv Woyxny ééxavoev. 
"Yréxxavua yap émBupiac Adyog épu- 
ruxég? Kav el¢ owgpociyny Tic éavrov 
vowler§, TH Tapadelypare mpdg THY 
piunow épebifera:, padod" brav éx 
Tov Kpeirrovog 9 Td mapdderypa. ‘H 
yap dv duaprdve: tig aiddg TE Tov 
BeArtovoc a€tipare wappyoia yiverat. 
Kai ravra mpoc¢ épavrov tdeyor: ’Idov 
nal ’ArdAAwy épG, xaxeivoc rapbévov, 


Kai épav ovK aioxtverat, GAAG didKet : 


riv rapbévoy: ov 6° dxveic, xai adh 
Kat axaipwc owdpoveig; Mi xpeirrey 
el tov Geov; 
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god pursues her and is about to seize 
her, when she becomes a tree from 
whose foliage he makes a wreath for 
himself. When the song was at an 
end, my passion had increased tenfold, 
for love-tales always kindle the flame 
of desire, and, strong as may be one’s 
wish to be chaste, example stimulates 
to imitation, and the more readily 
when the example is found in a supe~ 
rior person. The sense of shame that 
operates against committing a fault 
is then changed into presumption. 
Hence, | said to myself: ‘‘Apollo, you 
see, is enamored of a virgin, and, far 
from blushing for his love, he pursues 
her; while you, forsooth, are afraid, 
you blush, you would be virtuous 
inopportunely. Do you think, pray, 
that you are greater than Apollo?’’ 
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‘Qc 3° gw éoripa, mpérepac pev 
mpo¢ imvov érpamnoav ai yuvaixes: 
puxpdv 6’ torepov Kal jueic: ol pay 
69 GAAo TH yaoTpi peTphoavres THY 
gdovay, éy@ 62 THY evwxlav Ev Toig¢ 
b¢6aApoic gépwv, Tav Te mpoodruv 
Tico Képnc yemobeic Kai axpdty Oed- 
pate nal péype Kdpov mpoeABar, arqa- 
Gov pebiwy éipwrt. ‘Qc Jd’ ei¢ rd 
dwpariov rapyAGov, évOa poe xabetdeev 
20g qv, 068’ ixvov ruyxeiv ndvvdunv. 
"Eore pév yap pboe nat rdAAa vooh- 
para kal Td Tov odparos Tpabuara tv 
vuxtl yaderorepa, nal éraviorarat 
BGAAov Huiv jovxdlover Kal epebicec 
rag aAyndévac. “Orav yap avaratn- 
tat TO oGpa, Tére oyoAdlee Td EAKog 
vooeiv, Ta dé tic wuxij¢ tpabpara, 
pe Kevoupévov Tov oapatoc, Tod 
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ne In the evening, the women went to .' 
~a bed, and we followed their example 4 
"tere long, The others had enjoyed : 


themselves according to their ap- 
petites; I, on the contrary, had ban- 
queted through my eyes. ! had 
feasted bountifully on the maiden’s | 
sweet face, and, from merely beholding <-¢ 
her, rose from the table drunk with 
; love. When | withdrew to my bed- |! 
It chamber, I could not sleep. Nature 4 
if wills that sickness and bodily hurts | 
} ‘ 
ke 
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are always intensified at night; dur- 
ing our rest they increase in strength, 
and their pain is the more severe, for, 
the body being rested, opportunity 
is given to the disease to perform | 
its work. So, also, while the body is j 
in repose, the mental wounds arein- | 
tensified ; during the day, a multitude “4 
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péddov b6ovg. “By tiutpg piv yap 
OpbaApot Kai Gra TOAARC yeputloueva 
meplepyliacg emixovgiver tho vécou Ti 
GkunY, avTimEepiayovra THY Wyn Ti¢ 
ei¢ TO Toveiy ayodnc: éav J’ hovyig 
TO cia edn, Kab’ éavriy 1) Woyz7 
yevoutvyn TG kax@ Kupaivera. IWdvra 
yap efeyeiperar rére ta Thue Kolme- 
peva’ tog mevOovow al Avra roi¢ 
peptuvaciw al gpovrides- roic xevdv- 
vebovowy oi g6Bot° Toig éEpGot TO Tip. 
Tlepi 62 rHv éw pddig éAehoag pé ric 
imvog avéravoey dAiyov. *AAA’ ovdé 
rére pov THC WuyHe ameABeiv HOeev 9 
xépn wévra yap hv pot Aevainany ra 
évirrva: duedreyéunv avrg, ovvéraccov, 
ovvedeirvouy, nrréuny, TAeiova elyov 
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of things engross the attention of 
both eyes and ears, and the mind 
has no time to be occupied with pain, 
hence the power of the disease is for 
a time effaced; but if the body is 
given over to inactivity, the mind 
1 becomes keenly awake and the prey 
<» of a storm of ills, and the dormant ; » 
feelings are aroused. He who mourns, 
| feels his grief; he who meditates, 
4s disturbed ; he who is in danger, is 
ar filled with terror; he who is in love, 
:} feels the ardor of his flame. But, 
ib toward daybreak, slumber took pity .:'; 
' on me and granted me a little rest. -[ 
' [In truth, even then the maiden would =; 
“not depart from my mind; Leucippe 
+ filled my thoughts and my dreams: ‘i: 
:| |talked with her, I played and supped 
-'-, With her; I touched her, and obtained 
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ayaa rij¢ tutpac. Kal yap xare- 
glAnoa, ai qv 7d giAnua GAnbiwov- 
Gor’ éredh pe fyeipev 6 otxérne, 


éAodopobuny aire tij¢ axarplac, arro~ 


Aécag bvetpov cttw yAuiv. *’Avaorac 
oby éBadilov ékerirndes elow rTij¢ 
otxlac, xaTad mpbowrov tH¢ Kébpye: 
BiBAiov Gua xparav kal tyxexvoag 
aveyivwoxov’ Tov 6’ dpGaApor, ei Kata 
tag Obpag yevoluny, dretdirrov KaTw- 
Oev nai rivag éurrepirarhoas diabAove, 
Kai émoyerevoduevog éx HG Béac 
Epwra, capac aryew Exuv thy poyny 
Kaxoc. Kat ravrd pot rpiav juepav 
érupoetero. 

"Hy dé pot KAewwiac aveyidc, opoa- 
voc kat vlog, dvo avaBeByxag ty THE 
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from her greater favors than during 
the day. For | kissed her, and the 
kiss was no illusion. When the ser- 
vant woke me, | hurled maledictions 
at the wretch for rousing me from so 
delicious a dream. Leaving my bed, 
I went of set purpose to walk in that 
part of the house where the maiden 
could see me. I carried a book, which 
I read with downcast eyes; but, none 
the less, whenever I drew near her 
door I glanced furtively toward it. 
Having walked several times to and 
fro, and drunk of love with my eyes, 
I ostentatiously withdrew, with a cruel 
wound in my heart. Thus did I pass 
three days of burning passion. 

I had a cousin, without father or 
mother, and still young, whose name 
was Clinias. He was two years older 
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petpaxiov 6’ d Epwc fv. Otvrw J’ elye ; 
gidoriyiacg mpdg avTd, Gore kai immow | 
Tpidyevoc, rel Geacdyevov TO prtpa-  ' 

xiov éryvecev, cific Eyaploaro ¢épav 5 
abr tovimmov, “Eoxwrrov oby airiy | 

ael THC Gwepyeviac, br. ayoAaler guAziv 

cai dovidg éotey Epwrucie Hdovig. ‘0 <> 

dé oor perdi nai rip Kepadyy ime) 
celwy Edeyev: "Eoy wore nal of por 
Sobdog taxb. pic toirov amid | 

cal doracipevoc Kat mapaxafiad- 
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than I, and knew what love was. 
He adored a beardless youth, and 
treated him so generously that, one 
day, having purchased a horse, and 
the boy having praised the animal, 
he instantly gave it to him. I con- 
stantly teased him on that subject, 
reproving him for having leisure 
enough to give any time to love and 
to become the slave of that passion. 
But he would smile, and say with a 
shake of the head: ‘‘Some day, you 
too will be caught in the toils.” 1! 
went to see him. Having exchanged 
greetings with him, I sat down. 
‘* Well, Clinias,” I said, ‘‘I am well 
punished for my gibes at you, for I 
also am enslaved.”? Thereupon, he 
clapped his hands and laughed long 
and loud, and, rising, came to me and 
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prov rd mpbowroy, Eudaivoy épuriayy 
Gypurviav: nai, 'Epdc, elev, epg 
GAnbic: ol opbaAuot cov Aé‘yovoww. 
"Aptt 62 Atyovrog abrov, Xapixage 
eiorpéyee (TovTo yap qv bvoua TE 
pecpaxiw) rebopuBnpévoc, Olyouai oor, 
Atywv, KAewia. Kai ovveortvater 6 
KAewviac, dorep ix THe éxeivov Wyte 
xpepduevoc- xal rh guvy tpluun, 
’Arroxaieic, ele, owwrav: Ti oe Avrei; 
rim det paxeobar; Kal 6 Xapexage, 
Tépov, elrev, 6 rarhp po mpogevel, 
Kal yduov audppov xépnc, iva durag 
cuvoix® Kang. Tlovypdv pév yap yuvg, 
Kav ebuoppog 9° éav d2 Kat duopdtav 
dvoruxy, ditAotv Td Kaxdv. 'AAAG 
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kissed from my cheeks the traces of 
my lovelorn, sleepless nights.—‘‘ So 
you are really in love?” he said. 
‘* Your eyes betray you.”’ The words 
were hardly out of his mouth, when 
Charicles—such was the youth’s 
name—entered the room, and cried in 


‘en 


great perturbation ; “I am lost, Clin- <- 


ias!” Clinias, sighing in sympathy, 
as if his life were bound up in the 
boy’s, faltered: ‘‘ Speak, your silence 
is killing me. Who is annoying you? 
with whom must | fight for you?” 
‘*My father proposes that I shall 
marry,’’ said Charicles ; ‘‘ and, to cap 
the climax of my woe, has chosen 
an ill-favored woman. A pretty wife 
would be no light calamity; but if 
she be ugly, it would be a double 


ill! My father sees naught but her . 
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‘Qc otv trait’ fKovoev 6 KAecviac, ze 
axpiacev. 'Exinapeévvev otv 6 pet- 
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Toig 6’ éy® avti mupdc dow kaxdv, || 
@ Kev Gravre¢ <> 
Tépruvrar cata Ovpdv, édv Kaxdv 
aupayaravres. 
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money ; that is what he seeks. Woe 
is me! I am sold for that woman’s 
gold pieces; my marriage is a bar- 
gain \? 

On hearing this, Clinias turned 
deathly pale, and inveighed furiously 
against the whole sex, in order to dis- 
gust the youth with the idea of mar- 
riage. ‘‘How now! your father would 
marry you already! What have you 
done to merit the fate of being cast 
into bondage? Do you not hear Zeus 
singing to you? 


*¢¢ To punish thee for stealing the fire 
from my altar, 

Pll send to thee that scourge which 
delights every mortal.’ 


Behold the poisoned spring from 
which carnal pleasure is derived. 
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Leipfvov gboe. Kaxeivar yap pdovy 
govetovory Gdi¢. "Eote dé cot ovviévas 
TO péyeOo¢ Tov Kaxov Kai ax’ avric 
TH¢ Tov yauou TapacKerzc. Béuog 
avAov, d& Kiidwy xriroc, tupoey 
dadovyia. '‘Epet trig idav rocovrov 
xvdorudy: ’Aruyn¢e o pédruv yaueiv 
Ext méAeuov, doxw prot, méurerat, 
"AAA’ et pév idiorng Foba povouqe 
yrécews, 7yvéee Gv Ta Tév yuvatkév 
dpéuata: viv dé Kav dAdo; dAéyouc, 
dou évérrAncav piOwv yvvaixes tH 
oxnviv. ‘O dppuog 'EpigiAnc, dtAo- 
phyAag 4 «Tpareva, LevoBoiag 7 
diaBoan, ’Aepornc 4 KAorn, Updéxvyg 
9) opayh. “Av rd Xpvonidog xaA2o¢ 
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Woman is of the nature of the Sirens ; 


she lures man to ruin by her sweet 
singing. The magnitude of the evil 
is evidenced by the splendor of the 
nuptial rites; as witness the noise of 
the pipes, the rattling of doors, the 
presence of torch-bearers. In view of 
so much uproar, who would not call 
that man unhappy who is required 
to marry ; to me, he is just like one 
ordered to battle. If you werc not 
versed in polite literature, you might 
be ignorant of woman’s actions; but 
as it is otherwise, you are able to 
inform others. What scenes for the 
stage woman has supplied! The neck- 
lace of Eriphyle, the banquet of Philo- 
mela, the calumny of Sthenobcea, the 
adultery of Aerope, the bloody deed 
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of Procne. If Agamemnon bumswith . 
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"Ayapéuvan robp, Aowov roig "EAAnat 


wowi* av Td Bournidog naAAoc ‘A yiA- 
Aeic tollj, wévfoc ait@ mpofevei- 
éav Exyy yuvaixa KavdabAne nada, 
goveie: KavdaiAny yur). Td peév 
yap "Edévyc tov yauuv mip avinpe 
Kata Tig Tpolag dAA0 rip- 6 dé Iy- 
vedirne yduoc Ti¢ cappovog, méoovg 
vupdiovg anw@Aecev; 'Améxrewer ‘In- 
réAvrov giAovoa Paidpa, KAvra- 
vhotpa 6' ‘Ayauéuvova pa) didovea. 
‘Q wavta roAy@oar yvvaikee: kav 
piAgeat, govetover: KaV fet) QLAGIL, G0- 
vebouot. 'Ayauéuvova det povevtijvar 
Tov KaAdy, ov KdAAOG Erovpavior gv, 


“Oupara cai xepaAny Ixedoc Aci tepre- 
KEpaLVYD ; 
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the beauty of Chryseis, he brings 
pestilence to the Grecian camps; if 
Achilles longs for that of Briseis, he 
draws sorrow on himself; if Can- 
daules has a lovely wife, the wife 
brings about the murder of her hus- 
band. Helen’s nuptial torches were 
the fire that burned Troy. How many 
were the suitors sacrificed to Penel- 
ope’s chastity? Hippolytus, through 
the love of Phedra, was killed; and 
Agamemnon, through Clytemnestra’s 
hate, was murdered. O woman, ever 
ready to kill, whether in love or hate! 
Must Agamemnon die, whatever the 
cause, he whose beauty was of a 
heavenly type, 


**¢And eyes and head like thunder- 
loving Jove?’ 
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Kal ratty arkxopev, & Zed, riv 
Kepadjy yur). Kai ravra peév rep 
rév etydpguy tig Gy elon yuvatav, 
bvfa nai pérpiov rd arbynua. Td 
yap KdAdog Exee tiv mTapryopiav Tav 
Kaxv, Kal Tour’ goriy év aruxznpuaow 
etriynua. Ei dé pnd’ ebpopdoc, o¢ 
¢pc, 7 ovudopa dimAy. Kal rag dv 
Tig avdoyoto, nal Tavta petpdxiov 
obrw xaddv; Mf, mpdc Gedy, Xapi- 
KAetc, paw por dovAog yévy, unde Td 
dvO0¢ mpd Katpov THO HENS aroA£one. 
IIpd¢g yap roig aAAowg wai tour’ ore 
Tov yauov TO aTiynua: papaiver TH 
axuhy. My, déouar, XapixAec, pyrw 
pot papavOiic: ut mapadg¢ ebuopdov 
tpvyjoa pddov audpoy yewpyp@. Kat 
6 XapixaAgc, Tavta pév, egy, nai Oeoig 
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Still was this head, O Zeus, cut off 
by a woman. This we may say of 
| them who are beautiful. In such 
| case, the misfortune is at least en- 
durable; beauty soothes the pain, 
| 





and is the one bit of good fortune 

| amid so many evils. But if, as you 
_4 Say, your wife that is to be is ill- 
‘| favored, then the evil is twice as 
great. How resign one’s self to it 
when one is so beautiful as you? 
fi No, do not, | implore you, Charicles, 
| submit to be enchained; do not waste 
prematurely the bloom of your youth ! 
Bear in mind, that, besides the other 
evils of the marriage state, it destroys 
the vigor. Refuse, and I will love 
you, Charicles; refuse, | say, and 
let not so fair a rose be plucked by 
aclown!” “It is for the gods and 
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Kajol peAfoe. Kal yap ei¢ ri mpo- 
Gecopiay tov yduwv ypbvoc toriv 
guepov. TloAAd 6’ av yévorro nai év 
vouKrTi uld* Kal Kata oyoAny Cyrhooper. 
Td 62 viv Exov, ép’ immaciav drei. 
"EE brov ydp pot Tov immov Exapiow 
Tov Kaddv, obrw cov Tay ddpwr aré- 
Aavoa. "Emixovgiei dé ot Td yumvd- 
owov tho Wuxng 1d Avrotpevov. ‘O 
pév obv amyet tiv Tedevraiav ddov 
torata kal mpata perdAgowy innd- 
Ceobat. 

"Ey® 6& mpd¢ tov KAewviav xata- 
Aéyw pov TO dpaua rac eyéveto, THC 
mwaOou, ac douse, tiv KaTaywyny, 
TO deinvov, Td KGAAog Tie Képne. 
Tedevray 62? TQ Adywy ovviny acyn- 
povar, Ov dépw, Afywr, KAeivia, riv 
aviav: blog ydp pot mpoctrecev 6 
Epw¢, Kal avtév pov diaKet Tov trvoy 
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myself to look to it,’”’ said Charicles; 
‘*the wedding is appointed for a few 
days hence, but in a night one can 
accomplish many things; we will re- 
flect at our leisure. Meanwhile, | am 
going for a ride, for I have not yet 
ridden the splendid horse you gave 
me. The exercise will soothe my ex- 
citement.”,—With that, he went out 
for his first ride, which was destined 
to be his last as well. 

Meanwhile, | told Clinias where | 
stood; how I had fallen in love at 
the first glance; of the arrival, the 
supper, and the maiden’s beauty. 
Realizing at last that I was beating 
about the bush, I said: ‘‘O Clinias, 
it is impossible for me to endure such 
suffering ; Love has assailed me with 
the utmost violence, leaving no room 
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ia trav oupdtov: wmdvrore Aevalrerny 
vy garvrdfoua:, Ov yéyovev GAAW ravi 
tocovrov arbynua. Td yap Kaxdv poe 
kai ovvoxei. Kai 6 KAewiag, Anpeic, 

af elev, obrug el¢ Epwra evruyav. Ov 
yap én’ aAdorpiag Oipacg éABeiv oe 
dei, ovde Scdxovoy mapaxadeiv. Abrty 
cot dédwxe THY éEpwutvyv 4 thyn Kal 
gépovoa Evdov idpvoev. "AdAp pév 
yap épact® xai Bréupa pdvov fpxece 
typovpévync mapbévov Kat pkyiorov 
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Thywor Kav phyatog pévov. Xd dé 
Batre aet wai axoberg det nat ovr- 
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for sleep. I have Leucippe constantly 
before my eyes. Never was there 
such a wretched creature; my tor- 
ment is under my own roof.” But 
Clinias retorted: ‘‘You talk like a 
fool; on the contrary, your good for- 
tune in love is unparalleled, for you 
have not to go and knock at another 
door, or to employ a go-between. For- 
tune delivers your love into your 
hand, brings her to you, and installs 
her in your very house. Any other 
man would be content to enjoy the 
mere sight of the maiden; would re- 
gard it as the acme of bliss to feast his 
eyes upon her. To obtain a word from 
her, would be the height of earthly 
felicity. And you, who see her and 
hear her voice every hour, who eat 
and drink with her—you complain, in 
55 
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evruyov éyKxadeic: axdpiorog el mpode 
Epwrog duped: ovx oldac, bidv éorw 
Epuévy BAerouévyn’ peiCova rov Epywv 
Evec tiv ydovgyv. "OpOaApoi yap aA- 
AjAotg avTavaxAGpevot, atoudrrovow 
Oc é& Katértpy TOY oupdtev Ta 
eidwia: 4 dé Tov KaA2ZovC azoppo7, de’ 
auTav etc THY Wuyi Karappéovoa, 
Eyer tiva pity év aroordce. Kai 
dAiyov éoTi THE TOV cwpdtuv pikews: 
Kav yap éote owudtuv ovur2oKh. 
"Ey dé cou Kai rd épyov éceobar raxd 
pavteboua. Méyotoy yap éoriw é¢d- 
dov et¢ redo ovvexne mpo¢ Epwptvyv 
Ouiria. 'Op0a2pod¢ yap pidriacg mpdsevog 
kai 76 obvabec THE KolVwviag El¢ Yap 
avvoiwtepov. Ei yap ra dypia tov 
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| the midst of your beatitude! Frankly, ~ 
< you are most ungrateful for the gifts -. 
' Of Love. Is there not more pleasure’ | 
| in feasting your eyes upon the object 
: Of your desire than in holding her 
a in your arms? For this reason, that 
physical impressions are received dur- 
—# ing mutual glances, as in a mifror, <> 
: and beauty’s reflection cast on the | 
; soul creates union even in separa- 
tion and gives enjoyment that almost ! 
|| equals bodily intercourse, which of | 
; itself is neither solid nor satisfying. 
«@ You will soon succeed, | prophesy; <=> 
for to be always in a woman’s com- | 
| 
| 


' pany is the best method of pleasing 
her. The eye is certainly a wondrous 
aid in love, and constant association 
is a powerful influence toward ob- 

+ taining kindly consideration. If wild -: 
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Onpiuv ovvrbeig ribaceberar, toAAg 
HGAdov taity padayzbein xai yvrh. 
"Eyet 6& te wpd¢ rapbivov éeraywydv 
nyaAucotno épav. Tod J’ év Ope tic 
axung éeiyov ei¢ trHv gbow Kai 7d 
ouvedog Tov ptAeiobar rixret TroAAdKec 
avrépwuta. Oédec yap éxdorn rév 
mapbbvuv elvat Kaan Kal gtAovpévy 
xaiper Kai ératvei tig paprupiac Tov 
giAowvra. Kav pn piaAgoy tic avrny, 
obrw meriorevxev ecivac nadAf. “Ev 
oby oot mapatvd pdvov, épdobat miorev- 
odtu, Kal rayéwe oe piphoera. Tlac 
dv obv, elrov, yévorto Tovto Td pdv- 
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- LEUCIPPE AND CLITOPHON |__|! 
beasts grow tame through compan- | 
ionship, how much more readily will ; 
woman be influenced thereby. A i! 
maiden is also drawn by parity of 
_ age; and the animal passion that (l 
'! manifests itself in youth, when joined —_| 
to the consciousness of being loved, |, 
not seldom arouses a reciprocal ten- <.> 
derness. Every maiden would be |; 
thought beautiful, glories in being *| 
loved, and extols the manifestation | 
| Of her lover’s witness to her beauty. | 
{| If she is loved by no one, she esteems _} 
7 herself without beauty. I urge this <3 
| | 


most Ul. mh) : 


upon you most eamestly: see to it 

that she believes you to be enamored 

of her; she will speedily return your | 
; Passion.” ‘But what is to be done | 
| to attain that end?” asked. “Give <1 
? me your instructions. As you were 4 
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apyaérepog wbhornc éuov nai cvvnbé- 
orepog 6n TH TedeTH Tov Beov. Ti 
Ayw; th rom; mag av Trhyoune Tie 
épwptvyc ; Ovn olda yap rag ddobe. 
M7déev, elrrev 6 KAecviac, rpog tavra 
Chrec wap’ GAAov pabeiv: avrodidaxtoc 
yap éoriw 6 Oed¢ cogiothc. “Qorep 
yap Ta apriroxa Tov Bpedadv ovdeic 
diddoxee THY Tpog)v, avTéuara yap 
éxuavOdver nai oldev év roig pacotc 
ovoav avroig tiv Tparelay, obtw Kal 
veavioxoc Epwtoc mpuroxbuwyr ov deirat 
didackadiag mpdc Tov Toxerév. ‘Eav 
yap 7 adic wapayévyrat kal Every THC 
avaykne 7) Tpobecpia, undév rAav7beic, 
Kav TpwToKipuv 7c, evphoece TEexetv 
in’ avTow etc Tov Geov. “Oca 0’ 
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initiated before me into the mysteries 
“@ Of love, you have had more experi- 
|, ence. What shall I do? what shall 
I say? How can I succeed in pos- -;. 
sessing her I love? I have no idea | 
‘+ how to go about it.”” } 
‘** Another’s instruction would avail _!! 
«@ you little,” replied Clinias; “the god <> 

of Love is his own teacher. One is | 
never called upon to teach infants ;;; 
| how to find their food; they know, of i 
_f their own prompting, that the table is 
"| laid in the mother’s breast. Evenso, ! 
‘@ the young man, for the first time preg-  < 
i nant with love, needs no lessons as 
Yi to the method of bringing it to birth. 
‘If only the pains urge you, and the 
ik day has come, you will not miscarry, |} 
i even though it be your first expe- [ 
“ rience; for the god himself will be | 
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éori Kova nal uy ric evealpov rhyne 
dedueva, ravr’ axoboac uabe. Mrdév 
pev elryc mpocg tiv trapbévov adgpo- 
diccov: rd 0’ Epyov Chre wdc yévayras 
our. Tlaic yap nai rapbévoc buoroe 
pév eiow ei¢ ald: mpdg da Ti THe 
‘Agpodirne yap Kav yooung Exwour, 
& wdoxovoty, axovery ov OéAover, Ti 
yap aicyivyy xeiobar vopuifovow év 
Toic phuact. Tvvaixac pév yap ev- 
gpaives kat Ta phyata: rapbevog de 
Tovcg pév &Ewhev axpoBodopods Trav 
épaotay el¢ meipav gépec Kai ddvw 
ovvribera: Toic vebmaciy: tdy d° aith- 
onc TO Epyov mpoceABav, éexrAngecc 
avTi¢ Ta Ota TH Gur, Kal EpvOpid 
Kai pce’ TO pha Kat Aodopeicba 





present, and bring you safely through. 
There are, however, some favorable 
chances which you must be prepared 
to take advantage of as they occur. 
Do not talk directly to the maiden 
concerning love; proceed silently to 
bring about your desires. Both 
youths and maidens alike are natu- 
rally disposed to shame, and, no mat- 


ter how much they may desire sexual 
pleasure, they are averse to hearing 
it discussed; the sin, in their view, 
is altogether in the words. Matrons 
take delight in the words: a maiden 
will not resent: her lover’s tender 


approaches, but rather manifest her 
willingness by signs. If you should 
sue for her favors, your words would 
offend her ears; she would blush. 
She would avoid your words, deeming 
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doxei: Kav trrooxbobat O£Ay rH yépry, 
aicxyivera. Tére yap rdoyxev voller 
TO Epyov, bre uadrdAov tiv meipav éx 
THC TOV Abywv Hdovac¢ axober. ‘Edy 
62 THY Teipay Tpocdywr THY GAAnD, 
Kai evdywyov avtTyy mapackevdcas, 
adeae 776n tpockpxy, cioTra pév ov | 
Ta TOAAG O¢ év pvornpiy, diAncov dB <9 
mpoceABay nptua. Td yap épacrow ki 
iAqua mpdc tpoptray Oovoay piv 1 
maptyewv, aitnoig tote owrg, tpdg if 
areBovoav dé, ixernpia. Kav pév 
mpooy tic ovvOhxyn Tho mpaEews, ToA- 

Adnig dé Kai Exovoar mpdg Td Epyov 
Epxbuevar Oéhovor Bidfecbar doxeiv, ‘| 
iva TH d6En THE avayKne aroTpéTuvTat 
TH¢ aio xbvnc Td éxototov. Mz? rolvev “fl 
dxvhoyc, éav aviorayévyy avriy idyc, 
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herself insulted. Even though she 
were most favorably disposed, shame 
would hold her back; for the very 
enticement of your words would lead 
her to consider that she was submit- 
ting to the deed. When you have 
succeeded by other methods in bring- 
ing her to a willing state, act as 
sagely and cautiously, and be as si- 
lent, as if celebrating the mysteries, 
and, drawing near to her, little by 
little, give her a kiss. The lover’s 
kiss is a silent request to her who 
yields; a prayer to her who resists. 
Even though ready to yield, maidens 
often desire some show of force, inas- 
much as necessity will excuse the 
shame of voluntary submission on 
their part. Be not discouraged if you 
find your advances repelled; mark 
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GAW émirhpe wag av0icrara:. Logiag 
yap xavravOa dei. Kav piv mpo- 
oxapteph, érloyes tiv Biav: obtw 
yap melBerar: édv dé padbaxdrepov 
709 ObAg¢c, xoptynoov tiv tréxpiow, 
HN arodéoys cov Td dpapua. 

Kayo dé, MeydAa pév, epyv, éo6- 
dtd por dédwracg nal ebyouat ruyzeiv, 
Kiewvia, poBovpa: 0’ buwc, 2) KaKav 
yévytal por Td ebriynpa peldvev 
Gpxn Kai éxitpipy pe mpd puta 
wAeiova. “Av yowv avénOg rd decvov, 
ti dpdow; Tapeiv pév ov av duvaiuny: 
GAAy yap dédouat rapbivy. 'Eri- 
kecrac d& poe mpd¢ TovTOY Tov ydpov 
6 matTnp, dixaca aitav, ov sé, 
oud’ aloypav yiuar Képyv, ovd’ a¢ 
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well the manner of the repulse: pru- 
dence must be used throughout. Even 
should she rebel, do not use violence ; 
she has not yet made up her mind. 
In order to make her more compliant, 
dissemble; you must not lose the 
game.”’ 

‘‘O Clinias,”’ said I, ‘‘ your counsels 
are most helpful, and | have strong 
hopes of success. But | fear lest my 
triumph prove to be the beginning of 
far greater suffering and cast me into 
a still hotter blaze. If my malady 
grows worse, what shall 1 do? I 
cannot marry her, since another is 
my destined bride. My father urges 
that marriage upon me, and he is 
within his right; she whom he pro- 
poses for my wife is neither a stran- 
ger nor ugly ; he does not sell me for 


. get aye ey = [ 


AEYKITTNTH—K A EIT TO#QN 


Xapix2fa zA0tTp pe WwAEi, AAD atrrod 
pot Sidwot Auyarépa, Karvy pév, © Beoi, 
mpiv Aeuxinanyy ideiy viv dé Kai mpd¢ 
TO KGA20¢ avTiG TIdAOTTW Kai mpd¢ 
Aevainayy povyv roc odfa? pore Exo. 
"Ev peiopip xeiuat dito évavriov. 
"Epw¢ avraywviserat kai twazip. ‘O 
peéev éornkev aidoi kpatav, 6 dé KabyTaL 
mruptoZ.ov. lag Kpirvw tiv dixyv; 
"Avdykyn uaxeTal kai pi'org. Kai bé2w 
pév ool dixdoat, watep, GAA’ avridc- 
kov E€xw yasetorepov. Bacaviser rov 
dixaoTHy, éoTyKe peTa BeA@r, Kpivetat 
peta mrpdc. “Av aeOyow, marep, 
aiT@, Kdouat TO Topi. 

‘Hyeig wév ov tar’ &oc20codotpuev 
wept Tov Meow: eSaidvyc dE Tig ELOT PE YEE 
Tov Tov Xapixéove oikeTOv, Eywv Ertl 
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money, as Charicles’s father does; but 
he gives me his own daughter, who 
would seem fair in my eyes had I not 
seen Leucippe; now I see no beauty 
but hers, and have:eyes for her only. 
I am between two opposing forces: 
Love on the one side, my father on 
the other. The latter is armed with 
paternal authority, the former wastes 
with his fire. How can I adjudge the 
dispute? Necessity and nature are 
at odds. Father, | would decide in 
your favor, but | have an adversary 
too powerful; he torments the judge ; 
stands close with his arrows; argues 
with flame. If 1 do not give way to 
him, father, he will burn me with his 
fires.”’ 

We were conversing thus of the 
god of Love, when one of Charicles’s 
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Tov Tpoodrov Tiy ayyeAiay Tov KaKov, 
O¢ xai Tov KAewiay evOic avaxpayeivy + 
Geacdpevov, Kaxév te yéyove Xapixrei. 
"Apa dé, avTov Aéyovtoc, cuvetego- 
wnoev 6 oixétnc, TéOvnxe XapexAge. 
1 Tov pév obv KAewiav mpd¢ tiv ayye- | 
| Aiav agqxev 4 guv Kai Epecvev axi- 
2 wytog, Gomep rupert BeBAnuevos TH <9 
Abyy. ‘O 0’ otxétng dinyeitrac: ’Eni 
Tov imoy Tov adv Exdficev, © KAecvia, i 
dc Ta tpdra pév HAavvev Apéua, dbo | 
do’ h rpeic dpduovg mepieABav, ry lr- : 
maciav éréoye xai Tov inrov idpovvta d 
narépa xaOhuevoc, Tov puripog aue- = 
Ajoas. ’Arouartovtog dé Tig édpag | 
tov¢ idpa@rac, ydgog xarémiv yiverat, | + 
wat 6 immog éxtapaxbeic muda dpOt0¢ 
apOecic nai adoyiotws épépero. Tov | 
yap xyaliwvov évdaxay nai tov atzéiva—~ 
oipdoas, ppitac re TH Kbuny, oorpneic 
70 nah 
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slaves rushed in; the expression of 
his face boded ill so plainly that 
Clinias at once exclaimed: ‘‘ Some- ; 
thing has happened to Charicles!”” : 


4 


‘‘Charicles is dead,” the slave re- 
plied, interrupting him. Atthe word, ., 
Clinias was powerless to speak or ‘| 
move, as one struck by lightning. <4 
The slave told his story.—‘‘ Chari- 
cles had mounted your horse and 
Started off, at first at a moderate 
pace, Clinias. After two or three 
turns, he pulled him in and wiped the 
sweat from his flanks, letting the reins 
lie on his neck. While he was wiping 
the saddle, there was a loud noise be- 
hind them; instantly, the frightened 
horse jumped forward and rushed 
away at random. Taking the bit in 
his teeth, throwing his head forward, 
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tm o68y dt’ aépog imraro. Tov dé 
modav ol pév Eutrpoobev GAAovTo, ol 
6’ éricbev rovc éurpoodev éEnecyé- 
pevoe PAdoal, Tov dpduov Eréorrevdor, 
dtoxovteg Tov immav. ‘O 6’ immo TH 
T@v Today KupToiuEvog aLiAAy, avo 
Te Kai KaTw Tydav Tpo¢ THY ExaTépwr 
orouvdyy, Oixyy veog yeyaloutvac 
Toi¢ vero éExvgaiveto. ‘O dé Kako- 
dainwv XapixAge v6 tov tH¢ imreiag 
Tadavrevouevoc Kipatoc, ex THC Edpag 
éoparpiveto, more uév én’ ovpav Kato- 
Aotavev, tote 0’ Eri tpaynAov Kv- 
Buorav. ‘O dé Tov KAbdwvog Erielev 
avrov yemov. Tdv dé putipwv ovKéte 
Kpateiy duvduevoc, dov¢ od’ éavrov 
T@ Tov dpduov mvevpart, bhoc THC 
thyns qv. ‘0 8 inmocg piun Béwv 
éxtpémetar THC Aewhdpov Kai E¢ bAnV 
Erhdnoe kat evbic rov afdcov Xapixréa 





abe LEUCIPPE AND CLITOPHON 
— TP HON = 


shaking his mane, he flew away, 
under the spur of terror. His fore feet 
leaped madly forward, and the hind 
feet seemed to strain every nerve to 
overtake them, increasing his speed 
threefold, and urging him forward. 
His back rose and sank by turns, like 
a ship beaten by the waves, his whole 
frame quivering with the strain. The 
ill-fated Charicles, terribly shaken by 
this wave-like motion, swayed to and 
fro on his saddle, now thrown forward 
on the beast’s neck, now backward on 
his croup. At last, unable to grasp 
the rein, he abandoned himself to the 
mad gallop of his mount, and be- 
came the plaything of chance. His 
horse, with redoubled frenzy, left the 
road and rushed into a wood, where 
he speedily bore his wretched rider 
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Fr AEYKIIIMH—KAEITO&QN 
© mepipphyvucr dévdpy. ‘0 d2, dg ard 
“s unxavig TpocapayxOelc, Exxpoberar uev 
tig édpac, id dé Trav Tov dévdpov 
KAddwy td Tpdowrov atcxbverat Kal 
TocolTra¢ mepidpimretac tpabyaory, 
boar Tov KAddwv joav ai aixpuai. Ob 
dé putapeg air@ mepideOévrec, ovK 
HOchov adeivar Td c@ua, GAN avbeiAnov 
‘1 aurd, meptobpovtes Oavdrov rpi3ov. ‘O 
6’ inmmocg étt waddAov exrapaybeig te 
NTOMATL Kat EuTrodCdpuevoc etc Tov dpd- 
ov T@ Capuate KaTeTaTet TOV GBALOV, 
ExAaxtifwy Tov deopov tie guyi¢: Gor’ 
ovK Gv aitév Tig Wav ovdé yvupiceter. 
Taira pév ovv axotwv 6 KAecviac, 
éciya Tiva ypdbvov br’ ExrrAngewe: e- 
Tak&v dé vinpac &x Tov Kaxov diwAbytov 
Exoxvoe, Kal Exdpapeiy éexi Td cOua 
wav greiyeto, éernxodobbovy dé Kayo, 
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against a tree. Hurled backward, as 
if by a catapult, he lost his stirrups, 
and bruised and tore his face against 
the branches. The reins, entangled 
about his limbs, held him fast and 
dragged him along the path of death. 
Driven frantic with terror by the fall 
of his rider, whose body impeded his 
feet, the horse trampled upon the 
unfortunate man who hindered his 
flight, crushing him beneath his shoes 
until his features were no longer 
recognizable.’ 

On hearing this account, Clinias 
remained silent for some time; then, 
when his grief gave a moment’s 
truce, he burst into sobs, and has- 


_tened forth to meet the body. | fol- 


lowed him, trying as best I could to 


comfort him. Meanwhile, Charicles -— 
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mapyyopav ac ndvvaunv. Kai é& 
“4 Toit gopadyy Xapixage Eexopilero, 
\ Géaua olxricrov Kai EAeecvdv. “OAog 





yap tpaiya qv: dote pndéva Tav Tra- 

povTwy xatacyeiv Ta daxpva. 'EEqpye 
| dé tov Opivov 6 watnp TwoAvTdpaxtov 
1 Boa: Olog ar’ Euov mpoeAban, olo¢ 
éravépyy pot, TExvov; @ movnpav in- 
Tacpatuv: Ovdé Koi poe Bavdty 
Tébvnxag: ovd’ evoxjpur gaivyg vexpsc. =” 
Toig pév yap dAdo Trév arobavévtwy ih 
Kav ixvog tév yuwpiupdtuv diacb- |) 
Cerar, Kav T6 GvOog TiC TOY TpoodoTuy - 
arodéoy typei T6 eidwAov Kal mapy- = 
yopet Td Avrovpevov xabebdovta m- 

| 





pobpevoc. Ti pév yap yuxny efeidev 
6 Bavaro, év dé TH odpuate THpei Tov |: 
GvOpwrov. Lov Jd’ duov xai tavra i 
dEgOerpeyv 4 Trxn Kal poe TEAYyKaG |! 
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i a 
had been brought to the house. A 
ghastly and truly lamentable sight! 
His whole body was one great wound; 
none of those present could restrain 
their tears. His father first gave 
vent to his bitter grief. ‘‘O my son, 
how different hast thou returned 
from what thou wast when thou didst 
go forth! O luckless horsemanship! 
No ordinary death has overtaken 
thee, nor in death art thou good to 
behold. Others preserve their famil- 
iar lineaments, and if their living 
beauty has departed, its image re- 
mains to lighten the grief of the 
bereaved by its simulation of sleep. 
In them, death has seized the soul, 
but left in the body the features 
of the man. In thy case, fate has 
destroyed all, both soul and body, 
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Odvarov dimdAocvv'’, wuz nal odpuari. 
Ovrwo cov réGvyxe Kai Tij¢ eixdvog 9 
ond. ‘H pév yap yuyh cov régevyev- 
avy etpioxw dé oe ovd’ év TH odmate. 
Ilére pot, téxvov, yaueig; mére cov 
Avow Tove ydpovc, immed Kal vuugie- 
vupgie piv aredic, lrred 62 dvoruxge. 
Tdgog pév oot, téxvov, 6 OaAapoc: 
yauog 8’ 6 Gadvartoc- Opivog J’ 6 
tyévaiog: 6 02 KwxvTig Tov yduur 
ovtocg Gdai. "AAAo cot, Téxvov, mpoo- 
eddéxwy Tip avdwev GAAG TovTO pév 
EoBeoev 1) movnpa thyn peta cod 
avdrret dé coe dadacg xaxav. "Q rovn- 
pag tabrnc dadovyiac. ‘H vuuguch 
cot dadovyia tady yiverat. 

Tavra pév ovv ovtuc ExOxvev 6 ta- 
thp ErépwHev dé xa’ aitov 6 KAecviag: 
Kai qv Opfvev auAda, épactod xai 
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and thou art doubly dead to us. Thy i. 


very shade hath perished, thy soul 
hath flown away, and naught of thee 
remains upon thy face. When, O my 
son, shall 1 be able to celebrate thy 
betrothal? Ill-fated bridegroom, un- 
happy horseman, the tomb will be 
thy marriage-bed, and death thy 
spouse; instead of the nuptial song, 
lamentations and hymns of death! 
I hoped, my son, to have lighted a 
very different flame for thee; cruel 
fate has, however, extinguished both 
thee and it; but, instead, it has kin- 
dled a funeral torch. O ill-omened 
torch! The nuptial flame is replaced 
for thee by sepulchral rites.” 

While the father thus exhaled his 
grief in lamentations, Clinias mingled 
his sobs with his. ‘I have killed 
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éxapildumy; guddng yap ovK yv xpvoq, | 
ly’ éoxévdero rivwy Kai éxpyTd pov 
TH dopy Tpvpov; "Eye J’ 6 Kaxo- 
daimwy éxapilounv Onpiov peipaxip 
.. KQA@, ExarAarilov d2 nai Td movypdy 
sd Onpiov mpoorepvidiowe, mpoetur idioc, 2 
| gaddporr dpyupoic, xpvoaic quia. 
© Olwoe Xapixrecc- éxdopyod cov tov + 
| govéa yovop. “Ine rdvtwv Onypiwv 
| Gyptorate, Twovnpé Kai aydptote xai 
avaicOnte KdAdovc. ‘0 pév xarépa 
gov Tove idparac Kai tpogag éxnyyéA- +? 
| Aeto wieiovac kai éryver tov dpduov — 
' od 6° aréxrevag érarvotpevoc. Odx 
| y00v mpocartouévov cov ToLovTov 


oGpuaroc, ov‘ qv oot Towvrog immede 





LEUCIPPE A AND CLITOPHON: 


> Rey FMT 


my master!” he cried. ‘‘ Why did I 
make him such a present? Could 
I not better have given him a golden 
cup, wherein to drink deep while 
feasting, and thus have enjoyed the 
gift? Miserable wretch, to place so 
beautiful a body on a vicious brute! 
It was | who bedecked the head and 
flanks of the accursed beast, who 
arrayed him in trappings of silver 
and gold. Woe is me, Charicles, who 
decked your destroyer with gold! 
O execrable horse, most savage of all 
beasts, cruel, ungrateful, insensible 
to beauty, you have been the death 
of him who caressed you, who wiped 
the sweat from you, who promised 
you liberal feed, and extolled your 
swiftness! Far from being proud to 
bear such a rider, you heartlessly 
81 
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Tpvgy, GAA’ Eppupac, doropye, Td KdA- 
Aog xapuai. Oipoe dvotrvyte: ty coe 
Tov govéa, Tov avdpogdvor, éwvnodunv. 

Mera dé tH rag evbic torevdov 
éxi ryv képyv. ‘H Jd’ Hv év To Tapa- 
deiow Tig oixiag. ‘0 dé mapddetcog 
dAcoc Hv, wéya Te xphua mpo¢ o¢6aA- 
pay ydoviy: Kai mepi Td GAgog Texiov 
$v abrapxec ei¢ inpog nai Exdorn mAevpa 
Texiov, réooapes 6’ foav mAeupai, Ka- 
taoreyos UTd yop Kidvuv. ‘Yd dé 
toig kioow évdov fv » tav dévdpwr 
mavyyupic. "EGaddAov ot xAddot, ovvé- 
mintov GAAfAoe GAAog Em’ GAAov, ai 
yeitoveg TOV wETGAwy TepiTAoKal, TaV 
giAAuwy weEplBodal, THY KapTaGV oup- 
wAoxai. Towatry tic Hv bptdAia Tov gv- 
tav. "Eviog d& trav dévdpwv tov 
ddporépwy xirrdg Kai opidag sape- 
megixer 9) péev eEnotnuévy wAardvov 
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unhorsed beauty itself, and dashed 
it to the earth! Unhappy me, to have 
bought for thee, O Charicles, thy 
murderer !”’ 

When the obsequies were at an end, 
I hastened to return to the maiden, 
whom I found in the garden, a verita- 
ble bosky grove most captivating to 
the eye, enclosed on every side by a 
wall of moderate height upon which 
rested an arched roof upheld by 
columns. The enclosure was filled 
with shrubbery of every sort, the 
green twigs being so enlaced and in- 
tertwined that the leaves and fruit 
were indistinguishably mingled in 
loving familiarity. Around the highest 
trees grew the ivy and convolvulus. 
The latter hung from the branches 
of the plane-trees, its graceful and 
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kai mepituxdlovoa padiwh TH Kduy’ 
6 dé xirrog mepi meinyy elaAcyOcic 
(kecovto To dévdpov Taic mepiTAoxaic, 
kai éyiveTo T@ KITTS SxnMA TO guTdr, 
orégavoc 0’ 6 KeTTé¢ Tov guTOv. "Ap- 
medo 0 éxarépwhev Tov dévdpov, KaAa- 
pote Eroyovpevat, Toig pbAAoig éBad- 
Aov: kai 6 Kapré¢ apaiay elye tiv 
GvOnv Kai dia Tio OTRAS TOY KaAdpuwy 
éfexpéuato Kat gv Bdotpvxog Tov 
guTov. Tar dé ptAAwy dvubev aiwpov- 
pévuwr, bp’ HAip mpd¢g Gveuov cuppcyet 
axpay éudpuaipev yh THv ond. 
Ta 6’ GvOy morkiAgy Exovta THY Xpoldy, 
év péper ovveséigaive TO KaAdoc, Kal 
qv zovTo Tie yao Toppipa Kai vdp- 
Kiooog Kai pédov: pia péev Tq pddw kal 
T@ vapkicow yn KaAvg, doov Eig TeEpL- 
ypagiy: Kai qv giddy tov gurov. ‘II 
xpora 62 trav rept tiv KdAvKa obAAwY 
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abundant foliage blended with their 
leaves. Twining about the pine, the 
ivy became a part of the trunk which 
it embraced, and crowned with green 
the tree which served as its prop. 
Here and there were luxuriant vines 
clinging to the stalks of reeds; their 
clusters swayed to and fro like the un- 
dulations, of lovely ringlets. Waving 
in the wind, and traversed by sun-_. 
beams, the foliage dotted the ground ‘| 
with its silvery shadow. A carpet |f 
of multicolored flowers enhanced the | 
beauty of the scene. The narcissus . 
and the rose, both red, came forth 
from the same calyx, but the petals, | | 
as they opened, were of different F 
Shades: those of the rose, purple on + 

the edges, were violet and milk- tl 
white at the root; while those of the _-: 
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4 toxioptun, 7h pd pv alparoc 
~«  Suov luv nai yddAaxroc, TO Kdtw Tov 
; | piArov, nai 6 vdpxiocog Hv Td wav 
| Opuocov TO Kadtw tov pédov. TE ly 

| KadAvé pév ovdauov, ypord J’ olay 7 
| TH¢ Oadaoone aorparre: yaAqvyn. ‘Ev 
péoowe dé roicg avbeor mnyn avéBAvte 

kai wepieyéypanto Tetpdywvog xa- Sy 
pédpa yetporoinrog te pebpatt. Td ‘I 
3’ idwp Tav arvOéuv qv Kdtortpoy gc t 
doxeiv TO GAcog elvar ditdovy, Td pév i 
THC GAnOciac, TO 52 THC oKLdc. “OpviBeg | 
dé, of pév yecpofberc mepi td GAcog | 
=» évéuovto, ob¢ ExoAdKevov ai Trav av- 
| Oparrwy tpogal, of d’ EAebOepov Exovres 
TO MTEpOV, Tept Tag TOV dévdpwy Ko- 
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pupag éralov: of uév gdovrec Ta dpvi- 
| Owv gopara, ol d& TH TY wrepav 
ayAaifduevoe oroAy. Ol gdoi dé, rér- | ; 
+ Teyec Kat peony of pév THv ’Hovc ae 
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narcissus retained the latter hue 
throughout. The violet, just peeping 
from the ground, resembled the blue 
of the sea, whose surface no breath of 
wind disturbs. Among the flowers 
was a bubbling spring; its waters 
fell into a square basin, in which the 
flowers were reflected. One would 
have said that there were two groves 
—the real one and that which the 
limpid water revealed. The trees 
were peopled with birds,—some of 
the domestic sort, tamed by the kindly 
hand of man; others free as_ air, 
and flying about the treetops. The 
former delighted the ear with their 
singing; the brilliant plumage of the 
latter dazzled the eye. The grass- 
hopper sang of the rising of Aurora; 
the swallow, of the banquet of Tereus. 
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gdovreg eveyv, al dé rv Trpbuc 
tTparecav. Ot dé yemponderc, trae 
Kai KuKvog Kai yarraxd¢e: 6 Kixvog wepi 
Tag Tov vdatwy midaxac veuduevoc, 
© YiTtaxd¢ Ev oumioxy wepi dévdpov 
Kpeuauevoc, 0 Tawc Toi¢ avOeot rept- 
Cvpwy TO mrepdv. "AvtéAaure J’ H 
Tov avdiwy Oba TH TOV Opvibey xpold 
Kai qv GvOy wrepor. 

Bovadpevoc otv evaywyov TrHv Kédpyv 
ei¢ Epwra TwapacKevacat, Adywr mpd¢ 
Tov LaTvpory noxounv, ad Tov SpveBoc 
AaBov ryv evKapiay, AraSadifovea 
yap érvyev aua Ty KAcioi xai éxiaraca 
Tp Tap Kar’ avTyy. "“Eruye yap tiyxg 
Tit ovusay TéTe Tov Spey avameTdoat 
TO KGA2o¢ Kai To Ogarpov éxideucviva 
Tav wrEepav. Tovto pévroe ove avev 
TéxVHC 6 Spvic, Epyv, totes GAA’ Sore 
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Of domesticated birds, there were the 
peacock, the swan, and the parrot. 
The swan was foraging by the spring, 
the parrot fluttered in his cage, which 
hung from a tree, and the peacock 
spread his feathers behind the flowers 
—feathers and flowers vying with 
one another in beauty and gorgeous 
coloring. 

This last-named bird afforded me a 
pretext for entering into conversation 
with Satyrus, in order to open to 
amorous thoughts the mind of young 
Leucippe, who was walking with Clio, 
and had herself paused to gaze at the 
peacock. By a lucky chance, the bird 
displayed all his gorgeous plumage at 
that moment, as if for us to admire. 
‘* Not without a good reason,”’ said I 
to Satyrus, ‘‘does the bird of Juno 
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by yap Epurixdc, brav yoww Enayaytobar «3 
vat O6Ay TH eEpwubynv, 160’ obrug Kad- 3 
Awnifverat. ‘Opac éxelvyv tip ric i 
mAardvov wAnoiov; (deifac Oyreav 
tasva) tatty viv ovrog Td KdAAo¢ 
éxcdeixvuras Aeimiva wrepov. ‘O 62 
Tov Taw Atay evavbéorepoc, megpb- 
revrat yap ait Kai ypvodc év tou ©? 
mrepoic, KikAw dé Td adAovpyég Tov 
xpvodv trepBéer tdv loov KbKAov, nai 
toriv ogGadpudc ev TO TTrep@. 

Kai 6 Zarupoc cuveic tov Adyou pov 
TH UTdBeoty, iva prot paAAov ein wept 
rourov Abyew, "H yap 6 épuc, ion, <? 
Tooabryy Exet THY toxdy, oC Kai péxpeC 
opvibuy réurewv tO rip; Ov péxpec 
opvibuv, Epnv, rovTo yap ov Gavpacroy, 
émeit wai abroc Eyer wrepdv, GAAG xal 
Eptetav xai Onpav xai gvTav, tyo 
dé dox® pot, cal AiBuv. 'Ep@ yore 3 
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indulge in this manceuvre; being 
naturally of an amorous bent, his 
purpose in arraying himself thus is to 
attract his sweetheart. Look yonder 
by the plane-tree,”’ I added, pointing 
to the female; “you will see her 
for whom that flower-studded mead 
is unfolded. This mead is more 
lovely than any other, each plume 
has a golden spot, this spot is encir- 
cled by a purple ring, so that each 
plume contains an eye.” 

Satyrus, understanding my design, 
entered into the game: ‘‘ What!” he 
said; ‘‘can it be that Love has the 
power to infuse his fire into birds 
also?’’ ‘*Not birds only,—which is 
natural enough, as Love himself has 
wings,—but crawling beasts, wild ani- 
mais, plants, even the very stones. 
gI 
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~ Yes, the magnet loves iron; and is 

-« no sooner within sight or touch, than 

I it draws the metal to it as if it were 

‘ablaze with the fire of love within. 
Does not this seem an embrace by 
, the amorous stone of the iron that it 
likes? As for the plants, this is what 
sf the children of the sages say,—and it 
| is no fable, since the children of the 
'* husbandman confirm it :—the plants 
‘+ love one another; the palm-tree is es- 
pecially susceptible to passion; there 
i; are male and female palms; the male 
‘4 palm loves the female, and, if planted 
+! at adistance from her, he withers and 
dies from longing for her. The hus- 
i bandman, disturbed by the disease 
i) which is destroying his tree, and di- 

| vining its cause, ascends a hilltosee ‘} 
= in what direction the palm is leaning, 
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for he always leans toward his love. : 
When the source of the trouble is once °! 


established, itis asimple mattertocure | 


it. He takes a shoot from the female 
palm and grafts it on the male, at his 
very heart, to restore his animation. 
Thereupon, the dying trunk is born 
again, and rears its drooping head, 
revived and warmed by the caresses 
of its love. Thus plants are married. 

‘‘The very streams come together, 
though the ocean rolls between: the 
lover is the river Alpheus, his mate 
a fountain in Sicily. The river flows 
through the sea as over dry land, its 
amorous waves remaining fresh amid 
the saline billows of the ocean, which 
opens a passage for them. The sea, 
on receding, leaves a bed for the 


river, by which it hastens to throw . 
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itself into the bosom of Arethusa. At 
the Olympic Feast, persons cast vari- 
ous objects into the current of this 
river, which it at once bears to its 
love; such objects being its nuptial 
gifts. Even among reptiles, myste- 
rious intrigues are carried on, and not 
only between those of the same species. 
A land serpent, the viper, conceives a 
passion for the lamprey, a serpent 
which lives in the sea, like a fish. If 
they desire to cohabit, the viper goes 
to the shore, and, with his face toward 
the sea, hisses, as a signal to the 
lamprey; this she understands, and 
comes forth from the water and crawls 
slowly toward the lover, of whose 
death-dealing tooth she stands in 
fear. She waits upon a rock until he 
has ejected his venom. Lying thus 
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at some distance, they cast amorous 
glances at each other, until the ter- 
restrial lover has rid himself of the 
poison dreaded by his aquatic mis- 
tress. At last, when she sees the 
deadly fluid cast out upon the ground, 
she crawls down from the rock to his 
side, and abandons herself to his em- 
braces, with no further fear of peril.’’ 

As I discoursed thus, I watched the 
effect upon Leucippe of these amatory 
remarks. I saw that she listened with 
interest. The beauty of her face out- 
shone the marvellous plumage of the 
peacock, and vied with the flowers 
of the field. On her brow shone the 
whiteness of the narcissus, on her lips 
the deep red of the rose, and in her 
eyes the soft hue of the violet. Her 
hair fell in wavy ringlets more graceful 
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than the tresses of the ivy. Herface ; 
was as a reflex of the mead. Soon « 
she left, being summoned to the house 
to play the harp. But her image re- 
mained in my eyes, and to me she 
was stillpresent. Meanwhile, Satyrus_, } 
and I congratulated ourselves, he be- ' 
cause he had given me an opportu- ¢: 
nity to speak, and I because of what! |, 
had said. Ere long, the dinner hour | 
brought us together once more, and | 
we took our places as on the pre- | 





ceding day. 
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Felicitating each other thus, we 
went, meanwhile, to the maiden’s 
chamber to hear her sing with the 
harp. I could not feast my eyes 
sufficiently upon her, She sang first 
the tale told by Homer of the battle 
between the wild boar and the lion; 
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then, in softer tones, the praises of 
the rose. Shall I repeat the words 
without the air? This is the sub- 
stance of what she sang: ‘If Zeus 
had chosen to give the flowers a 
queen, the rose would wear the crown. 
She is the loveliest ornament of the 
earth, the pearl of plants, the eye of 
flowers, the glory of the meadows, the 
most beautiful of all created things. 
She inspires love, conquers Venus, 
and revels in her fragrant leaves and 
her quivering petals, which smile in 
the breath of the west wind.”” Such 
was the burden of the song; and | 
fancied that I saw the rose on her 
lips, as if they were surrounded by 
the leaves of the flower. 

No sooner was her song at an end, 
than the hour of supper arrived. It 
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Tupiay avOpdruv: tHv 62 mpdotyy rap’ 
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yap Exei piAdgsevdv teva BovnddAov, olov 
Tov "Ixdpiov ’APrvaior Aéyovst, Kai Tov- 
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happened that we were then cele- 
brating the festival of Bacchus, god 
of Harvests, whom the Tyrians claim 
as belonging to them; for they have 
among their poetry the legend of 
Cadmus, and attribute the origin 
of that festival to it. Men, they say, 
used not to have wine; neither the 
black Anthosmian, nor the wine of 
Byblos, nor that of Maronza in 
Thrace, nor the Lacenian of Chios, 
nor the Icarian, had been discovered ; 
all these came from Tyre, and were 
made by a man of that country; the 
mother of vines was born in Tyrian 
soil. There lived a shepherd, as hos- 
pitable as the Athenian Icarus; and 
he is the real hero of the fable which 
has been supposed to be of Attic 
origin. Bacchus having come to his 
107 
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abode, the shepherd set before him 
all the fruits which the earth pro- 
duces by dint of toil. But he had no 
other drink to offer him than the milk 
from his cows, for the vine had not 
44 yet made its appearance. Bacchus, 
having thanked the shepherd for his 
hospitality, offered him the ‘‘cup of 
friendship,’’ which contained wine. 
The shepherd drank therefrom, and, 
drunken with delight, turned to the 
god, and said: ‘‘ Whence got you this 
purple water, O stranger? In what 
corner of the earth’s surface did you 
find blood so sweet? This is not the 
liquid which flows along the ground, 
for that gives but limited pleasure as 
we swallow it: this, on the contrary, 
gratifies the sense of smell before the 
enjoyment of taste. Although cool to 
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the tongue, it causes a delectable 
warmth in the stomach.” ‘It is the 
water of the grape,’’ Bacchus replied, 
‘‘the blood of the vine.’’ Then he led 
the shepherd to the vine, picked sev- 
eral bunches of grapes and squeezed 
them, saying: ‘‘This is the water, and 
here the fountain whence it flows.”— 
Such, at all events, is the way Tyrians 
tell of the gift of wine to man. 

That day, therefore, was consecrated 
to Bacchus. My father, todo honor to 
the god, ordered a sumptuous feast, 
and bade them serve the wine in the 
god’s goblet, which was second in 
magnificence only to that of Glaucus 
of Chios. It was of chased glass, 
the. mouth surrounded by a vine 
branch which seemed to grow from 
within the goblet, and from which 
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bunches of grapes hung here and }% 
there, green when the goblet was 
empty, but visibly ripening and turn- 
ing red as the wine was poured in. 
The god was carved thereon, in the 
guise of a vine-dresser. As soon as 
the wine began to flow freely, I cast 
y bolder glances at Leucippe. Love 
|’ and Bacchus are two mighty gods, 
| they seize on the soul, and set it on 
fire, so that modesty is forgotten; | 
one kindles the flame, and the other i} 
furnishes the wine as fuel, for wine 
assuredly is the food of love. The 
maiden also ventured to raise her 
eyes less timidly to mine. Ten days || 
passed in this wise, and we had || 
not progressed beyond exchanging 
glances; our temerity went no further 
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Kai Eyer wpdc pe oo épacriy. Tatryvy if 
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| confided freely in Satyrus, and + 
begged him to come to my assistance. 
‘+! knew all,”’ he said, “even before | 
your disclosures, but I preferred to 
give no sign, in order that I might | | 
seem to know nothing. It often hap- | 
pens that the stealthy lover hates ! 
him who discovers his love,anddeems ¢¢ 
himself to have received an offence. {f 
Moreover, chance has already taken |b 
charge of our interests. Clio, Leu- jf 
cippe’s maid, is in love with me, d’ye If 
see, and gives mea lover’s privileges. {ij 
I will speedily so arrange matters that <4 
She will help us to attain our object. {jf 
Meanwhile, it is not enough to attack "J 
the damsel with the eyes alone. Speak _ |! 
to her; you must resort to more de- | 
cisive methods; employ some other 
process ; touch her hand, and, as you 
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orévatov. “Hv dé ratra cov rowvvrog 
kapTepy kai mpocinrat, cdv Epyov Hn, 
déorowdy Te Kadeiv Kai giAjoar Tpd- 
anirov. Widavac pév, Epuv, vy tiv 
"AOnvav, ei¢ Ttobpyov madorpiBeic- 
dédotxa de, 7 aToAuoc dv Kai decddg —: 
Epwrocg abAnrig yévwuat. "Epwc, & 
yevvaie, on, decdiag oi avéyera. *F 
‘OpGc avrov rd oxjpua o¢ éoTe oTpa- i 
rustixéy; Tésa Kai gapétpa Kai BéAn 
kal wip, avdpeia mévta Kal réAunc 
yéuovra. Totovrov ovv év ceavt@ Oedv i 
Eyur, deddc el nai $09; "Opa, un ‘ 
katapebdy tov Oeov. "’Apy7v dé cot # 
éyo mwaptiw. Thy Kaew yap andi | 
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padod’ brav EexitAdecov idw Kaipov Tov 
ce TH Twapbévy divacfa Kal’ airov =, 
ovveivar pévy. : 
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squeeze her fingers, sigh. If she lets 
ra you doit, without taking offence, then 
you must call her ‘my mistress,’ and 
kiss her on the neck.” ‘* May Pallas 
preserve me,’’ said I,‘‘ if you have not 
drilled me well for the fray; but I fear 
lest I prove to be a weak and timid 
champion in love’s lists.”? ‘*Go to! 
Love will have naught to do with faint 
hearts, my gallant youth : see you not 
his martial equipment? Bow, quiver, 
darts, and torch,—all tokens of man- 
hood and daring. Would you, filled 
as you are with the influence of such 
a god, play the craven, and tremble? '[ 
| Beware of proclaiming yourself faith- | 
ij less in love. Moreover, as soon as _ 
the time has come for you and the | 
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it maiden to meet without witnesses, | 
, will assist you by taking Clio away.” .*: 
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Tavr’ civdav étydpnoev tw trav 
Ovpay tye 62 nar’ éuavrov yevdbuevoc 
xai urd tov Laripov rapofwGeic, 
foxovy éuavtov ei¢ evroAulay mpdc¢ 
ryv rapbévov' Méype rivoc, dvavdpe, 
otyGco; ti d2@ detddc el orparidrnc 
avdpeiov Oeov; riv Képyv mpoceBeiv 
cot mepiméverc; Elta mpoceriOyy: Ti 
yap, © xaxdédauov, ov cwdpoveic; ri 
0’ ovn épac dv ce dei; TlapBévoy tvdov 
Eveue GAAnv xadtv: ratrn¢ Epa, rab- 
tyv BAaére, rabryy Efeori oot yapeiv. 
"Eddéxovy wereicdar’ xdrwbev 62, dorep 
éx tHe Kxapdiac, 6 Epwe avregOtyyeto- 
Nai, roAunpeé, xar’ éuov orpatety xai 
avrinapatatry; “Imraua wai togetw 
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With that, he went out. Left to 
myself, and emboldened by Satyrus’s 
words, I strove to take courage, that I 
might not weaken later in Leucippe’s 
presence. ‘‘Why,’ I asked myself, 
‘so unmanly and silent? To be the 
soldier of such a god, and yet so cow- 
ardly? Do you wait till the maiden 
shall approach you?” Then I contin- 
ued: ‘‘Wretch, why not regain your 
senses? Why not give your love 
where it is due? You have another 
in this house, one who is_ beauti- 
ful; love her, gaze upon her, you 
may rightly take her as your wife.” 
I was almost resolved; but, from the 
depths of my heart, Love spoke: 
‘*Would you rashly take up arms 
against me, and resist me? I fly, 
wound with my arrows, and burn 
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kai gAltyw. lac duvhoy pe gvyeiv; 
“Av guddty pov Td régov, ovn Eyerc 
gvAatacba Td rip: av dé xatacBéogs 
owppootvy Tiv g2bya, avT@ oe KaTa- 
Appopar tH mrepy. 

Tatra diadeydépevog éAabov Emiorac 
Grpoopdtwc TH Kébpy Kai wxpiacd T’ 
idav bEaigvyc: elt’ EposviyOnv. Mévy 
6’ qv Kai od’ 4 Kiew ovurapay. 
"Omws obv, oc Gv TebopuBnuévoc obK 
Eyuv ti eltw, Kaipe, Epnv, déorrowva. 
"H 62 pecdidoaca yAvKd ai éugavioaca 
dia Tou yéAwroc, Ste cuvaxe THO Elrrov 
TO Xaipe décrowa, eimev: 'Eyo o7; 
fy Tovr’ elmyc. Kai pav wérpaé of 
rig pot Geav ; dorep Kai Tov ‘HpaxAéa 
TH ’Ougary. Tov ‘Eppa A£éyetc; robrp 
THY Tpaot ExkAevoer 6 Zebc. Kai au’ 
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with my flame. In what way could 
‘-« you hope to escape? If you turned 
aside my darts, you would not es- =} 
cape my fire; and even if your pru- 
dence should prevail against the 11; 
flame, I could overtake you with my =| 
wings.”’ 

While thus soliloquizing,the maiden 
unexpectedly appeared before me. At f 
Bi sight of her, I turned pale, then red as 
i! flame. She was alone, Clio had left | 
her. Confused, and not knowing what I 
'{ to say, I stammered: ‘‘Good-morrow, i; 
» mistress.”—She smiled sweetly, and 3 
let me see that she understood the 
bearing of my greeting.—‘‘I, your 
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mistress !’’ she said; ‘‘oh! you are q 
| wrong; what god sold youto me, as_ iif 
jj Hercules was sold to Omphale? Was \ 
; 3 it Mercury? It is he whom Zeus = 
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éyéAace. Ilotov ‘Epujv; ri Anpeic, 
elrrov, etdvia cagac 6 Atyw; ‘Qe de 
meptétAeKov Abyoug éx Adywr, Td avTd- 
pardév pot cuvhpyncer. 

"Ervye TH mporepaig tabrn¢ iuépa 
wepi peonuBpiay 4 Taig WwaAAovoa 
KiBapa: éemirapyy 0’ avta Kai 7) KAew 
wai tapexdOyro: dueBadilov db’ Eye: Kai 
tig é&aigunc pédurra modev énimtaca 
Tig Kievwic émdrage tiv xeipa. Kai 
h pév avéxpayev: 1) 62 Twaic avabopovea 
Kai xatabepévy tiv niOdpav Karevdet 
THY TAnyhy: Kai dua Tapyvet, Aéyovea, 
pndév axOec8ar: maboew yap avriy 
tig aAdynddbvoc dio éxdoacay pyyata: 
dcdaxyOjvac yap avtay tnd tivo¢g Ail- 
yuntiacg ei¢ wAnyac o¢nKav Kai pedir- 
trav. Kai ap’ éwgde: xai theyev 4 
Krew peta pexpov pduv yeyovévat. 
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employs in such matters, I believe.” 
She laughed as she spoke.—‘‘ What 
Mercury?” I replied; ‘“‘why mock 
me thus, cruel girl, when you know 
what I said?’,—As we exchanged 
these few words, fortune came to my 
assistance. 

The day before, at noon, as Leu- 
cippe was playing the harp, with Clio 
seated by her side, while I paced to 
and fro, a bee suddenly swooped 
down and stung Clio’s hand. At the 
servant’s outcry, Leucippe rose, ex- 
amined the sting, and reassured Clio 
by telling her that two magic words 


{ would cure her at once. An Egyptian 
| woman had taught her the secret of 
i curing the sting of wasps and bees. 
| And in very truth Clio agreed a 
a moment later, thanks to the charm, 
a 123 
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ie Tér’ otv nara rhynv pédurra tu 
Ts! ag7E mepiou/tyoaca, KikAw pov Td 
{ mpbowrov mepiinry. Kayo dauBdavw 
M TO évliiov Kai THY yeipa eniBasov 
‘| Tog mMpoadrate, Tpocerrotobuny TeT- 
| AgjxOat nai aryeiv. ‘H d2 raig mpocen- 
(! Oovoa, etAne tH xeipa Kai ExvvOdveto 
+ ov émardxOqv: Kaya, Kata Tov xei- 
| jour, sony. "AIPA Th om Emgdere, 
| gtArdrn; ‘H dé rpoon7Bé Te Kai avéAy- 
| Kev, ag émgaovoa, TO ordua, Kai TE 
epBipilev, emimoayg wpavovod pov 
Tov yetlbwy’ Kaye KaTedgizovv ownG, 
KAéntuy Tov pAnudtuv Tov Wddor. 
'H 6d’ avoiyovoa Kal KAeiovoa Tov 
qetrken tiv cvpBosjy, TO THE Erydie 
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ee 
an she felt much better.—Chance 
ordained that a bee, or it may have 
been a wasp, came buzzing around 
my nose at that moment. Seizing 
the opportunity on the wing, I put 
my hand to my face, pretending that 
I had been stung and was in pain. 
Leucippe ran to me, put away my 
hand, and asked me where I was 
wounded. ‘‘On the lip, dear one,’’ 
I replied; ‘““why do you not cure 
me?’’ Thereupon, she drew nearer 
and placed her mouth against mine 
as if to work the charm. Muttering 
I know not what, she brushed my lips 
with hers, and | quietly stole kisses 
from her. 

As she uttered the magic words, 
she opened and closed her lips, so 
that her incantations were so many 
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yOuvpiouart piAjpara Eroies thy ETy- 
dfv: Kay tér’ Fon TeptBaday pavepa¢ 
kategidovy’ 9 dé dtacxovoa, Ti roveic, 
Eon xai ov xaterddecc; Tv éempdov 
elroy, bre gtAG, Sri pov ri ddtva 
tdow. ‘Qo dé cuvaxev 6 Aéyw xal 
éuecdiace, Bapofoag eizov: Oipor, gcd- 
rétn, wéduvy rétpwpat yaderdrepov: 
éxi ydp tiv Kapdiav xaréppevoe Td 
Tpavpa Kai Cyret cov trv énydip. 
"H mov kai od pédcrrav enti Tov 
oréuatoc gépec. Kai yap péAcroc 
yéuewc, Kal TiTP@oKet Gov TA gAqpara, 
"AAAG déouat, xarérgoov atic kal 
BQ Taxd TH Exwdy rapadpdunc, “7 
mad aypidvy¢g TO Tpavya. Kai aua 
Aéyur tiv xeipa Biaérepov mepttBad- 
Aov nai Epidovy éAevfepdrepov. ‘H 0’ 
qvelxeto, KwAbovoa d7bev. 
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kisses. I took her in my arms and 
embraced her, without ceremony. 
‘‘What are you doing?’ she said, 
drawing back; ‘‘are you a sorcerer, 
too?’”? No,” I said, ‘‘but I am 
kissing a sorceress, for the pain has 
gone.”? She understood, and gave 
me courage with a smile. ‘Alas! 
dear Leucippe, I am stung more se- 
verely; the sting has reached my 
heart. Quick, employ your spell! 
Oh! surely you have a bee in your 
mouth; for it is full of honey, and yet 
your kisses wound. I! implore you, 
renew your incantation and prolong 
it, unless you wish my pain to grow 
worse.’’—As I spoke, I embraced her 
more ardently and kissed her more 
freely. She pretended to resist, but 
it was a mere pretence. 
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"Ev rotrw méppwhev idévre¢ mpoo- 
wvcav Hv Oepdratvav dtedvOnper, 
Ey pév akwv Kai Avrovpevoc, 9 6’ 
ovx old’ bruce. ‘Pauv obv éyeydvew 
kai peotoc éAridwr, yoOduny J’ émixa- 
Onpévov pot rov gtAhuatog dorep 
oduatoc, Kal épbAatrov axpiBac o¢ 
Onoavpov 7d giAnua typdv Hdovijc, 6 
mpatéyv oti épacry yAuxb. Kai yap 
GO Tov KaAhiorov TaY Tov odpaTor 
opydverv tixrerar’ ordua yap gwry¢ 
bpyavov. gdurvy dé yuyqc oxid. Al 
yap rév ocroudtwyv ovuBodal Kipvd- 
pevat Kararéurovot Kata TéV oTépywr 
Thy gdovayv Kat EAxovoe rag wydac 
mpo¢ Ta dtAfpata. Ov« oida 8’ obTw 
mpérepov nodeig éx THe Kapdiacg: Kai 
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But seeing that a servant was 
coming toward us, we separated. It 
was sorely against my will, and most 
regretfully on my part; | donotknow : 
if she felt as] did. Afterthat meet- — | 
ing, I was more content; my hopes 
waxed greater. I tasted Leucippe’s |: 
kisses on my lips, as if there had re- 4: 
mained of them something corporeal, 
and I guarded them carefully as some i 
treasure of joy, for a kiss is the first 
delight of a lover. It proceeds from 
the loveliest part of the human body, 
—from the mouth, which is the in- 
strument of the voice, and the voice 
is the soul’s own shadow. In the 
contact of the lips, pleasure thrills 
the body, and in the mutual em- 
brace the souls are perforce involved. 
My heart had never before felt such 
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rére mparov Euabov, bri undév epites 
mpoe RdoviY PAfhpare Eput ing. 
’"Errecdy 62 tov deirvov Kaipo¢ qv, 
nwaAv duoiwg ovverivouev’ gvoxder 6’ 
6 Ldrupog Huiv nal te wovei Epwrixdy. 
AvadZdooe. Ta exmauata Kal Td pev 
éudv TH Kbpy tpooriBryat, Td 6’ éxeivng 
éuol Kal tyxéuv auporépo Kai éyxe- 
pacdpevog Speyev. 'Eya Jd’ éxirnph- 
cag Td pépog Tov éxrOparoc, évOa rd 
Xetdog 4 nbpy mivovoa mpootbyxev, 
évappoodpevog emivov, emioroAimaiov 
TovTo giAnua tov, Kai Gua karedl- 
Aovy rd Exrwpa. ‘Qe d° eldev 4 rap- 
Bévocg, cuvaxev bri Tou yeidove avTiz¢ 
KaTagiA@ Kali tiv omav. ’AAD’ dye 
Ldrupo¢ ovppbpag mad ra exndpara 
EvhAnagev nuiv. Tore db nal rv 
Képyv eldov ta tua ppovuévyvy Kai 
KaTa TavTa Tivovoav’ Kal éyxatpov H6n 
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bliss, and for the first time I realized 
that nothing is sweeter than a kiss 
of love. 

Supper-time arrived. Again we ate 
and drank together. Satyrus, who 
served our wine, devised a new love- 
game. He changed our goblets, gave 
mine to Leucippe, and hers to me. 
Having filled them both, he handed 
them to us. As I had observed the 
spot which Leucippe had touched 
with her lips when drinking, I put 
my lips to it and kissed the cup in 
order to pluck her kiss. She saw 
what I did, and understood that I was 
drinking the sweet savor of her lips; 
and so, when Satyrus had exchanged 
our goblets again, she did as | had 
done. I saw that she drank in the 
same way, which made my pleasure 
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mhéov. Kai rpirov tyévero rovro xai ré- 
TAapToV kai TO Aotrov THC Huepac OdTWS 
GAAHAoLE TpovTivomey TA piAjpara. 
Mera dé 1d deirvoy 6 Ldarvpd¢ pot 
mpoceAbav Epon: Niv pév avdpivecbac 
kaipéc. ‘H yap matnp tic Képnc, we 
oloOa, padaxiferac Kai Kad’ abryy ava- 
mavetat u6vy 0’ 4 Taig Badteita Kata 
Ta eWopéva tie KAewic éropévnc, 
mpiv éxi tov irvov tpanyva. 'Eyo 
6& cot kal rabryy amdgw dareydpuevoc. 
Tair’ cimav, TH KAecoi peév avroc, éyo 
dé Ty madi dtahaxdvres Egndpevomer. 
Kai obtwe tyéveto. "Areoraoby pév 7 
KA, 9 dé mapbivog Ev TH TEpiTaTY 
cateAéAerro. ‘Enirnphoag ovv bre 
Tov gwTd¢ TO TOAD THO avyy¢ Euapai- 
veto, Tpdceiue Opacbrepoc yevduevoc 
mpo¢ avTyy Ex TH MpdtH¢ mpooBorrec, 
Oorep orpatiarng 70n vevixnxog Kat 
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all the greater. We repeated the 
game three or four times, and passed 
the rest of the day drinking each 
other’s kisses. 

As we left the table, Satyrus ac- 
costed me: ‘‘ Now is the time to be 
aman. The girl’s mother, as you 
know, is not well, and has gone to 
bed. Her daughter, so Clio tells me, 
will take a turn in the garden, as 
usual, before following her example. 
I will take pains to lure Clio away.” 
Thereupon we separated, he to watch 
Clio’s movements, I, Leucippe’s. All 
went well: Clio was readily enticed 
away, and Leucippe was left walk- 
ing alone. I took advantage of the 
gathering darkness, and, emboldened 
by my first success, strode forward 
like a soldier already victorious, who 
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Tov wodéuov xatareppovnxdc: woAAd 
yap qv ta rére érAilovrd pe Oappeiv- 
olvoc, Epwc, EArric, Epnpia’ nai ovdev 
eimav, GAN’ we emi ovyKeipevov Epyov, 
og elyov, meptyvOeic, riv Képyy xate- 
gidovv. ‘Qc dé xai érexeipovy Tt mpo- 
tpyou roeiv, pddog Tic Huady Karérey 
yivetas: xal rapaxblvteo averndhoa- 
pev. Kai 9 pév eéréxecva tpéreras 
THY éni Td dwpdtiov aityc, Eyo J’ 
évi Odrepa, o¢ddpa avidmevoc, Epyov 
obtw Kaddv amodéoac, nai Tov wWddov 
Aovdopav. Ev rovty dé xal 6 Larvpog 


iravridves por gaidpp TH Tmpoodry. 
Kafopav yap pot éddxet b0a éxparro- 
pev, or6 tee tov dévdpwv 2Aoyxin, 
HH Te hiv EwéAOy Kal avrog HW 6 
mothoac Tov wWodov, mpootdyvTa Geacd- 
pevdg Tiva. 
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snaps his fingers at danger. I had 
many things in my favor—wine, love, 
hope, solitude. Without speaking, 
and as if everything were arranged 
between us, I took her in my arms 
and gave her a kiss. I was about to 
go further, when of a sudden we heard 
a noise behind us. Thus disturbed, 
we withdrew, she to her room, | in 
another direction, sorely disappointed, 
you may be sure, at having missed so 
fair an opportunity, and inveighing 
against that accursed noise. At that 
moment Satyrus joined me, with an 
air of satisfaction. I believe that he 
had seen all from the tree behind 
which he was watching, to pre- 
vent a surprise. Hearing some in- 
truder approach, he had made the 
noise. 
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NM ‘Odiywv 6’ juepav dteABovoar, 6 ‘ 
Ti WarThp moe Tove yduouc ovvexpérec Oar- * 
| tov ® dteyvéxet. "Evia yap avrov |" 
duetdparre ToAAd. “Edogev ayer yuav 
.| Tove ydpouc, 76n 0’ Gpavro¢g abrov rac 
|' dadac, arooBeoOyvae rd rip 
y Kal uaAdov meiyero ovvayayeiy 
yuas. Tovro d’ eig tv torepaiay 
mapeoxevaveto, "'Eovyto dé tH Képy 
Ta mpo¢ Tov yduov: mepidépatoy péev | 
AiBwv toidAwy: éoOyra dé 1rd Trav 
fev tropgupayv, éOa dé raicg dAAacc 
totijow 4 xopa THe Top¢bpac, éExei 
xXpross qv. "Hpilov dé mpdg GAAG2ovg H+ 
of AiBor. ‘YdnvOog pav, pddov fv év 
Aibw: apuébvoroc d' éxopgbpeto Tov 
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A few days after this, my father 
-§ began to hurry forward the prepara- 
i tions for my marriage, which had 
previously been fixed for a much later 
‘ date. His sleep had been disturbed 

by frequent dreams. He had dreamed 

. that the torches which were lighted 
is for the ceremony had gone out, and— 
what alarmed him much more—that 

the bride and groom had been car- 
ried away. So he urged forward our 

| union, and the eve of the day fixed 
, for my marriage arrived. Everything 

4 was prepared for the bride’s wedding 
|, Outfit—necklace of precious gems, 
i and purple robe with gold ornaments. 
i The gems challenged each other for 
f the paim of superiority: there was a 
‘ hyacinth that almost looked like 
‘arose, and an amethyst that partook 
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Xprvoo wAnoiov. ‘Ev pbow d2 rpeic 
foav AiBo., THY ypoidy émdAAndAcc: 
ovyxeiuevoe 6’ hoav ol tpeic: péAawa 
fev 9 Konic tov AiBov, Td dé péoov 
oaua’ Aevkdy to pbAavi ovvedaivero, 
siqc 62 re Aevag 1d Aowrdy éervppia 
xopupobpevov. ‘O Aifog d2 rH xpvop 
orepavotpevoc, OpFaApudr éucueito xpv- 
cov. Thc db’ éoOijrog ov mdpepyov 
elyev 4 wopgipa tiv Badgiy, aAd’ otov 
prvOoAoyovor Tipcoe Tov Trorpévog etipeiv 
Tov Kiva, 7 Kai wéxpt Tobrov Bdrrov- 
ow ’Adgpoditng tov wérAov. “Hv yap 
xapbvoc bre rig moppipac 6 Kbopoc 
aviporoas améppytoc qv: puxpdc 0’ 
auriy éxddAurrre KbzAog tyxbnAy pvxo. 
‘Adveto aypebec tiv dypav ratryy: 
kai 6 pév ixOvv mpocedéxncev, ac d’ 
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‘Sof the color of gold. In the middle of 
vt the necklace three stones were set 
f | close together, and their colors blended 
strangely; the lowest one was black, 

|| the upper one was of a ruddy hue, 
i while the middle one was white with 
i] a blackish tinge. These gems were 
oe set in a golden rim, and somewhat 
resembled an eye of gold. The purple 
of the robe was of no ordinary hue, 
| but was like that which, according 
| to the Tyrian legend, a shepherd’s 
| dog discovered, and which, it is said, 
is still used to dye Venus’s cloak. 
The legend related to a time when 
mortals knew naught of the color of 
‘/ purple, which was hidden in the 
| breast of a little shell-fish. A shep- 

; herd who had caught one of them é 
2 hoped to find food inside; but atsight -; 
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elde tov xédxAov ri rpaxbryra, éAo- Pe 
ddpet THY aypav nai Eppipev oc Oa- 3 
Adoonc oxbBarov. Lipioxe: dé xbwv i 
TO Eppatov Kai xarabpatver Toi¢g ddover, F 
kal T@ oTduate Tov Kuvdg mepippler | ! 
Tov dvOoug Td aiua kai Batre TO aia 

tH yévuy kai ipaltvet Toic yeidect THY | : 
toppupav. ‘O moun dpa tra yeidn +4 
Tov Kuvoc yuayuéva Kai Tpavua vouicac iH 





thy Baga mpdcece Kai arémiuve rH |! 
Gaddoon kai rd aiua Aaumpérepov i 
eropobpero. ‘Qc dé wal tai¢g yepoiv 
Eftye, tv Twopdbpav elye Kal 7 yelp. | 
Luvijxev obv tov KbyxAov rv dbow 6 
moun, Ste ddpyaxov Eyer KdAdoue 

| megutevpévor’ kai AaBav paAddy épiov, 

| 
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Kabjnev ei¢ tov ynpaudyv avTov Td 
Eptov, CyTav tov KéyAov Ta pvorhpra: 
TO d& xata thy yévev tov Kuvoc 


mt * yudooero. Kai rére ryv eixéva tic 
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of the hard, rough surface he cursed 
his ill luck and threw it back into the 
sea as worthless. His dog found it, 
and crushed it with his teeth. In- 
stantly, a stream of blood dyed his 
jaws and his lips a brilliant red. 
When he saw that his dog’s mouth 
was bleeding, as he supposed, the 
shepherd thought that he was 
wounded, and bathed him with salt 
water. That simply made the color 
deeper. The shepherd’s hands, too, 
became stained with purple. He real- 
ized then that the shell-fish bore in 
itself a source of beauty hitherto 
unknown. For a more convincing 
test of its mysteries, he thrust a tuft 
of wool into the opening, and, when 
he removed it, found it of the same 
color as the dog’s mouth. In this way 

141 


ot, sateen ot % 7 ry 
~*~ 


we 


AEYKIIMH—KAEITO#UN 


yn ey 


moppvpac édidaoxeto, AaBav df Tivag 
Above reppabver Td Tetxo¢g Tov Pap- 
pdxov Kai To advrov avoiyer THG Top- 
gupac, Kai Onoavpov eipioxer Badie. 
"E6vev ovv trére 6 matnp mporéde 
Tov yaw. ‘Q¢ 6’ qKovoa, aTwOAEWw 
Kai éChrowy unyaviy, dt’ f¢ av avaBa- 
Aéoba duvaipry tov yapov. UKorovvrug 
dé pov, Odpuj3u¢g éLaipyng yiverar xara 
tov avdpava tig oixiag. 'Eyeydvet 
dé re towvrov. ‘Ered? Ovodpevoc 6 
maryp étuxe kai Ta Oipara éiréKecTo 
Tog Pwuois, aetog avuHevy Karanrag 
dpraCec Td lepeiov. LoSovvtwv de 
miéov ovdev que 6 yap dpyig wyeto 
gipwv tiv aypav. ’Edéxet Toivuy ovK 
ayabév elvac. Kai d7 éxtoyov éxeivay 
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he learned of the dye called purple, 
and taking a stone he broke the shell ¢ 
which enclosed the precious liquid, { 
and opened the sanctuary wherein it 
lay hidden. The treasure-house of 
| the dye was found. 
{i My father proceeded to offer the cus- 
ad tomary ante-nuptial sacrifices. When 
‘| [leamed of this, I felt that I was lost, 
Ht and I tried to devise means of securing 
delay. At that moment, a great up- 
"' foar arose in the apartments of the 
‘/ men. This is what had happened. 
a Just as my father, having slain the 
‘| victim, was about to place it on 





i the altar, an eagle, swooping down 
i from the clouds, had seized it, and, 
i despite all their efforts to prevent it, 
il had flown away with its prey. It 
4, Was an evil omen, and the marriage 
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tiv tpuepav tovc yduoug. Kadeod- 
pevog dé pdvrecc 6 TaTnp Kal TEparo- 
oxérouc Tov olwvdv dinyeitat. Oi d’ 
égacay delv Kaddueppoar Zevip Adi | 
vuxtoc pecotong Eri OdAaccay yKov- | 
tac: 6 yap bpric éruyev Imrduevog + 
éxei, TO dé Epyov etOic anéBn: Tov | 
yap aerov avarrdvra eri rv O4Aac- =e 
cav ovvlBn paviva: ovxéti. 'Eyo dé 

tav0’ aoc éyévero Tov aerov imeperry- 3 
vouv Kai dikaiwg éAeyov amdvtuv opvi- | 

Gu elvac Baotdéa. Ovx et¢ paxpay 0’ | 
aréBn tov réparocg robpyov. 

Neavioxoc qv Bul dvrioc, bvoua Kaa- ‘ 
Aobévnc, oppavd¢ Kai TAbeto¢, dowTo¢ 
dé xai todvreAnc. Ovtog axobuy TQ ji 
Zworpary Ovyarépa elvar xadnv, idov { 
6’ ovdérore, HOedev aitg rabryv yevio- — | 





| Oa: yuvaixa. Kai hv && axone épaorhe. | 
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was postponed for another day. My 


father summoned soothsayers and 
seers, and described the portentous 
occurrence. They decided to go to 
the seashore and offer a sacrifice at 
midnight to Zeus, as the flight of 
the eagle seemed to direct. It was 
clear that he had flown toward the 
sea and was seen no more. I gave 
expression to my joy, and extolled 
the eagle as the king of birds. The 
meaning of the portent was soon re- 
vealed. 

Callisthenes was a young spark of 
Byzantium—an orphan, rich, and a 
spendthrift, and given over to dissi- 
pation. Learning that Sostratus had 
a very beautiful daughter, he desired, 
although he had never seen her, to 
take her to wife. Passion often rules 
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Tooatrn yap toi¢ axoddorore bBptc, O¢ 
kai Toi¢ wolv ei¢ Epwra tpvday Kai 
TavTa wdoyew ind pnudtwr, & ry 
yuxg Tpwbévrec diaxovovaty opbarApoi. 
IIpoceABav obv th Yworpdty mpiv F 
TOV TOAEuOY Toic Bulavrioss Ererreceiy, 
gretro tiv Képyv. ‘0 68 Bdedurré- 
HEevog avtov tov Biov tiv axodaciav 
npvyoato. Ovpudc lover Tov Kadduo- 
Oévyy Kai ntipdobat vopicavra bird Tov 
Lworparov Kai GAAwe épavtTa. ’Ava- 
mwidtrwy yap éavt@ tH¢ maddg Td 
KaAAog Kai gavralouevog ta adparta, 
EAabe ofddpa Kakac dtaxeivevog. ’Em- 
BovAebec 6’ obv kai tov Ldorparov 
apivvacba ti¢ bBpewc, Kai air ryv 
émGupiav tehéca. Noépuov yap dbvro¢ 
BuCavriow, el tig apmacag wapbévov 
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the licentious man so strongly that 
he is forced to love upon hearsay, 
which has as much influence on him 
as the evidence of the eyes has upon 
the mind of others. He went to 
Sostratus, therefore, before war was 
imminent, and asked him for his 
daughter’s hand. But Sostratus, re- 
volted by the suitor’s dissipated life, 
replied by a refusal. Callisthenes, 
considering that he had been insulted, 
and, moreover, being in love, flew into 
a rage, for he had idealized in his 
imagination the beauty of this maiden 
whom he had never seen. He con- 
ceived the scheme of gratifying his 
passion and wreaking vengeance on 
Sostratus at the same time. Since 
the Byzantine law compelled the ab- 
ductor of a virgin to marry her if he 
147 
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gOdoac toihoee yvvaixa, ydpov Exetv 
THv Cypiav, Tpoceixe TovTY TH vduy. 
Kai 6 pév eCyret xaipov mpog tobpyov. 

"Ev tobtp 62, Tov TmoAéuov Tept- 
oTavrog Kai THC TaLSdG cig NUag UTEK- 
Ketpéivyc, wepabhynet pev Exacta ToLTW: 
ovdev 6’ nTrov THE ER ouAnG eLxeTO. 
2 Kai rowiré te avr ovvipynoe. Xpyo- 

pov layovotv ot Bulavrioe rotbvde- 


ae: -y, ty 


Nijobs tig éord gurdvepov aiua Aa- 
xovoa, 

I "ToOudv duct nat ropOdv éx’ qreipoo 
od gf povea. i 
\ "Ev? “Hoawtog txywv yxaipet yAav- 

Le Korey ’AOhuay 

"\ KetOc Ovqrrodinv oe pépew nédomat 
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had violated her, Callisthenes deter- 
mined to take advantage of that law 
and to watch for an opportunity to 
carry her off. 
i Although his country was ravaged 
| by war, and he knew that the maiden 
‘1 was sojourning with us, he did not 
3 abandon his schemes. Chance for- 
| warded his design, for a certain oracle 
: said to the Byzantians : 
| 
\ 


‘There is an island which takes its 
| name from a plant ; 
<j An isthmus connects it with the 





at mainland; a narrow strait runs 

| between. 

i There lucky Vulcan possesses blue- 

| eyed Minerva; 

1! There I bid you offer up a sacrifice to. 
3 Hercules.’’ Ene 
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a3 ip 
13 ‘Aropobvruy 6’ abrav rh Abyec 1d A. 
‘% pavrevua, Lhorparoc, tov modiuov +4 
I 


ib yap, og &pnv, orparzyos qv ovtoc, |, 
i ‘Qpa réurecy judg Gvoiav eig Thpov, - 
elrev, 'Hpaxdei. Ta yap tov ypyopuov 
gore wdvt’ évraifa, dutdvepov yap | 
6 Ged¢ eltev avtnv, éerei Powvinuy H | 
vijooc: 6 d& doit gurdév. 'Epife: d& <> 
wept rabryg yi Kai Oddacca, EAxec 
i. (pév 1 OGAacaa, éAxer) 8’ } ys, 4 8 
| eg dugérepa avtiy ippoce. Kail yap 
'  éy Oaddooy KbOntar nai ovK adqxe 
«Thy yi: ovvdel yap abtiy mpeg THY: 
v=) Hretpov orevos avxny, kal Eotiv Gorep “>? 
i, THO vhoov TpdynAoc. OvK éEppilwrar . 4 

62 xara tie Oaddoons, GAAd Td tdwp  : 
vroppet Katwhev. ‘Yrdxectar dé rop- 
Oudo Karwhev toOug: Kat yiverat TO 
' Oéapa Katvov, wédug év Oaddoag, kai, 
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The Byzantians knew not what to 
think of the oracle’s words; but Sos- 
tratus, who, as I have said, was one 
of the leaders of the army, spoke 
thus to them: ‘Tyre is the place to 
which we must send the sacrifice 
to Hercules; it fulfils the conditions 
of the oracle. The island of the Phe- 
nicians bears the name of a plant, for 
Phenix means a palm-tree. Its pos- 
session is shared by sea and land 
alike; the land draws it toward it- 
self, the sea bathes it on all sides. 
Although it lies amid the waves, it 
has not parted from the continent, for 
the narrow isthmus which connects 
it therewith floats upon the water 
which flows beneath it. There can be 
nothing more wonderful than a city 
built thus upon the sea, an island 
151 
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vgoog Ev yy. ‘AOyvay 6’ “Hoaioroc 
Ever, ei¢ tyv édaiay gvifato Kai Td 
mvp, & wap’ nuiv GAAnAoLG oUvoLKel. 
Td dé yzwpiov lepdv ev reptBbAy 
édaiay pév avabadrae gadpoig KAd- 
dog, wegirevrar dé ovv avTh Td rip 
Kai avarrec mepi Tovg mrdépOovc ToA- 
Ai tH pAbya: 7 62 row upd atOGAn 
TO gurdv yewpyei. Aivty mupdg giAia 
cai gutov. OiTug ov getryer Tov 
"Hoaorov ’AApva. Kai 6 Xaipedav 
ovoTpatiyoc Gy Tov Lworparov peilwr, 
érei matpdbev qv Tipioc, ExBercdfuv 
avrov, Ildvra pév rov xpropor, elrrev, 
éEnyhow Karacg: py pévror Oaipale 
THY Tov Tupog pévov, aAAa Kai THY 
tov idatog gtow. 'E@eacdunv yap 
éy® Tolavta pvorhpia. To your THC 
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on the mainland. Vulcan possesses -- 
Minerva there: that means that the = 
olive is in close proximity to the 
fire. There is a consecrated enclos- 
ure wherein are olive-trees with their 
knotted branches, and from among 
them rises a tongue of flame which 
licks their trunks; the ashes fertilize 
the soil and nourish the trees. In 
this way there is union between the 
olive and the fire; we may say that 
Minerva does not shun Vulcan.” 
Whereupon, Cherophon, who was as- 
sociated with Sostratus in the war, 
his senior in years, and a native of 
Tyre, loudly extolled him, and said: 
‘“‘Your interpretation of the oracle 
is excellent; but it is not only fire 
that we must wonder at, but water 
also. I myself have seen some strange 
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f Linedinie mnyic tdwp xexepaoutvov . r 

hy Eyer rip: Kal pAdya pev ber xdtwOev z 

Ht am’ avTi¢ aAAopévey dvwhev: Oiyovre 

i dé cot Td ddwp, Wuypdv éEorww oldvrrep | 
Xian, wai obre rd rip brs row idatog 

‘{ xataoBévyvrat, obte rd idwp td Tov 

mupo¢ gAbyetat, GAA’ idarée eiow év 

7 TH Kphvy xai mvupd¢ orovdal. ‘Ered <7 

1 Kal morapog 'IBnpixds, et péev Idorg 

{ avTov eiOic, ovdevdg GAAov Kpeirruv 

| éorl motauov:' fv dé’ axovoa GéAn¢ 

if tov ddatog Aadovyroc, puKpov avapet- 

| vow éxmeTdoag Ta Gra. ‘Edv yap | 

ts Odiyog Gveuog eg tag dlvag éurkoy, +3 

it TO pév Vdwp O¢ yopd? Kpobeta, rd de 

i! mvevua Tov vdaTo¢ mARKTpoY yiveTat, 

n TO pevpa 0’ we KiBdpa Aadei. 'AAAG 

UI Kat Aiuvg AcBuKy pupeitae yqv 'Iv- 

| duxyy, Kai icacw avrg Td améppyrov 

rx al AcBbwv rapbévot, bre tdwp Eyer 
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Z yA syle eG a's Pl a tags 
'y~«mysteries; for instance: in Sicily there 


is a spring whose waters hold fire, the 
flame leaps from beneath; but just 
touch the water, it is as cold as snow, 
so that the flame is not extinguished 
by the water, nor is the water ig- 
nited by the fire; but there is a mutual 
truce between them. In Spain, too, 
there is a river, not different at first 
sight from others; but should you 
wish to hear it give forth sound, 
you have only to wait and hearken ; 
then, when a gentle breeze stirs its 
surface, a sound is given as if from 
chords: the wind being the plec- 
trum, the river the lyre. Then, there 
is in Lybia a lake similar to the 
Indian soil. The maidens of Lybia 
know its secrets, and the riches that, 
mingled with the slime, lie beneath 
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bf mioboov. ‘O d2 rAovtog tabry KéTu- ¢ 
ty ev rerapievrac ty Tav WdaTwv iti 
dedepévoc: Kai éorey exel ypvotov T7y%. 
l Kovrév obv ei¢ TO idwp Barrifover, 
| niooy mepappaypévov Kai avoiyovet 
|: Tov morauov Ta KAeiOpa. ‘O d2 Kovrog 
mpoc Tov ypvodyv olov pbc Tov iybiv 
Gyxcorpov yiverat, aypeter yap avrov, 
4 6&8 wicca déAeap yiverat Ti¢ aypas, 
& tt yap av cig avtay éurtog TI¢ Tov 
Xprood yovgc, TO pév mpoofpato |! 
pévorv, 4 loca dé Eig THY Hretpov y 
fprace tiv aypav. Odbtwe éx trora- ' 
pov AcBuxod ypvod¢ adseverac. cp 

Tavr’ eimav ty Ovoiav éni ti 
Tipov érepre, cat TH WéAet ovvdoKovr. 
‘0 you Kaddobévng diampdérretat || 
Trav Oewpav eic yevéiobar xai trayd 
xatarAetaas ei¢ rHv Thpov Kai éxpa- 
Gav tiv tov marpoc oixiav, éppdpeve - 
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its waters,—it is a veritable fountain 
of gold. They plunge a long pole 
daubed with pitch into the lake, and 
probe its depths; this pole is to the 
gold what the hook is to the fish, 
the pitch serving as bait; so the 
gold particles attach themselves to 
the pitch, and are thus drawn ashore. 
Thus is gold-fishing done in the waters 
of Lybia.” 

After these relations, Chzrophon, 
with the concurrence of his fellow 
citizens, sent a sacrifice to Tyre. 
Callisthenes forthwith set sail for 
that city, as if he were included in 
the sacred embassy. There he learned 
which was my father’s house, and 
was able to prepare an ambuscade for 
the women who lived therein. They | 
had gone out to witness the lavish ."; 
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taig yuvagiv. Al 6’ dyduevar ri 
Ovotav éSyecav: xai ydp qv roAvureAge. 
TIoAAy pév } Tov Ovuiauaruy Tourn, 
mouidyg 6’ 9 Tov avélwy cuutokh. 
Ta Gvutdpara, xaccia cal ALBarvwrd¢ 
kai xpéxoc: td G1v0n, vdpxiccog Kai 
péda xai prppiva 9 dé Trev abéiuv 
avarvon mpdc THY Tov OvuaudTuy 
Hpilev odusv. Td dé mrvetpa ava- 
mweuromevov eic Tov aépa Thy ddunv 
éxepdvvv, kai Hv Gveuoc Hdovic. Ta 
0” iepeia TOAAG pév qv Kai oxida, 
deErperov 6’ év avroi¢ ol row NeiAov 
Béec. Bove yap Alybrrioc, ob 1d 
peycbog pdvov aAAd Kai THY ypody 
evruyet. Td pév yap ptyetlog mavry 
péyac, Tov avyéva rayic, Tov varov 
wAatic, THY yaotépa ToAtc, TO Képac 
ovyx oc 6 Lenedindg evredanc, ovd' o¢ 6 
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preparations for the sacrifice, consist- 
ing of a great abundance of perfumes 
and of a vast number of garlands of 
flowers. Among the perfumes were 
incense, crocus, and cinnamon; and 
for flowers, the rose, narcissus, and 
myrtle. Perfumes and flowers vied 
with one another in sweetness; their 
blended emanations made the air 
fragrant, producing a pleasure-laden 
breeze. The victims were numerous 
and of divers kinds. Prominent 
among them were the cattle from 
the Nile,—Egyptian oxen being no 
less remarkable for their size than for 
their color. Everything about them 
is on a colossal scale : enormous head, 
broad shoulders, ample girth. Their 
horns are neither short, like those 
of Sicilian cattle, nor unshapely, like 
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Kimpwog dvoedicg, aad’ éx trav Kpo- 
Taguy bp6cov avaBaivov, kata pixpov 
Exatépwlev KupTovpevoy Tag Kopudac 
ovvayet ToooUTOY, dcov ai TOV KEPaTWY 
dueotaotv apyai xai Td Oéaya KuKAov- 
pévng osAnung EoTiv cixov: 9 xpotd 6’ 
oiav “Ounpog tovc tov Opaxd¢ immove 
éraiveit. Badilec dé tavpocg inpavye- 
vov Kai Gorep Erideccvipevoc, ote TAY 
GAdwy Boy tore Bactdetc. Ei 3° 6 
pidog Etpdrnc dAnOic, Atybrriov 
Bow 6 Zev¢ éutuhoaro. 

"Eruyev obv 9 pév Eun pity rére 
padaxacs Exovoa: oxmpautvy dé xai 
9 Aevainny voceiv, évdov vréuecue 
(cuvéxecto yap juiv et¢ Tavrov EADelv, 
oo av Tov ToAday éfiévTwrv): GoTe 
oweBn tiv adelgiy tiv inv pera 
THO Aevxintnne pntpog mpoeAeiv. ‘O 
d& Kaddobéivng trav pév Acuxinrny 
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those of Cyprus; rising at first 
Straight from the forehead, they 
curve gradually and gracefully until 
they form a circle like that of the 
moon when it is full. Their color is 
like that of the Thracian horses so 
lauded by Homer. The bull stalks 
with head erect, like the king of 
his herd. If the abduction of Eu- 
ropa is not a mere fable, Zeus must 
have taken the form of an Egyptian 
bull. 

My stepmother was ill at this time, 
and Leucippe feigned indisposition 
in order to remain within (we had 
agreed to meet after all the rest of the 
household had gone). Thus, my sister 
accompanied Leucippe’s mother,whom 
Callisthenes knew, and he, seeing 
my sister Calligone with her, mistook 
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ovy éwpaxds rote, tiv 62 KaddAcyévnv 
idav, tiv éuny adeAgiy, vouioag Aev- 
kinnny elvat (eyvopice yap Tov Zwo- 
| tpdrov Tiyv yuvaixa), wvOduevocg ovdév 
| —v yap éaduxac éx rig O€ac—deixve- 
|| oev évt Tay olxerav tiv Kbpyv, b¢ Fv 
| autg miorérarog, Kal KeAebec Anordg 
ém’ avrny ovyKkpotyoa, Karadéfac rov 
tpérov tio aprayic. Tlavfyupec 0’ 
éréxecto, xa’ hy nendec wéoac map- 
Gévovg amavrav éri OddAarrav. ‘O 
pev obv Tair’ eirav kal tiv Bewpiav 
Ggworwpévog an7jAge. 

Navy 0d’ elyev idiav, rovto mpoxa- 
Taoxevdcac olxoGev et rhyou Tig émt- 
xepjoewc. Ol pév 67 GAAoL Oewpol 
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never seen. Without asking any 
questions,—a glance had sufficed to 
||, inflame his passion,—he pointed her 
out to the most trusty of his slaves, 
bade him assemble a party of pirates 
: | to seize her, and concerted measures 
> with him for carrying her off. He had 
‘| learned that the younger women were 
to assemble on the seashore for a 
“ceremony of their own; he determined 
i to make the most of the opportunity. 

Having given his orders, he departed, 
giving no more thought to the sacred 
embassy. 

He had brought from Byzantium, 
for his personal use, a vessel all 
equipped, in anticipation of the suc- 
cess of his designs. When he saw 
the ambassadors put to sea once 
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arérAevoay, avtoc dé pixpdv arrecd- 
Aeve THC Yc, aua pév w¢ doxoin roi¢ 
| moAiraic érecfat, dua 6’ iva pn TAR- 
th aiov ti¢ Tipov tov oxadove dvroc, 
xatdgwpo¢g yévotro peta tiv aprayhy. 
| ’Eret 6” éyévero kata Ldpanta nouyv 
i Tupiwy, eri Oaddrry xetuévyy, evravOa 
Le npooropilera: AbuBov, didwor 62 rH <P 
Zyvuvrt, Touro yap hy bvoua tH oixérg 
| bv exit ray dprayny mapeoxevdxet. 
| ‘0 dé (qv yap kat dAAwe ebpwortog 1d 
nH cGpa Kal pboet retparixdc) Taxd pev 
| eEevpe Ayoracg aAueic¢ Grd Tie KOuno 
‘@ ixetvne xal dar’ arémAevoev Ent trav =? 
Tipov. "Eors dé pxpdv éxivecov Tv- 

i  pluv, vnoidcov art yov oAtyov TH#¢ Thpov 

|  (‘Poddmrne avrd ragov oi Tiptor A£you- 
: | ov) évd’ 6 AéuBog Epfdpeve. 
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‘. more, he sailed some distance from 


the shore, as if he proposed to ac- 
i] company them. He did not choose, 
ii by remaining with his vessel in the 
i. neighborhood of Tyre, to be captured 
‘| @S a consequence of the abduction. 
:: Having arrived at Sarapta, a Tyrian 
« village on the shore, he procured < . 
another vessel, and placed it in charge 

of Zeno, the slave to whom he had 
intrusted the execution of his plan. 

He, a sturdy and determined rascal, |: 
long since accustomed to the trade of | 
pirate, readily found in the villagea <.. 
number of sailors of his own stamp, _ 
and set sail with them for Tyre. Near 
the city was an island with a small 
harbor, which the Tyrians, to whom 
it belongs, call the Tomb of Rhodope ; 
oa in that harbor the boat lay in hiding. - . 
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TIpé 62 rig wavaybpeuc, fv 6 Kad- 
Aobévng mpooedéxa, yiveras J9 Ta 
Tov aerov xal Tov pdvrew xal ei¢ 
THY voTepaiay Tapeoxevasdusba vix- 
Twp, oC Bvoduevoe tH 62g. Tovruv 
d2 rév Ziveva éZAvOavev ovdby: aA2’ 
execdn xaipic ww Babeiag éorépac, 
Huei pev twpoh/Bopev, avTog 6° etrreTo. 
"Apri dé yevopévur juov exi TQ xeirec 
THG Oatdoonc, 6 pév TO ovyxeipevov 
avérecve onpeiov, 6 dé Aéu30¢ éLaidvng 
mpootn2et, Kai eel mAnoiov Eyévero, 
épdvyoav év avtp veavioxoe déxa. 
‘Oxrd d’ érépove ent rio ype elyov 
mporoxioavrTag, of yuvatkeiag pév elyov 
éotyrag Kal TOV yeveiuy EpisuvTo Ta¢ 
tpixas, Epepov 6° éxacrog xd Kbazy 
Figoc, éxdulov d2 nai avrot Ovoiav, 
oc av jot’ tronrtevleiev. ‘Hueic 
6’ gbueba yvvaixac elvasz. ‘Eret dé 
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But, before the day appointed for 
the ceremony which Callisthenes 
awaited, there occurred the adven- 
ture of the eagle and the soothsayers, 
and on the day following that adven- 
ture we were to follow the guidance of 
the omen. Zeno, who was informed 
of everything, followed us when we 
set out, quite late in the evening. As 
we were finishing our ablutions on the 
shore, he gave the signal. His boat 
instantly made for the shore, and the 
ten young men who manned it fell 
upon us. Eight others were lurking 
on shore, disguised as women, with 
shaven chins, and having bare swords 
under their dresses. In order not to 
arouse Suspicion, they had helped us 
to prepare the sacrifice, and we took 
them for women. When the pile of 
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Huov aoosevviovetr gevyévtuv Jd’ 
ardatug umd THE ExrAHFews, Ta Lion 
yuuvdoavres apmalover tiv adergnv 
Ti éunv Kai évOéuevor TQ oKdget, 
éuBavres evOic, dpviBog dingy agin- 
<# Tarra. ‘Hudv Jd’ of pev egevyov, “7 
_  ovdév obr’ eidérec ob6’ éwpaxérec, ol 
6’ aua 7’ eldov nat éBdwv’ Agora 
_ Kaddarybvyv Eyovot. Td 62 rdoiov | 
'  98n pony émépacve tiv OéAaccav: dx ‘| 
| = 62 roig Lapdrrowe mpoctcxov, wéppu- 
t& Oev 6 Kadrdobévnc 1rd oneiov iddv, ~> 
' barhvrnoev erimdeboag Kai déxerat poy 
thy Kbpyv, wAei J’ evbic meAdywog. 
"Eyo 06’ avérvevoa pév obtw diadv- 
Gévrwy por Tov yduwv rapaddfuc, 
HxXO6unv 8’ buwc rep adeAgig Tept- 
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wood for the fire was built, they fell 
upon us with a great outcry and put 
out the torches. Terror-stricken, we 
fled in confusion; they drew their 
swords, seized my sister, dragged her 
to their boat, and flew away like 
thieving birds. Some of our people 
had fled, without seeing or hearing 
anything ; others, witnessing the ab- 
duction, cried: ‘‘ The brigands have 
carried off Calligone!’’? But the boat 
was already far out at sea. Off 
Sarapta, Callisthenes, being notified 
by signals, took the maiden aboard 
his own craft and sailed swiftly away. 
For my own part, despite my profound 
grief for the loss of my sister, | felt 
sensibly relieved by an occurrence 
which thus unexpectedly postponed 
my matriage. 
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’OAlyacg 6” iyépac dtadivrav, mpd¢ 
ryy Aevxinrgy duedeyounv. Méype 
tivog ent Trav gtAnudtev lordpefa, 
gtArdryn, xara Ta mpooiua; mpocba- 
fev Gdn Te kai épwrexdv. dépe, avay- 
xyv G2Afiow exOapev ricrews. “Av 
yap sac ’Agpodiry protayuyhoy, ov 
ph tig GAdog xpeitrey yévyrat ti¢ 
Geov. Tatra modAdng xarerddur, 
érereixecy ty xépnv trodéEactal pe 
vunTog TQ Bakduy, THC K2etovc¢ ov- 
vepyobonc, iric qv abit® Baraunrd2oc. 
Elye 6’ 6 @déAauog avTig obTur. 
Xupivy yw plya tétrapa otxjpara 
Exov, dio pév emi defia, dbo d° éri 
Oarepa: péoog dé dieipye orevwroc 
600g exit Ta otxhpara: Bipa od’ év 
GpxH Tov oTrevwtov pla éréxecro. 
Tatty eiyov ty kKataywyizv al 
yuvaixes? nai ra pév évddrepa Tov 
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Some days later, as I was talking 
with Leucippe, ‘‘ Dear heart,’ I said, 
“how long, pray, must we confine 
ourselves to kisses? To be sure, they 
are delightful preludes, but love de- 
mands something more. Let us mu- 
tually plight our troth; when Venus 
shall have initiated us in her myste- 
ries, no other god will have the power 
to undo her work.””—By dint of per- 
sisting, I induced her to agree to re- 
ceive me in her chamber at night, 
with the connivance of Clio, her maid. 
The apartments which they occupied 
formed a large wing divided into four 
rooms, two on the right and two on 
the left of a narrow passage, with 
a door at one end, upon which the 
four rooms opened. Leucippe and her 
mother occupied the two rooms at the 
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otxnudtov 4 Te wapbévoc Kai 4 uATnp 
airing dvecAnyeoar, Exdtrepa Ta avrixpd, 
ra 6° éw dio ra mpd¢ TH Eiaodov, TO 
pév 7 Kidew 1d xata tiv rapbévor, 
TO d& Tapteiov qv. Karaxopilovea 
3’ det rev Acuxinrny 4 warnp, ExdAecev 
Evdobev riv ext rov orevwrod Opav: 
EEwOev dE ric Erepog éEréxAte Kai Tag 
KAeig EBaAAe did tH Org¢: 4 dé Aa- 
Bovoa édbAarre Kai mepi tiv ew 
kadéoaca rov sig Tour’ émereraypé- 
vov, déBadAe rdAw rag KAeic, brw¢ 
avoigere. Tatraic ovv icag unyavyod- 
pevog 6 Larupoc yeréobat, rHv avotsev 
metparat kal wc etpe dvvatiy, tiv 
KAecd 7’ érereixet, kai THO KépNC ov- 
vedviac, undéev avtimpasar TH TEXVD. 
Tavr’ mw Ta ovykeipeva. 

"Hy dé Tic avTaev oixérng mroAv- 
mpadyuuv Kxat AddAoc Kal Aixvog Kai 
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rear, opposite each other. The other 
two beside the door were allotted 
thus: the one on Leucippe’s side 
to Clio, the second one for a store- 
room. Leucippe always slept with her 
mother, who locked the door on the 
inside, while some one else locked it 
on the outside and passed the key to 
her through the wicket; she retained 
it until morning, when she handed it 
to the person who came to open the 
door. Satyrus had duplicate keys 
made, assured himself that they 
would open the door, and persuaded 
Clio not to allow Leucippe to do any- 
thing which could interfere with our 
plans. Thus was everything arranged 
beforehand. 

In constant attendance on the 
women was a slave of theirs, a 
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wav & re av elrroe tic, dvona Kévoy. 
Ourds poe Eddxet TéppwHev éemernpeiv 
TG Tparréueva Huiv uddAcora 6’, dep 
qv, vronteboac, wh Te vintwp nyuiv 
mpax0y, devucrépeve péypt méppw 
TI¢ éorrépac, dvaretdoac Tov dwpariov 
ta¢ Bipac, dor’ épyov Ww avrov Aa- 
Geiv. ‘0 obv Larupog BovAduevoc avrov 
ei¢ giAlay ayayeiv, mpootmaile troA- 
Adxic xai KOvurra éxdAec nai éoxwrre 
tobvoza ovv yédwrt. Kai ovrog etdad¢ 
Tov Larbpov rHv réyvyy, mpocerroteito 
pev avrevaicey wat avroc, éveriber 62 
TH watdia THO yvung Td dorovdov. 
Aéyec 68 mpog atrév: 'Ereid) xara- 
PwKa pov Kai robvoua, pfpe cot pvOov 
ard Kovutrog elu. 
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4 talkative, prying, gluttonous fellow, 
* named Conops, who seemed to be : 
spying upon us at a distance. We 
were assured that he scented the 
danger of some nocturnal enterprise, 
: because he left his door open and 
i" never went to sleep until late at 
«« Night; so, how were we to escape 
‘ti such a spy? Satyrus attempted to 
|| make him friendly, and joked with 
. him frequently, and even rallied him 
\' concerning his name, Conops, which 
~ Means gnat. But he, while feigning 
.. to retort in the same tone, divined 
'  Satyrus’s object, and gave him to 
-' understand that he must not count 
4 upon him. Then he said: “Since 
‘ii you are so ready to pun on my 
' name, I will tell you a story about 
the gnat. 





a wo 
os ie a 4 rts woes ow, 2 J a ix ee 
7! “ABYKIMNMH—KAEITO@ON 


bee Fig ey: eg 
eS 2 


“4 ‘O Aéwy xareutugero Tov Tpounbéa 
! 4 woAAdnic, bre péyav pév avrov érAace 
| Kal xaddv Kal tiv pov yévev Sse 
toi¢ ddovcr, rovg dé médacg éxpd- 
| | Tuve Toig bvugev, érroinoé Te Tav GAAwy 
| Onpiwy duvardrepov. ‘O d2 to.ovtoc, °! 
I Epacne, Tov GAextpvdva goBovpmat. 
~» Kai 6 Ipopnbetce émiorac, egy: Ti «2 
T pe marny aitia; Ta ev yap éua avr’ | 
fe bxecg, boa rAdrrew gdvvduny, 4 de 
o) yx) mpdc tobTo pévov pada- | 
||! xéSeras, "Exdaev obv éavrdv 6 Afov 
I kal tig derdiag Karepéudero Kali TEAC 


7 





¢@ Gro0aveiv fOedev. Oitw d2 yrdunc & 
i} Eywv = éehépavTe meptrvyxdver Kai | 
|| smpooayopeboag elorhxec Stadeysuevoc. |! 
i Kai dpav diaravrécg ta Ora Kevovwra, 
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iy “The lion frequently complained y 
y« to Prometheus, that, in spite of his © 


being a large and handsome beast, 
with teeth in his jaws, claws in his 
feet, and more powerfully formed 
than the other animals; yet, with 
all these merits, he was afraid of 
.« the common rooster. Prometheus . + 
answered: ‘Why do you venture to 

accuse me? All that I could give 

you, I have endowed you with; it is 

your own faint heart that alone is at 

fault.’ The lion thereupon wept, and | 
y2 cursed his cowardliness, and made up 
his mind to die. As he was musing 
thus, an elephant happened by, with 
whom, after greetings, he began to 
converse. Seeing that the elephant 
constantly flapped his ears, he in- 
quired: ‘What troubles you? Why —-; 
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C5 puxpdv arpeuet cov 1d otc; Kai 6 .t 
4 éAégac, kata Tiyny TapanravTos avTO 3 
il  K@vercoc, ‘Opac, ép7, tour? rd Bpaxd ro | 
| | BouBorv ; hv eiadby pov TH TH¢ axons 
i ddp, téAvyxa. Kai 6 Aéwr, Ti oby 
aroOvhoxey étt, Egy, pe dei, Tooov- 
it tov dvra Kal éAégavrog evruxéotepov, 
—¢ boov xpeittwv xoverog adextpyév; <¥ 
| Opde, b00v ioxbor 6 Kavu Eyer, dg - 
nai éAégavta goBeiv, Xvveig ov 6! 
Ldrupo¢ 7d irovAov avrov trav Adywr, 
i Mpéua pecdiév, "Axovoov Kapov twa 

Myov, elev, ard KOvurrog Kai Akovroc, =~ 
» by dxhnod Twos Tov gidoodpur: yapi- “ 
Comat dé coe Tov pidov rov éAégavta. | * 
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are your ears never for an instant 
still?’ The elephant, about whose 
head a gnat was flying at that very 
moment, replied: ‘If the thing that is 
buzzing about me were, by any chance, 
to get into my ear, it would be all 
over with me.’ The lion thereupon 
reflected thus: ‘Why should | think 
of dying,—I who am so much better off 
than the elephant? Better to stand 
in fear of a rooster than of a gnat.’ 
Do you observe what power the gnat 
wields, that he is able to frighten 
the elephant.” Satyrus saw the 
meaning of his narrative and re- 
sponded, with a smile: ‘I will tell 
you a story about the gnat and the 
lion, which a philosopher discoursed 
to me; you may take all the comfort 
you can out of your elephant story. 
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Aéyet toivyy xbvew adaldv more 
mpo¢ Tov Aéovra. Elta xapov Baot- 
Aeberv vouilerg OC Kai TOV GAAww 
Onpiwv ; aad’ obr’ éEuov KaAdlwy, ob’ 
aAKidtepoc Epuc, obre peilwv. "Enel 
tic cot wWpartév éoriv GAnh; ’Apbooe |, 
toig Svvée nal daxverc toi¢ ddovor. 
Tatra yap ov moet payoutvy yuvy; +? 
Tloiov dé péyebog  KaAAog ce Kooper ; | 
Lrépvov rAarv, Guor Tayeic Kal TOAAN 
mept Tov avxéva Kéun. Ti xarérev | 
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obyv aicxivyy ovy dpac; "Euot dé pé- 
yeboc pév 6 anp bAo¢, boov pot KaTa- 
AauBavee Td wrepdv, KaAAo¢g CB’ al TGV <> 
Acywovuv xbuat. Al pev yap eioww 
omep tobyrec, ac brav OfAw ravoat 
Thy mrjow évdbouar. Ti 6’ avdpeiav 
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‘“‘The boasting gnat said one day 
to the lion: ‘You think, then, that 
you can domineer over me, as you 
do with other animals? Why, pray, 
since you are not handsomer, better, 
or stronger? In what way are you my 
superior? You tear with your claws 
and bite with your teeth; does not 
every woman do so when she fights ? 
Where are your size and beauty? True, 
you have a deep chest and broad 
shoulders, and your neck is covered 
with a thick growth of hair; but you 
do not see your hind parts, how ugly 
they are. In my case, my greatness 
is measured by the air and by the 
power of my wings; my beauty is 
the bloom of the meadows, with which 
when wearied by flight, I clothe my- 
self. Nor may my prowess be held in 
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pov pt) nal yedoiov y karadkyetv. “Op- 
yavov yap bAog eiui roAéuou peta péev 
adAntyyog mapardrrouat, oaAniyé dé 
poe kat Bédog 7d oréua: Gor’ eipi Kai 
avAnrng Kwai rokétyc. 'Epuavrov 0d’ 
diordg Kat régov yivopat. Tofevee 
yap pov dtaépiov 1d mrepdév. 'Eure- 
cay 0’ ac ard BéAoue rote Td Tpavpua. 
0 dé raraxbeig éEaigvang Bog Kai Tov 
retpukéta Cytei. ‘'Eyd dé wapav ov 
mépecue dpov dé kat gebyw Kai pévo, 
kat wepinnebw tov advipwrov Te 
mrepp, yeaa d” avrov BAéruv epi 
toig tpatuaow dpxobmevov. 'AAAG 
th dei Adywv; apyoucba udync. “Apa 
Ayuv éurinrer tr Aéovte Kai etg Tove 
bpOaApors éurrnddv nai el te dAdo 
érpixyov tav mpoodruv, mwepiinrduc- 
voc Gua kal TQ BéuBy Karavaay. 
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contempt, for | am a very instrument . 


of war; when | go forth to battle I 
utter a blast, and my mouth serves 
for both trumpet and bow, so that | 
am at once trumpeter and bowman. 
Besides, | am my own bow and 
arrow; my wings keep me poised in 
air, and wherever | light I make a 
wound; whosoever receives it, cries 
out suddenly and seeks to discover 
his enemy. I am, nevertheless, both 
present and absent; | fly and yet 
keep my ground, and circle on my 
wings round my man and laugh to 
see him dance with pain. But why 
use more words? Let us at once to 
battle.’ This said, he wildly fell on 
the lion, and attacked his eyes and 
every other part of his head uncov- 
ered by hair, at the same time circling 
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‘0 2 Aéwy rypiavé Te nai pereotpipero 
TavTy Kai Tov aépa wepiéyaokev. ‘O 
di KOvew tatty mAtoy tiv opyHyv 
érifero macdiyy, nai én’ avroic éti- 
Tpwoxe Tog yxeideotv. Kai 6 pév 
éxdivev ei¢ TO Avrovy pépos, ava- 
kdurtuy évOa tov Tpatuarog 4) TANyN, 
6 68 dorep TadaoTHC T6 COpa oKaur, 
ei¢ THv ovpTAoKyy aréppee Tov Tov 
Réovtoc oddvtwr, avriy pbonv dtarra¢ 
kAciopévyy tiv yélvev. Oi 0’ oddvreg 
xevoi THC Oypas wept éavrove éxpora- 
Ailov. "Hdy roivyy 6 Abwy exexpuhnet 
oxiapayav mpo¢ Tov aépa Toi¢g ddovor 
kai eloriKer trapermévog opyy 6 dé 
Kove TEpliTTamEevoc AUTO THY Kéunr, 
émnvae. wédoc ercvixiov, Maxpdrepov 
dé Tolobpevoc THS KTHOEWS TOV KUKAOV, 
ind mepitta¢ ametpoxadiag apdxyvns 
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about him and buzzing. The lion be- 
came furious, and twisted about in 
all directions and snapped at the air; 
but this wrath only intensified the 
gnat’s delight, and he actually in- 
vaded his mouth. The lion at once 
directed his attention to the part 
where he was freshly wounded, when, 
like a skilful wrestler, his opponent 
twisted his body about and escaped 
from between the lion’s teeth, which 
were heard to rattle against each 
other as he vainly tried to seize his 
enemy. The lion, now tired by fighting 
the air, stood still, quite exhausted ; 
and the gnat sailed round his mane, 
sounding a strain of victory; but, in 
his superabundant vanity, he ex- 
tended the circle of his flight and 

-73 suddenly fell into a spider’s web. 
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Gpadyxvny ovn bAabev eurrecdv. ‘Qe d’ 
ovxéte elye guyeiv, adnpovey elrey, 
"Q tie avoiag: mpovnadoctuny yap éyd 
Afovra, dAiyog dé pe Typevoev apd xvas 
qitayv, Tair’ ezov, ‘Qa roiver, égn, 
wai ool Tag apdyvac gofeicba. Kat 
Gua téyéAace. 

Kai odiyag dtadirrav yyuépac, eda 
aurov yaoTpoc yrrdpevov, pdppaxov 
Tpiapevog vrvov Babéoc, #9’ éoriacww 
avrov éxddecev. ‘0 0’ trdmreve pév 
Tiva pnxaviy Kai Ove TO TP@ToV OC 
6’ 4 BeAatiory yaoTnp Karyvdyxace, 
melOera, 'Eret 6’ yxe wpdc tov Larv- 
pov, elra decrvfoac imeAdev amcévat, 
éyyel Tov gapudxov Karta Tio Tedev- 
taiag KbAicog 6 Larupog avr@: kai 6 
pév émce, cai puxpdv dtaduray, boov 
ei¢ TO Owudtwv avTov ¢0doa, Kara- 
mecca Exerto, Tov trvov Kabetduv Tov 
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When he realized that there was no . 
hope of escape, he tearfully said: 
‘Fool that I am, to have provoked a 
contest with a lion, and here I am held 
‘fast in a spider’s web!’” Having 
ended thus, Satyrus said, with a 
sarcastic laugh: ‘Look out, and 
beware of spiders !”’ 

After a few days, Satyrus decided to 
turn Conops’s gluttony to account; so 
he invited him to dinner, and provided 
himself with a powerful soporific. 
Conops suspected the trap, and hesi- 
tated at first; but he yielded to the 
cravings of his stomach and accepted 
the invitation. At the end of the 
repast, and as he was about to take 
his leave, Satyrus offered him the 
sleeping-potion as astirrup-cup. He 
had no sooner swallowed it than the 
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gapudxov. ‘0 d& Larvpoc eiorpéyet 
mpoc pe kai Abyet: Keirai coe xabeb- 
duv 6 Kdévuw: ov 6’ drug 'Odvcceve 
ayaboc yévy. “Apa éAeye Kai Gromer 
Eri tag Oipac tio Epwutvyc. Kai 6 
pev vrredeitrero, Eya 6’ etonery, trode- 
Il xouevne pe tio K2evodg apognri, rpé- 
e puwv tpduov ditAovw, yapa¢ aya Kal 
‘| = géBov. 'O wév yap Tov Kevdvbvov $630¢ 
&bopiBec rac THO WuyRe EATridac, 7 0’ 
éArig rov ruyeiv Emexadurrev jdova 
Tov g6Bov. OiTw Kai Td EATiCov édo- 
Beité pov Kai Exatpe 7d Avrotpevor. 
"Apte 6& pov tpoceAPdvrocg elow rov 
Baddpov tH¢ matddc, yiverai Te ToLov- 
Tov Tepi tHy THC KOpnC pntepa. "Ervye 
yap dvetpoc avray rapdsac. 'Eddxee 
Tiva AnoTyy ud yaipav ExovTa yuurny, 
Gye aptacamevoy avTag tiv Avya- | 
tépa xal xatabéuevov trriav, ubony 24 
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drug took effect, and Conops had 
difficulty in reaching his room, where 
he fell at once into a deep sleep. 
Satyrus came to me in great haste, 
and said: ‘‘Conops is snoring; go 
now, and bear yourself like Ulysses.”’ 
—In a moment, we reached my mis- 
tress’s door; he remained outside, 
while I, admitted noiselessly by Clio, 
entered the room, trembling with joy 
and fear combined; the dread of 
danger disturbed my hope, but my 
hope tempered my dread, so that hope 
begat fear, and suffering gave birth 
to joy. Just as I entered the maid- 
en’s chamber, her mother’s sleep had 
been broken by a frightful dream, in 
which she saw a brigand rush upon 
her daughter, sword in hand, lay her 
on her back, and rip her body up, 
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PS dvariuvew 1H paxaipg tiv yaorkpa . 
“~s  kdtubev apSduevov avd TH¢ aidoig. « 
! Tapaybeica ovv wtrd deiparoc, o¢ 
|! elyev, avarndd Kai éri tov tHe Buya- 


Tpoc OdAapov rpéxet (éyyvs yap qv), 
Gpre pov xaraxAévrog. Eye pév df 
iu, Tov dgov axoboag avotyouévuy Tov 
g-¢ Ouvpar, eific avergdnoa: 4 Sexi np << 
KAivyy wapiy. Xvveic obv Td naxdv 
&FGAAomat nai dia Tov Ovpdv ieyar 
| dpdup, wai 6 Xdrepog wtrodéxerat 
\ tptuovta Kai terapaypévov. Elr’ 
, e&gebyouev dia Tov oxérove wai eri Td | 
fe dupdriov gavriv 7ABomev. = 
‘H 62 mpGrov pév bird Tov tAiyyov 
| xatérecev, eit’ aveveyxovea TH K2ee 
Kata Képpnc, og elye, pamize Kal i 
F émida3ouévg TOY TpLyav, aua mpo¢ 
| tyv Ovyarépa avgipwiev, ’ATO2204¢ 
o3 pou, Afyovoa, Aevxinnn, tag éAridac. is} 
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ae beginning at the middle. Speechless . 
-w with horror, she rushed into her J 
"1 + daughter’s room, which was near at -: i 
hand. I was just getting intothe bed; 
"hearing the door open, stepped down i! 
again as she came in. The senseof — 
i peril gave me wings to fly through the 
~«# door, and | fell into Satyrus’s arms, < ? 
in terrible perturbation and trem- 
bling from head to foot. We hurried 
through the darkness, each to his own 
chamber. a 
The maiden’s mother fainted ; but, | 
soon recovering her senses, sherained <)> 
| blows upon Clio’s face; then she tore if 
| her hair, and addressed her daughter 
it in a voice broken with sobs: ‘“‘Leu- =! 
i] cippe, thou hast shattered all my 
| hopes! Oh! Sostratus, thou art fight- 
a ing at Byzantium for others’ honor, = 
IQ! a 
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Oipzor, SéoTpare. Xd pév év Blavrip 
moAeueic imép addotpiuy yéuwr, ev 
Tipw d& Katarerodéunoat Kai THS 
Ovyarpb¢ cob rig tov ydpove ceotb- 
Anxev. Oipor detAaia totobrovg cov 
yadpovce bpecbar ov mpocedbxav. "Ope- =| 
Aov &mecvac év BuCavrig: dpedov éra- ji 
Geo rroAépov véum tiv bBpiv. bperdv 
ce Kav Opd& whoag bBpicev- ovK 
elyev 4 ovugdopa did thy avdyxyy 
bverdoc. Nov dé, xaxddatpov, ado€eic, 
év olg¢ duoruyeic: EtAdva dé pe Kai 
Ta Tov évurviuy gavrdopara, Tov A’ 
GAnOéarepov Svetpov ovK eBeacduny. 
Niv aOAchrepov avetuhOn¢o tiv yao- 
tépa. Airy dvorvyeoréipa tig pa- 
xaipac Tou7, ovd’ eldov rdv vBpioavra 
ce, avd’ oldd pov TH¢ auupopag THY 
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while here war is made upon thee, 
and a stranger steals thy daughter’s 
honor! Wretched girl! I never con- 
templated seeing thee make such a 
marriage as this! Would that thou 
hadst remained at Byzantium! Would 
to the gods that the fortunes of war 
had inflicted this insult upon thee, 
that thou hadst been dishonored by 
some triumphant Thracian! Then, at 
all events, force would excuse thy 
ignominy; but now, thou art both 
miserable and dishonored. The evil 
night vision but mocked me, the truth 
of the dream was not revealed to me; 
surely, the method of thy ripping-up 
is cruel indeed; no sword could have 
done a more barbarous work. Alas! 
I do not even know the man who 


has outraged thee, the author of thy — 
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"EOdponoev obv 1) mapbivoc, do av 
éuot duaregevydtog nat Aéyerr M7 
Aowddpec pov, uarep, tHv mapbeviar 
ovdéy Epyov po: mémpaxrat rovobTwy 
pnpdtruv (€or), obd’ olda rovrov 
boric Hy, elre daipwr, ci8’ “Hpuc, elre 
Anorhs. 'Exelunv 62 repoBnuévy, und’ 
avaxpayeiv dia rov p6Bov duvvaptvy. 
@680¢ yap yAdrrye éorl deoudc. “Ev 
olda pévov, oideic pov tiv rapbeviay 
katyoxuve. Kararecovoa obv 7 Idv- 
Gea wéAw éorevev. ‘Hyeic 3° éoxo- 
tovmev, nab’ éavrodo yevdpevo, ri 
moréov ely, cai éddxec xpatiorov 
elvat gebyewv, piv ac yévyras Kai Td 
wav 7 Krew Bacavifoutvy xareiry. 

Adgav oby obruc, eixdueba Epyov, 
oxmpapevot tpd¢ Tdv Gvpwpdy arévat 
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infamy. Woe is me! Grant, ye gods, 
that he be not a slave!’’ 

Emboldened by my disappearance, 
the maiden replied: ‘‘ Have no fear 
for my virginity, mother; naught of 
what you fear has taken place. Some 
god, some hero, a brigand, I know 
not who, entered my room. ! lay 
trembling in my bed, my tongue 
tied by terror, for terror certainly 
fetters the tongue; but I swear to 
you that I was not dishonored.” 
Panthea began to sob afresh. As 
for us, it seemed to us prudent 
to fly before dawn, and before the 
torture had wrung a confession from 
Clio. 

This plan was soon put in execu- 
tion. On the pretext of going to see 
our mistresses, the janitor gave us 
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mpoc Epupévav, nat éxt ri otxiav 
Epxbueba tiv KaAewiov. ‘Hoav 62 
Aowrbv péoar vinrec, Gore pddacc 6 
Oupwpic avévéev juiv. Kai 6 KAewviag, 
év vrepyy yap tov OdAapov elye, 
Oradeyonévwv nuayv axovoac, xaratpé- 
yet rerapaypévoc. Kai év recobtty tiv | 
Kiem xarériv dpapev orovdy Oéov- af 
cav' qv yap dpacpov BeBovdevpévyn. 
"Aua tT’ obv 6 KAewiag fxovoev juav + 
& rerdvOapev xat rho KAewotv¢ pec, f 
brag gbyo Kal radi juov 7) KAew H 
ri moceiv péArouev. TlapedOdvrec yap: 
elow TOV Ovpdv, TH KAevia denyob- > 
peba ta yeyovéra Kal bri pebye duey- 
voxapev, Aéyer 7 Kaeo, Kayo ovv | 
ipiv: iy yap wepipeivw tiv Ew, Oavatég 
pow mpdkerrat, Tov Bacdvev yAvKbrepoc. | 
'O otv KAewwiacg tig xeupdc pov 

AaBdbuevoc, dyes tie KAewig paxpay = 3 
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egress, and we went direct to Clin- 
ias’s house. We had difficulty in 
obtaining admittance at that hour 
of the night; at last, my friend heard 
us from the upper floor where his 
apartments were, and came down, 
greatly alarmed, to admit us. At that 
very moment, Clio appeared, having 
taken flight likewise. Clinias learned 
of our failure, we of Clio’s flight, 
and she of our plans, all at the same 
instant. Having entered the house, 
we discussed with Clinias more fully 
our purpose of taking flight. ‘1 will 
go with you,” cried Clio; ‘I will not 
wait for daybreak; better death than 
torture !”?_— 

Clinias led me aside. ‘‘To my 
mind,’ he said, ‘‘the better plan is to 


send Clio away first of all. We others 
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etpnxéva, tabryy pév tregayayeiv, 
nuac 6’ ddiyacg nuépac erioxeiv, Kav 
ovrw doxy, cvoxevacapévove aredbeiv. 
Ovdé yap viv olde rig Kdpne 1) waTNP 
tiva xaréAaBev, O¢ tyeic gare, 5 Te 
natraunvbouy ovn eorat, Tie KAetoic 
éx péoou yevouévyc. Taya dé xal rv 
xdpnv ovudetye meloere. "Edeye dé 
Kai avToc Sri Kowwwvd¢g yevgoetat TIC 
anodnuiac. Tavr’ édoge- xat riv pév 
KAew tév otxerav atrov Tim mapa- 
didwor, xedeboac EuBaAAccbar oxddet, 
hucic 6° avtov xarapeivavteg Edpovri- 
Couev wept tav éoopevwr, nai Tédoc 
Edofev aromerpabyvat tHe Képnc Kai 
et pév OeAfoe: cvuuguyety, ovTw mpat- 
rev et dé pun, pévery avtov, mapa- 
dévrac éavrovs TH Thyy. Kotunbévres 
oby dAtyov TH¢ vuKTd¢ SooVv Td AoLTdy, 
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will tarry here a few days; we shall 
have time enough to go away later, 
if need be. Since you say that the 
maiden’s mother does not know whom 
she caught, no one can tell her when 
Clio is once out of the way. Per- 
haps you may persuade the young 
woman to fly with you.”” He prom- 
ised to go with us when the time 
should come. We followed his advice. 
He ordered one of his slaves to put 
the maid-servant aboard a vessel, and 
we remained behind for further de- 
liberation. We decided, finally, to try 
to persuade Leucippe to fly with us. 
If she consented, nothing could be 
better; if not, we would remain, no 
matter what happened. We finished 
the night in bed, and at daybreak 
returned home. 
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rept Tv bw mad eri rv oixlayv 
érravgABomev. 

'H otv IldvOera Gvacraca, rept tac 
Bacdvove rig KAewovc nirperivero nai 
Kadciv avutiv éxédevev. ‘Qc J’ qv 
agarvyc, wad émi tiv Ovyarépa teras 
kai, Ovx épeic, &6n, THY KaTacKeviy 
tou dpdpuarog ; idov nai 4 Krew ré- 
gevyev. ‘H 6” bre padAdov ebaponoe 
nai Akyet: Ti wAéov eitw oot; riva 0’ 
aAAny tpocayhyw tiotw THe GAnbeiac 
peilova; Ei mapOeviag tori rig doxi- 
feacia, doxiuacov. "Eri xal rovro, éoy 
9 TldvOeca, Aeirerar, tva Kai pera 
papripwv dvotvyapuev. Tavd’ aua 
Aéyovoa, averrfhdnoev Ew. 

‘H dé Acvxinry wad’ éavtiy yevo- 
pévy Kai Tav THC unTpog yepmlobcioa 
pnatuv, travrodanh tig qv, 7xOeTOo, 
Yoxovero, wpyilero. "Hybero per, 
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Panthea had no sooner risen than 
she sent for Clio, to put her to the 
torture; as she could not find her, 
she returned to her daughter and 
said: ‘Will you tell me the secret 
of this comedy? Now Clio herself 
has gone !”’—The news restored Leu- 
cippe’s courage. ‘‘ What do you wish 
me to tell you?” she replied. ‘‘Do 
you need other proofs of my sincer- 
ity? Demonstrate my innocence, if 
there be any way to do it.” ‘‘ That 
would simply mean taking the public 
into our confidence,”’ said Panthea. 
Whereupon, she went out of the room. 

Left to herself, and overwhelmed 
by her mother’s words, Leucippe was 
a prey to conflicting feelings: grief, 
shame, and anger; she was grieved 
to have been surprised; ashamed at 
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mwegupaplvy poybverto dé, overdiCopévy: 
wpyigero dé, amotoupévn. Aidag dé 
Kai Abrn nal opyh tpia tho WuyTc 
xtuata. ‘H pév yap aidag dia trav 
oupaTwv etoptovoa THY Tov o¢0aAnav 
edevdepiay Kabapei: ) Ziman dé rept 
Ta otépva diavepouévy KaTaThKet THC 
woxync TO Cwrvpovy’ 9 6’ opyn Te- 
ptvAaktovoa Ti Kapdiav emuAtler Tov 
Aoylouov TH THC paviac agp@. Adyoc 
dé TovTWY azavTwY maTHp, Kai EomKEv 
evi oxotq téfov Ba2AEwv Kai éemi- 
Tuyydvey Kai eri thy woyny réurew 
Ta BAjpara, Kai roida Togeiuara. 
Té pév éoriv avt@ Aodopia Sérog nar 
yiverat TO EAKog Opyh: TO 6’ éoriv 
éXeyyoo atuynudtwv: éx TovTov Tov 
Bédovg Abn yiveraey td 6’ dvedog 
aquaptTnpatuy Kai xa2zovow aid@ 70d 
tpavpa. "Idtov dé totrwv ardvrwv 
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; *, the reproaches she had endured; and 
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angered that her truth was called 
' in question. Now shame, grief, and 
‘'' anger are like three billows that ruffle 
i the soul: shame,entering throughthe 
', eyes, robs them of their power; pain, 
: attacks the mind and destroys its 
> ardor; while anger, barking around - > 
‘| the heart, overwhelms reason with | 
. its maddening foam. Speech is the . 
“parent of all these feelings; straining | 
| the bow, and aiming the arrow at the | 
point, it pierces the soul with sev- 
«.g ral wounds: the shaft of raillery . 

induces anger; that of accusation | | 
“1 causes pain; and that of reproach | 
'; begets shame. These arrows are it 
++ peculiar in that they inflict deep but 
‘1 bloodless wounds; for these there 
exists but a single remedy, which 
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tav Beddv, Babéa pev ta BAfpara, 
évaiua dé ta togetpara. “Ev dé rob- 
Tuv amdvtev gdppaxov, apivecba 
BéAAovra Toig avroic BAHuact. Adyo¢ 
yap yAdoonc Béhoc, GAAng yAdoone | 
Bédec Gepareierac, Kai yap tig Kap- | 
diag émavoe Td Gvuobmevov Kai THE || 
yuxic sudpave rd Avrotpevov. “Av HF 
d& Tig avdyxy Tov Kpeitrovog otyhoy 
Tiv duvvav, GAyevdrepa yiverat Ta 
fxn TQ owng. Al yap wdivec tov | 





éx Tov Adyov Kupdtav, ovK aronri- |; 
cacat Tov agpdr, oidover wept gavTdg |} 
regvonpévat, Toootrwv obv 4 Aev- > 
xintn yemobeioa pnudtuv, ovK edepe 
THY TpooBodfy. 

"Ev tobrp 6° éruye réupar pe Tov 
Ldarupov mpd¢ Ti xépyv aromeipacs- 
pevov tHe guync. ‘H 62, mpiv axovoat, 
mpoc Tov Larvpov, Atouat, En, mpdg £3 
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consists in turning his own weap- 
ons against the enemy. Speech, the 
tongue’s dart, must be repelled by 
alike weapon, in which case the vio- 
lence of anger will be subdued and 
the soul’s grief lightened; but if the 
dread of a superior preclude the use 
of these aids, then mere silence makes 
these wounds all the deeper; and 
unless these billows that disturb the 
soul’s calm, and which are stirred by 
speech, can cast up their foam, they 
will only rage and swell the more. 
Such were the conflicting troubles 
that disturbed Leucippe and rendered 
her despondent. 

Meantime, | had sent Satyrus to her 
to urge her to fly with us. As soon 
as she caught sight of him, and before 
he could open his mouth, she cried 
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Gedy Ebvuy nai étyxupiur, taprdcaré 
pe tav THC pyTpd¢ OPOaAuadrv, Sry 
BobAcoBe. Ei dé pe aveAOdvtec xara- 
Airowte, Bodxov wAekapevyn thy woyxiy 
pov obTwe agfjow. ‘Eye dé o¢ trait’ 
qxovoa, Td TwoAd THE ppovTidog arep- 
pepaunv. Ato 0’ yuépac dvakirdvtec, 
bre wal arodnuav éirvyev 6 rary, 
mapeoxevaléucha mpdc THY pvyhy. 
Elye 6’ 6 Larvpog tov gapydKov 
Relpavov, @ Tov Koévura qv xara- 
kotuioag: tobrou diakxovobmevog piv 
éyyet Aabov xara tio KbAiKog THE 
redevtaiac, fv Ti TlavOeia mpooktdeper. 
'H 6’ dvaoraoa, wyero tic Tov O4Aapov 
aitijc Kai evOic Exabevdev, Elye J’ 
érépav 7 Aevxintyn Oasaunrdiov, fv 
TG aUT@ papuaKy kataBanrioac 6 Lar- 
vpoc, Mpooererointo yap Kai avric, 
é& ov TH Oadduy mpooeAnrbber, Epav 
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4 out: “By all the gods, foreign as | ; 
‘.< well as at home, take me out of my .4 
I- : 


mother’s sight. I implore you to 
| take me away, wherever you choose! | 
‘If you leave me here, I cannot en- 
‘dure life.””—Her words were repeated 
. to me, and banished the last vestige 
.'s Of my unhappiness. As my father <> 
|! was away from home, I passed two‘: 
days in making preparations for our 
escape. " 
"  Satyrus still had some of the potion | 
} which had put Conops to sleep. To 
. d0 us a service, he poured it into -.> 
. Panthea’s goblet. She fell asleep as 
soon as she reached her apartment. 
| Leucippe now had another cham- . ; 
: bermaid, with whom, too, Satyrus_ | | 
was on an amorous footing; to her = | 
he gave a share of the potion; then he 
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él riv tpirny Hpav Epyxerat wpd¢ Tov 
Oupupév: Kaxeivov éBeBAnner TE avTG 
mapatt. “Oxnua 6’ evtperéc puac 
mpd tav mudav eedéxeto, brep 6 
KAeviag mapecxetace, xai épbacev 
nuac er’ avtov repysévon avtéc. 'Eret 
dé mdvreo éxdOevdov, mepi mporac 
vuKTo¢g gudaKdc mpdipuev arogyri, Acv- 
xintny Tov Laripov yetpaywyowvros. 
Kai yap 6 Kévoy, borep piv égh- 
dpeve, xaTa thynv, éxeivyy amedfpet 
THY qpépav, tH deoroivn dtaxovycd- 
peevoc. 'Avoiyes dy Trac Obpac 6 Xdr- 
vpoc Kai mpofABomev: ac dé Tapipev 
émi rac mbdac, eréBnuev tov oxh- 
paroc. "Hyuev 0’ ol mdvreg &&, nyeic 
kai 6 KAewilac nai dbo Oepdrovtec 
avtov. ‘'Emedatvouev ovv thy Eni 
Zidava Kai wepi poipac TH¢ vuKTOC 
dbo maphpev éexi tiv médw Kai evbic 
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approached a third party, the porter, 
who was likewise brought under the 
influence of the draught. Mean- 
while, Clinias was at the door with 
a chariot, awaiting us, and, while all 
were in their first sleep, we stole 
forth without a sound, Satyrus lead- 
ing Leucippe by the hand. Luckily, 
Conops the spy, who was accus~ 
tomed to watch us, was absent on 
his mistress’s service. When Saty- 
rus opened the door, we all leaped 
into the chariot. We were six in all 
—we three, Clinias, and two of his 
servants. We drove toward Sidon, 
which we passed through about mid- 
night, and thence to Berytus, where _ 
we hoped to find a vessel ready to i 





sail. Happily, there was one just on {i 
the point of starting as we reached 
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éxt Bypurdv rov dpduov érrocotpeba, 
voulilovres evphoew éxet vaiv édop- 
povoay Kal ovK Aruyfoapev. ‘Qc yap 
éxi tov Bypuriwy Auévog FAGoper, 
avayduevov oxagog ebpopev, apt ta 
mpuuvhowa péAdov arodtew. Mrydév 
oby épwrhoavrec Toi mAei, peTeoxevald- 
pea éxi ri OdAacoay éx TH YRC, Kai 
qv 6 Kaipo¢ puxpov dvw TIE Ew. "Emdet 
dé 1d mAoiov eic ’"AAegdvdpecav, THv 
peyaaqy tov NeiAov méhv. 

"Exapov Td mpdtov, dpav ryv 66- 
Aacoav, obmw TeAayilovrog Tov oxd- 
gous GAN’ ext roig Aipéory Exroxoupétvov. 
‘Qc 6’ &doFev obpiov elvat mpd¢ ava- 
yoyny 7d mrvevpa, OdpvBoc¢ tv Todd 
KaTG TO oKagoc, Tov vavTav diabedvTwr, 
tov xuBepvftou Kedevovtoc, é7Kopévov 
TOV Kaddwy 4 KEepaia wepiyyeto, TO 
loriov xabiero, 4 vac arecadetero, 
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2) the harbor. Without asking its des- 

tination, we carried our luggage on 
| board just before dawn. Our desti- 
il nation proved to be Alexandria, the 
‘* queen of the Nile. 2 
‘What joy to behold the sea at last! j 
{| The vessel still lay at anchor in the { 
-¢ harbor, it is true; but as soon asa «4 
favorable wind sprang up, all was! 
% commotion on her deck. The sailors | 
}, tan hither and thither at the captain’s 
f «word, hauling ropes and swinging the 
“ yards about to set the sails. The 
«# ship began to move, the anchors 4 
| were hoisted, and the land gradually ‘: 
"1 ~receded behind us, as if itself were in | 
motion. The farewell hymn was sung, || 









{ mingled with many prayers, addressed 
(| to the guardian deities, invoking a 
< t prosperous voyage. Soon the wind 
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Tac ayxipac avéorwy, 6 Ami Katedel- 
meto THY yi EwpOmev amd THE vNd¢ 
KaTa pixpov avaywpotoav, &¢ avriyy 
m2£ovoav: Tataviouog jv Kai woAAH 
Tig Eevyn, Oeote owrTipas Kadovrrec, 
evonpovvtes alowov Tov m2ovv yevto- 
Oat: Td wvevpa Beto opodpédtepov, Td 
loriov Exuprovro Kai elAxe tiv vay. 
"Ervye d& tig iv veavioxog mapa- 
oxnvan, bc, érei Kaipo¢ qv apioror, dt- 
Zogppovotpevog nuac ovvapioray 7iov. 
Kai nyuiv 6’ 6 Xarvpog mapkpeper 
aor’ et¢ péoov Katabépevot & elyouev, 
Td dptorov Exo.votper, 767 6& Kai Adyov. 
Afyw 69 mpG@roc: Tdfev, & rveavione, 
kai Tiva oe dei xadeiv; ’"Eyo Mevé- 
Aaoc, elev’ 7d dé yévog Atybirioc. 
Ta 0’ tpérepa tiva; "Ey K2ectogan, 
ovro¢ K2eviac, Poivixec dugu. Tig 
oty 7 mpdbpacig tiv tio amodnpiac ; 
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freshened, the sails filled and bore 
the vessel on. 

Our cabin companion, a young 
man, came to us at the hour for 
Supper, and courteously invited us 
to sit at his table. Satyrus had 
brought out our provisions, which we 
put with his; and we talked as 
we shared the supplies. ‘‘ My friend,”’ 
I said, “‘whence come you? what is 
your name?” ‘ Menelaus; | am an 
Egyptian. And your” ‘*My name 
is Clitophon; my friend’s, Clinias; 
we are Pheenicians.”” ‘‘Why are 
you travelling?” ‘Tell us first of 
yourself; then we will tell you our 
story.” 

Menelaus began thus: ‘‘I left home 
in consequence of an unlucky passion 
and a fatal hunting party. I loveda 
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"Hy od mparoc huiv gpdoys, Kai ra 
rap’ yuav axoboy. . 
Aéyee otv 6 Mevédaoc: To pev | 
Kepddawyv THC Eun arodnuiac, Epdc ; 
AI Bdoxavoc wai Ofpa dvorvyfs. "Hpwv |: 
1 wetpaxtov nadod: 7d d2 petpdxiov, girs- | 
| Onpov uv. ’Emeiyov ta woAAd, xpateiy —:, 
= obx gévvdunv. ‘Qe J’ obx éereBov, of 
elréunv int rig dypac nayd. "EOn- |: 
pouev obv inmebovrec dugw xal ta ‘| 
pata nvTvzovper, TA Astra diOnovre¢ iF 
tiv Onpiuv. "Egaigune ove rig tance | 
mpomndg kat Td pecpéxcov édiwxe, kar" 
6 ov éxcor piper Tiv yévuv Kai avtirpé6- 
ouroc Exdpet dpduy, Kat TO perpaxcov 
ovx é&erpéreto, BoGytog euov Kal Ke- 
xpayértoc EAxecy Tov imrov, pereveyKat 
rac yviac, wovnpov 76 Onpiov. ’Avalgac 
d’ 6 ov¢ orovdy Erpexev oc er’ avré- 
Kat of wév ovvérimrov GAAgAote, ue de 
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youth, an ardent hunter, whom | 4 
strove in vain to divert from his 
passion. Finding that I could not 
attain my object, | accompanied him 
on his hunting expeditions. We both 
hunted on horseback. Nothing hap- 
pened to us so long as we dealt only 
with small game; but one day a wild 
boar, emerging suddenly from the 
woods, rushed upon the youth, who 
could not avoid him. In vain I shouted: 
‘Pull the rein! stop your horse! the 
beast is ugly!’ He was already en- 
gaged with the furious boar. Trem- 
bling with horror at the sight, and 
fearing lest the boar should deal the 
first blow and wound the horse, I 
seized a spear and hurled it without 
aiming. It struck my friend, who was 
galloping across its path. Fancy my 
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tpdpuoc, o¢ eldov, AauBaver Kai goBob- 
pevoc uy Odeon Td Onpiov Kai maTdasy 
Tov inmov, évayxvdcduevoc Td axdv- 
Tliov, mpiv axptBac Kxatacroxdcacbat 
Tov oKxoTov, Téunw Td BbAog: Td de 
petpdxcov rapabéor dprd le: rH BoAgy. 
Tiva olec pe rote yuyny Exe; et Kat 
wuyq elyov bAwe, oc dv aAdog Tic 
aroddvo: Cav. Tod d’ oixrpdérepov, Tra¢ 
Xeipac Gpeyé poor puxpov ere Eurrvéov 
kai wepiBade Kai aroBvioKuwy ovk 
éuioe: pe Tov Tovnpor, 6 Um’ Euod Te- 
goveupévoc, GAAd THv yx adiKe TH 
govevodoy pov mepirAexduevoc deéiG. 
"Ayovory obv pe eri Td dixaorhypiov ol 
Tov petpaxiov yovei¢ ovK Gxovra, kai 
yap rapedbav aredoyobuny pév ovder, 
Gavérov 6° trivaunv éuavto. 'BAeh- 
cavre¢ otv ol dexaotai mpocetipyody 
poe TpLeTH puyty: he viv TéAog Exobonc, 
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grief! If any life was left in me, it 
was like that of a dying person. 
What was worse than all, the poor 
fellow held out his hand—for he was 
still breathing—and grasped mine, 
and, far from hating his slayer, he 
breathed his last with his murderer’s 
hand clasped in his. Haled by his 
kinsmen before the court, | made no 
defence; but, on the contrary, de- 
clared that I deserved death. But 
the judges, moved to compassion, 
sentenced me to three years’ banish- 
ment only. The three years are at 
an end, and I am returning home.” 
This narrative drew tears from Clin- 
ias, who was reminded of Charicles. 
‘*Do you weep for my misfortunes,’ 
Menelaus asked him, “‘or are you 
too condemned to banishment for 
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Odxpvoev 6 KAewiac avrov Atyovroc, 
Tldtpoxdov mpdégacty, avauvnobe_ic Xa- 
pexdéove. Kai 6 MevéAaocs, Tapa 
Saxpteic, 8on, wal of Tt Towvrov 
e&fyyaye; revagac ovv 6 KAewwiac, 
xatadtye Tov Xapixtéa nai tovirnoyv, — ' 
Kaya Tapavrov. <7 
‘Opav otv rév MevédAaov tyoye 
naTngy thvy tov éavrov peuvnpévor, 
Tov d@ KAewiav irodaxpbovra prvfuy 
Xapixrtovc, Bovddpevog avrovg ri¢ 
Abang anaydbyev, ieBarAw Abyov 
épuringe &xduevov yuyayuyliac. Kal q 
yap ovd’ 9 Aevxinrn map, GAN ev}. 
Huxg |exdbevde ric vybe. Abyo 67 | 
mpo¢ avrove trouediav: ‘Qc mapa 
woAd Kpatet pov Kiewiac: tBobdero 
yap Atyecv nata yuvainav, Gorep eid- 3. 
Get. ‘Pdov 0° dy elo: viv h rére, O¢ cy 
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a similar cause?” Clinias told of 
the catastrophe that befell Chari- 
cles; then I, in my tum, narrated my 
adventures. 

Observing that Menelaus was de- 
pressed by his own recollections, and 
that Clinias was weeping over his 
memories of Charicles, I, desirous of =4 
. dispelling their gloom to some extent, 4 
and seeking to enliven the conversa- :: 
| tion, introduced the subject of love; 
for Leucippe was not then present, 





having gone below to secure some 

7 sleep. ‘‘See how much happier Clin- 

ias is than I,” 1 said, with a smile; 

ih “he is itching with the longing to 

:l inveigh against women, as his custom 

| is, and lo! he has found some one who 

| will second him heartily. On my word, 

this love for boys is becoming very 
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kotvwvdv Epwroc etpdv. Ov« olda yap ¢ 
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T@ giAovyti, GAA’ Eouxe TH Tov Tavra- | 
Aov r&pare; WodAduc yap év @ mi- if 
vetar wépevye Kal amrqAbev 6 Epaorie {ih 
oby etpiy meiv: rd 6° bre mivdpevov 
dpréleras mpiv dv 6 mivew nopeod. 
Kai ove éorw and raiddc aredbeiv 
Epaoray dAvurov Exovta tiv Hdoviy: 
Katadeiree yap ért dupovra. 

Kai 6 Mevédaoc,’Ayvoeic, & KAecro- 
par, ty, TO xepddAaov ric ydovic. 
TloBecvov yap aet rd axdpecrov. Td 
pev yap ele ypiow xpovierepov, TO 
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prevalent, I know not why.” ‘But 
is it not preferable to the other?” 
retorted Menelaus. ‘There is more 
artlessness in the boy than in the 
woman, and his beauty is more seduc- 
tive.” ‘How so?” I rejoined; ‘‘is it 
because it lasts but a day, and one 
has no time to enjoy it? Does it not 
resemble the cup of Tantalus, which 
recedes from the lip that touches it? 
Be sure that the lover of a boy knows 
not perfect pleasure; his loved one 
always leaves him with his thirst 
unquenched.”’ 

‘‘Do you wish to learn,” Mene- 
laus interrupted me, ‘‘wherein su- 
preme happiness consists? In desiring 
always that with which one is never 
satiated. A too prolonged enjoyment 
deadens pleasure by satiety ; but the 
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Képy papaivec 7d reprvdv: 76 0’ apra- 
Céuevov kaivév tory aet Kal paddov 
aviei. Ov yap yeynpaxviay Eyer Tov 
ndovy. Kai roig GAAow bo0v éAar- 
TovTat TE Xpbvy, TocoUToY etc péyeBog 
Exreiverae 1d0y. Kai rd pddov dua 
TOUTO TOV GAAwy evpoppodrepdy éoTt gu- 
TOY, Ste TO KGAAOG avTov gebyet Tax?d. 
Ato yap éy® vouilw car’ avOpdmove 
KGAAn trAavacba, Td pév ovpdrnor, Td 
d& rdvdnuov, dorep tov KaAdove ol 
Xopryot Oeal. ’AAAG rd pev ovpdviov 
GxyOerac Ovyr@ KaAAe dedepévov rat 
Cnret mpoc ovpavdv tayd gebyev: 7d 
d8 wavdnuov Eppirrat KaTw Kai éyxpo- 
viles mwept Toi¢ odmacw. Ki dé kat 
moti dei AaBetv paprupa Tig ovpa- 
viag tov KdAdove avddov, &xovoov 
‘Oufpov, Ayovrog, 
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object of which one is sometimes de- 
prived seems ever new, fresh, and 
beautiful. Decay and senility do not 
so readily mar the pleasure of such 
things, and if the joy be of brief 
duration, this is compensated for by 
its intensity; thus, the rose is ad- 
judged the loveliest of flowers, be- 
cause its beauty soon passes away. 
Among mortals, two kinds of beauty 
exist : one is of heaven, and the other 
is of earth; and each has its pre- 
siding deity. The former is aggrieved 
at being linked with what is mortal, 
and speedily soars to heaven, while 
the latter crawls on the earth and 
attaches itself to mortal bodies. If 
you would have a poet’s testimony of 
how beauty ascends to heaven, hear 
what Homer says: 
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Ovdepia 3’ avéBn wore ei¢ ovpavdv dia 
KaAdoc yuvh. Kai yap yvvargi xexot- 
vovnev 6 Lebo. "AAW AAnutvyy pév 
Eye révOocg Kai guyf: Aavayv dé 
Adpvak kai OdAacoa: LeuéAn dé wvpd¢ 
yéyove tpogh. “Av dé peipakiov &pvyo¢ 
Epac0y, Tov ovpavdy aiT@ didwotv, iva 
kal ovvoik® Kai oivoydov Exy Tov véxta- 
poc: 9 dé mpdrepov didKovog THC TYAS 
éféwota. "Hy yap, oluat, yvv4. 
'YrodaBav obv éyo, Kai py ov- 
paviov, épyv, éorxev padadov elvar Td 
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***So beauteous he, the gods to heaven 
transported him 

To be Jove’s cup-bearer, and aye with 

them to dwell.’ 


But, in truth, no woman ever as- 
cended to heaven because of her 
beauty, though Jove had many an 
‘| amour with women; Alcmena endured 
‘| Sorrow and exile; Danaé experienced 
the chest and the sea ; Semele became 
i food for fire; but, on the other hand, 
when Jove was ensnared by love of 
a Phrygian youth, he took him to 
|, heaven to dwell with him and mix 
i his nectar, dispossessing the previous 
holder of the office, who, I think, was 





a woman.”’ 
‘*] think,” said I, interrupting him, 
‘that the beauty of woman partakes | 
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TOV yuvacay KaAdoc, boov pu) Taxd 
pOeiperar’ éyyv¢ yap rod Oeiov Td 
GgOaprov. Td d2 xivotpevov év pbopd 
Guytay gboww pipobpevov, ovK ovpdvidv 
ij geri GAAd wavdnuov. "HpdoOy peipa- | 
kiov Spvydc, avayayev etc ovpavov Tov. 
bpivya: rd d2 KdAAog Trav yuvaixdv abtov ‘ 
rov Aia xarhyayev && ovpavov. Aud 
yuvaixad wore Zeve éuvxzoato: dia yv- : 
vaixd wore Xdrvpo¢ apyhoato, Kat | 
xprvoov weroinnev éavtov GAA yovackl. 





Oivoyxoeitw piv Tavupgdyc, peta dé 
Tov Oe@y "Hpa mivéto, iv’ éxy peipa- 
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cal tiv dprayhy. "Opvic ém’ avrov i 
xatéBn apnorics, 6 6’ avdpractoc 
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more of the celestial kind, since it 
does not perish so quickly ; the nearer 
anything is to the divine nature, the 
longer it resists decay. On the other 
hand, that Is not heavenly which soon 
passes away in virtue of its mortal 
origin, but earthly. True, Jove, in 
love with a Phrygian youth, raised 
him to heaven; but the beauty of a 
woman brought Jove down from the 
celestial sphere; for a woman’s sake 
again, he bellowed; for a woman, he 
danced as a Satyr; and for a woman, 
he transformed himself into a shower 
of gold. Ganymede may be Jove’s 
cup-bearer; but let Juno also recline 
at the banquet, and be waited on by 
a youth. I cannot reflect on this 
rape without a feeling of commisera- 
tion; a ruthless bird seizes him and 
227 
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p, 08 det pebévra rag prbodoyiac, abriy 
il elmety Trav év Toic Epyotg Adovav, EyO 
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“dv obv typdv pav 7rd coma év raic 
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bears him away, an ignominious 
and cruel act: the horrible spectacle 
of a youth dangling from an eagle’s 
talons. Semele was not bome to 
heaven by a blood-thirsty bird, but 
on flames of fire; nor should this 
seem incredible, for Hercules ascended 
to heaven by the same means. You 
smile at the thought of Danaé’s chest; 
but why do you overlook Perseus? 
For the love of Alcmena, Jove was 
content to rob the world of three 
entire days. Leaving the fables of 
mythology, I will confine my remarks 
to the real joys of love, although | 
have had no experience of other 
than venal love-affairs. One more 
experienced than I could, doubtless, 
speak with more force. I will do my 
best, however, although a novice. 
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') Ta giAquara, Kal dia robro piv Exe . | 

“« 1d cpa tv Toig ayxadiopaaty, év de j 

Taig oapéiv bAwe évyppoouévov. Kai 

mug tyxeimevov mepiBaAdec Ti Hdoviy, 
byyilec 62 roig xeideow domep o¢pa- 

| yidag tad giAfuara, didAei 2 téyvy | 

i wal oxevdlee 1d giAnua yAvktbrepov. 

~ Ob yap pbvor e0EAet gudeiv roic xeide- “? 

a otv, GAA Kai Toi ddover ovuBdAAeTas i: 

a Kal wept Td Tov giAcivto¢ oréua Bébo- 

'| Kerat nad ddxver td gcAgpata. "Eyet 
dé Tiva Kal paobds Erapdpevog Hdeiav it 
doin. "Ev 82 rh Tic *AGpodirne | 

fp dxuh olorpel wav ig’ Hdovic, mepr <> 
if néxnve d2 gidovoa xa) palvera. Al | 
i 62 yA@rrat Tovroy Tov ypdvov gorTdouw 
| GAAhAae cig duthiav nat dc dhvavrac 
\|' Bedlovrac Kaxetvac gideiv. Td d2 
| petlova roveic tiv Héovay, avoiywy ra 

gAfpara, Tipdc d2 rd répua atrd rie 4 
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LEUCIPPE AND CLITOPHON ‘i: 
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A woman’s body is marvellously well 
-» adapted to the embrace of love; her 
_ lips are soft to kiss; everything about 
*  heris suited to the lessons of Venus. 
. You press her in your arms, and you 
| embrace Pleasure’s very self. The 
kiss sinks into her lips as the seal 
..» intowax. She returns it with studied 
‘art, and thereby adds greatly to its 
sweetness. Not content to press her 
lips amorously upon her lover’s, she 
‘ devours them and bites his kisses. 
) What ecstasy is felt in pressing her 
~3 breast! and when the amorous climax 
“y is reached, her frenzy of pleasure im- 
“pels her so ardently that she is mad- 
,., dened with its force. Nor does kissing 
i with the lips satisfy; the tongues of 
“rt Jovers find mutual embrace. When 
: ; the combat is ended, conquered by 
ie 231 
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"Agpodirns } yuv) yevoutvy méguKev 
GoOpaivery bd Kavpatddove 1dovii¢. 
To 6’ doOua of mvebpate EpwTiK@ 
péxpe tév tov orduatoc xethéwy ava- 
Gopdv, ovrtvyydvee trAavwpivy TO 
piAgmare Kai Cyrovvte xataBivas KaTw 
avaorpégoy Te atv TH doOuare Kai 7d 
piAnua xai pixGev Ererar nai Badrec 
Tyv xapdiav, ‘H dé rapaybeica TH 
guAguari, wdAAerac. Ei dé pep roi 
orAdyxvo qv dedepévy, rodotty- 
cev Gy Kal dveidAxvoey atti dw 
Toig piAfpact. Tlaiduy dé piAqara 
péev araidevta, mepimdAokal 6’ apabeig, 
’"Adpodirn 6’ apy), ydovae J’ avdév. 
Kai 6 Mevédaoc, 'AAAa of pot do- 
Keic, én, ue mpwTdérerpog GAAG yépwv 
elg ’Agpodiryy ruyxdvev, rooabrac 
nuav Karéyeac yuvaav Tepiepyiac. 
"Ev piper dé xai ta tev Taidwy 
232 


a nr el a ee “a3 


edie Stree 


LEUCIPPE AND CLITOPHON 


rape rn tC co: ae ‘ way « 


the ardor of her delight, her breath, 
animated with love, finds its way to 
her lips, where it meets the kiss that 
is straying there seeking to find its 
way within. Mingling, they both de- 
scend to the panting heart, and make 
it leap; so that, if it were not fast 
bound, it would abandon its station 
and rise under the influence of the 
kisses. Boys’ kisses are uncouth, 
their embraces are clumsy, and their 
love is feeble, hence there is no delight 
therein.”’ 

‘No novice are you,”’ said Mene- 
laus, ‘‘ but an old man well versed in 
the mysteries of Venus, if I am to judge 
by your plea in favor of a woman’s 
secret charms. Now, do you, in turn, 
listen to the advocate of the boy. 
In woman, everything is artificial, 
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avrdxovoov. Tvvaixt pév yap mévra 
éximAaora kat ta /fuara Kai Ta oxh- 
para, x&v elvas d6&9 Kady, ToY aretu- 
HaTwyv 4 ToduTpdypwy pnyavh Kal 
EoTiv avTicg Td KaAAoc } pbpwr, } rpt- 
XOv Badic, } nal PAnudror, av 02 rav 
ToAAaY ToUTWY yuuvdons dbAwy, EorKe 
Kodo yeyvpvuuévy tav tov pbbov 
nmrepav. Td dé KdAdog rd matdixdv 
ov apdeterae pbpuwy dogpaic, ovd2 do- 
Aepaic Kat adAdorpiac oopaic. done 
de yuvaixov prpadoigiac 7dvov bdwdev 
6 trav naidwr ldpdc. "E€eor: 3’ abr¢ 
kai mpd tie év ’Adpodiry cvurAokic 
kat évy madaiorpe ovpreceiv Kal gave- 
pas wepixvOjvac xal ob Exovow alc yb- 
yyy al mepetAoxat xat ov padbdooet 
rag év ’Adpodiry mepimAokag typéryre 
capkayv, GAA’ avrirume’ mpoodAAnda 
Ta OGpata Kal repli Tio Hdovic GOAei. 
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ae LEUCIPPE AND CLITOPHON 
both speech and apeseal charms; if q 
she seems beautiful, she is indebted 
to the laborious application of un- i 
guents and colors. Dyed hair, arti- 
ficial caresses—nothing more. Strip ‘| 
her of those deceptive attractions, (jf 
and you will have the jackdaw with- [if 
out its feathers which we know in 
the fable. On the other hand, the 
boy needs none of those borrowed 
and treacherous perfumes; his skin 
exhales a fragrance sweeter than all 
your feminine cosmetics. Moreover, 
you can take him in your arms, em- 
brace him in the palestra, in broad 
daylight and without shame. His 
members resist and respond to the 
call of pleasure. His kisses, less pre- 
meditated than a woman’s, do not 
contemplate infidelity to the lips they —4 
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Ta d2 giAfuara cogiay péev od tye 
yuvackeiay, ovdé payyaveter toig xelAe- 
ow elvat pupav ardrnv, o¢ J’ olde 
ptAei, xai ovx gore téyvng GAAG THC 
pboews Ta ptAguata. Airy 62 raddc¢ 
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prAjparog eixav, et véxtap érfywro ji 
Kai yeihog tyivero, toavr’ av éoyec | 
TG gtAfpara. diddy A” oix dv Exou +? 
Képov, add’ dbcov éudopg, digg ert i 
piAeiv, nai ovx Gv anoomdceacg 1d 

ordua, péxpec dv ip’ dove Expbyne | 
Ta gtAfpara. 
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deceive; he kisses artlessly, without 
guile, and naturally. There is no 
satiety for his lover; in vain does 
he drink from the cup—he is always 
thirsty, and his mouth is never with- 
drawn save when excess of pleasure 
makes him take his lips away.’’ 
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Tpityy 6° dutpav wisdvrew quay, s 
& aipiag woAAge aipvidiw ayAue I] 
mepiyeirac Kai Tic juépar aTwAdAe if 
To ac: Eyeipetac O& xaTwbev dvepog ||| 
éx tHe GaAdooye Kata mpdowmrov THE 
wpdc, kal 6 KuBepvirnc mepidyew Exé- 
Aevoe THY xKepaiay, Kai amovdy 
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“A After we had sailed three days, the 
'| sky, which had until then been cloud- 
| less, suddenly grew dark with heavy 
clouds which surrounded us and shut 
| out the light of day. A high wind 
| arose that seemed to come from the 
} depths of the sea, and blew directly 
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mepiizyov of vavrat, rH uev iv dbdvav 
ért Odrepa ovvdyovres dvw Tov Képu 
Big, 7 yap nveipa opodpbrepov tp- 
meodv avibAxey ovn évétpere 1H de 
mpoc Oérepov pépoc, puAdrrovres Tov 
mpéobev petpov, Kal’ & cuvvéBacvev 
obpiov elvac TH Weptaywyh TO Tvevpma. 
KAivera: d2 xoiAov toixicay 7d oxé- 
gog Kai émt Odrepa perewpiferac Kat 
mavtn mpnvec qv, Kai éddbxec roi¢ 
moAAoig judy det mepitparjoecbat 
xabdrag éurintovrog tov mvevparos. 
Mereoxevaléucha ovv amavrec elg Ta 
petéwpa tHE vnd¢, Swe Td wév Barre- 
Cépmevov ric vndc avaxovdicaiper, TO dé 
Ty Tpoo8iKy Bracduevor Kata pxpdv, 
xabéAoiuev ei¢ Td avrippotov. TlAéov 
d’ mvbouev ovdév: avégepe yap 7pa¢ 
BGAAov Kopudobuevoy 1rd Edagog Tic 


voc, h Tpoc juav kareBsBGlero. Kai — 
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in our teeth; the captain ordered the 
sails to be furled; our sailors hastily 
bound them to the yards, on the lee- 
ward side; but on the other side the 
gale blew so fiercely in their faces 
that their arms were paralyzed, and 
the sails continued to thrash about. 
Thereupon, the vessel listing heavily, 
one side seemed suspended in the air. 
We expected, one and all, that she 
would founder, as the wind contin- 
ued to blow with unabated fury. We 
crept up to the side that was highest, 
to lighten the submerged side and 
restore the vessel’s equilibrium; but 
allin vain. We ourselves were raised, 
but the vessel’s balance was by no 
means restored. When we had striven 
thus for some time to right the craft, 
which labored heavily in the swell, a 
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xpbvov pév tiva dtaradavrovpevay 
obTw Tiy vad Toig Kipaow érradaiouev 
el¢ TO avripporov KabeAeiv: aipvidiov 
d2 petaBdAderat Td rvevpa Eri Odrepa 
THC vnd¢ Kal puxpov Barriverat Td oKd- 
gos, Tov pév thug etc ipa KABévroc, 
avabopévrog dfeig porg, Oarépov 32, 7 
yupeito, catappayévroc etc tiv O4Aar- 
tav. Kwukxvroc¢ obv alpera: péyac éx 
THC veor, Kal petoia médLv Kal dpd- 
prog pera Bore emi rag apyaiag édpac. 
Kai rpirov nai réraprov Kai TroAAdnec 
76 avré radcoxovrec Kowvpy rabryy elyo- 
fev TH oKager THY TAdryY. TIptv pev 
yap petackevdcacbat Td mparov, diav- 
Aog judg dtarauBaver debrepog. 
Leevogpopovvres ovv KaTa THY vary 
dia rdone nuépac, d6ALx6v Teva TovTO 
dpduov pupiov érovoipev, aet rov Oéva- 
Tov tpocdokavres. Kai qv, o¢ etxdc, 
242 


cA 
7 


LEUCIPPE AND CLITOPHON _- 


4 + eS ery \- Fon)? Seanad 
aa 2S 


gust of wind threw her on her other 


side, and bade fair to sink her. The 
submerged side suddenly shot into 
the air, while the other disappeared 
below the surface. Shrieks of terror 
arose on every side; we all ran across 


- the deck. The same performance was 


repeated again and again; we were 
tossed about from one side to the 
other, and many times were obliged 


.. to retrace our steps abruptly before 


reaching the bulwark. 

Like runners in the course, going 
back and forth, we passed the day 
thus in shifting the cargo and hurry- 
ing without respite from side to side, 
in deadly peril. Surely, death was 
not far away; for soon after noon the 
sun vanished, and we appeared to 


:, One another as if seen by moonlight ; 
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ov paxpdv. Tlepi yap peonuBpiav 
delAny 6 pév Gatog rédeov dprdlerat, 
éwpaGuev 6’ éavtoto ag év cedfry. 
Tlip pév am’ avrig trrarat, puxarac 
dé Bpovryv ovpavdc wal Tov aépa ye- 
pilec BbuBoc, avreBduBer 62 ndrwhev 
Tov KuuadTwv 4 oTdotc, perasd 0’ 
ovpavov Kat Gaddoone avéuwv rotKiAa 
éoipile wdpog. Kai 6 pév agp elye 
odArcyyog Hyov, ol d2 KdAoe wepi trav 
OObvav mitrovaty, avtimatayowres 0’ 
érerpiyeoav, bpdBeec d2 xat ta fFbAa 
TIS veag pyyvipeva, M7) KaTa pLKpov 
GvorxGein 7d oxdgog TAY yéuduy aroo- 
rupévuv, Téppa d@ rept macayv ry 
vary éxexdAvrro. Kal yap dufpo¢ 
éréxAule trohic, mueic dé ta yéppa 
trodtvres Gorep etc dvrpov éuévoper, 
mapaddvres Eavtove TH Thyxy, Hipavres 
tag éAridac. Tpcxvpiac dé roAAai nat 
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we = SS Ca ng 
the lightning flashed at intervals, 

while the thunder roared, filling the 
air with its rumblings, to which 
the moaning of the sea beneath our 
feet made answer. Between sky and 
sea the unchained winds blew with 
a terrific noise; it was as if a trum- 
pet were braying loudly in the air; 
the cordage broke loose, and lashed 
against the sails with a hissing 
sound. From time to time, we heard 
the crash of splintered wood; we 
trembled lest the nails should yield 
to the strain, and the ship open be- 
neath our feet. Driven from the 
deck, which was swept by the waves, 
we cowered in the hold, abandoning 
ourselves in desperation to our fate. 
Over our heads, the waves met and 
broke, now tossing the ship about 
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mévrodev, al pev xata mpdowroy, al 
d2 ar’ ovpav Tie ved GAAGAaC avTé- 
minrov. ‘H dé vaicg aei mpdg pev 
To Kuptotpevov plpog Tig Baddoons 
gyelpeto, mpdg 62 7d rapddpopov 7dn 
kai yOapaddv tov xbuatog Karedbero. 
"Eqixes 68 Tov xupatuy ra pev dpect, 
ra d2 ydoupaow. "Hv d2 nal ra sf 
éyxdpota Tév Kupadtov éxatépwlev go- | 

Bepérepa. 'AvaBalvovoa pév yap ért I 
Ty vabv } OdAacca dia tiv yéppuv ji 
éxvdiero wai éxdAurre may 7d oxdgog. 
Td yap Kiya aipduevov tpod, pavov 
airév Tév vepav, wéppwhev péev mpd¢ 
avrimpéourov épaivero tp oxdget pé- 
yeOog olov . . . mpootdy dé BAé- 
Tuv, katarobhoecbar THY vaiy Tpoce- 
déxnoac. "Hy oby avéiuov pdyn nai 34 
Kupdtuv> jueig 6’ ovx “dvvduefa Kata 
xopar péverv id Tov THE vNdG CELo[LOD. 
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upon their crests, now hurling her 
down into the abyss; we could see 
naught but mountains and deep ra- 
vines. Sometimes the waves would 
take the ship obliquely on each side, 
sweep over the rail and flood the 
deck. The towering crests seemed to 
reach the clouds, and even at a dis- 
tance looked immense; but when they 
were near, and broke, it seemed that 
the ship must inevitably be engulfed. 
Tossed hither and thither by the mo- 
tion of the ship, we could not remain 
in any spot; for all was confusion,— 
the roaring of the waves, the howling 
of the wind, women’s groans, men’s 
shouts, and the calls of the sailors to 
one another. On all sides, weeping 
and lamentation. At the captain’s 
order to throw the cargo overboard, we 
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Lupmcync 62 révtuv tyivero Bot: bp- 
pbxGer To ipa, érdgdale Td mvevma, 
dAoAvypo¢ yuvatndv, GAaAaypo¢g av- 
dpav, xedevondcs vavtav, wavra Oph- 
vuv Kal KuxuTav avdueota. Kai 6 
Kusepvatng éxédeve pintecy rov gdp- 
Tov’ didxpeoig 6’ ov fv apybpov kal 
Xprvoov mwpdog aAAo re TeV evTeddr, 
GAAG rav0’ duoiws nrovrifouev ew 
tio und. TloAAoi dé nai rev Eurrépwr, 
avtoi Tov oixeiuv AauBdvovres, év ol¢ 
elyov tag éAridac, éOBovy ererydpevor. 
Kal Ww dn 4 vag trav éenizdAuy 
yuurvh 6 d& yemmov ov torévdero. 
Tédoc 6 xuBepvatng arerov pirrec 
pev Ta THydddia EK TOV YEeLpav, adinot 
dé Td oxagog TH Gaddocy Kai evrperTi- 
Cee hon THY Epodxida Kai Toic vabrawy 
éuBaiverv Kedevoac, tig aroBdbpac Hp- 
xev. Oi 8’ evOic xara médag EEHAAOVTO. 
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hurled everything into the sea pell- 
mell—gold, silver, and objects of little 
value. Many of the merchants sacri- 
ficed their hopes of gain, and, for the 
most part, threw over their own bales. 
Ere long, everything was at the bot- 
tom, and still the tempest gave us 
not a moment’s respite. 

At last, the captain, at the end of 
his resources, abandoned the helm 
and left the vessel at the mercy of 
the waves. Having ordered the small 
boat lowered, he was the first to jump 
aboard, followed by his crew. The 
passengers rushed after them, and, 
in another moment, to add to the 
horror of the situation, they came 
to blows. Those who were in the 
small boat tried to cut the rope that 
moored it to the ship, while the others 
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"EvOa 67 wal ra dewd Fw xal gw q 
payn xetporoinros. Ol pev yap énc- 
Bavrec dy Tov KdAwy éxorrov, 8¢ | 
ovvéder Tiv Epodnida TH oKdger Tov da 
TAuthpwv Exacroc éorevde petatydayv, | 
EvOa xai rov xvBepvftyv éwpdnecav - ;, 
bgéAxovra tov xddwv: ol 6’ ix tHe 
Epodnidog petaBaiverv ov éxérperov. 
Elyov 62 kai meAéxece xal payalpac, , 
Kai wardgew nreiAovy, el tig én 
Bhoerat rodAot 62 Kal éx Tig veag  : 
éxAodpevor 7d duvardv, 6 pév KOrne || 
madaag tpbdoc apdpuevoc, 6 d2 rav |i 
Tie vEeng celudtwv, nubveto. O4- =) 
Aacoa yap elye vouov tiv Blav xal if 
qv vavuayiacg xawvdg rpdérog. Ol pév 3 
yap éx rhc Epoanidoc, déet tov natadv- i 
vat TO TOV EreuBatvdvtwv SAW, Te- i 
Aéxect xai payaipaic rove éEaAAopévove 
émaov: of d2 oxutédarc wal kOmaic Gua <5 
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made every effort to get aboard, 
which the sailors resisted; and, armed 
with axes and swords, threatened 
those who were trying to join them ; 
those on the ship seized upon broken 
oars and other like weapons with 
which to defend themselves. It was a 
most extraordinary naval battle; the 
sailors, in the fear of being swamped 
by the crowd rushing toward them, 
struck at them with sword and axe, 
while the others replied, as they 
jumped, with oars and stakes. Some 
slipped and fell into the water just as 
they reached the boat; others, who 
got a footing thereon, continued the 
battle with the sailors. Esteem, 
friendship, ties of every sort, were 
unheeded, every human sentiment 
was forgotten; every one thought 
251 
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TG mndhuate tag mwAnydc Karédepor. 
Oi dé nai dxpov yatovrec Tov oxdgouc 
EEwdAiobavov: éEvioe dé Kai EriBaivovrec 
Toig Eri THC EpoAKidog dn SteTAAQLOY: 
giaiac yap f aidov¢ ovn Ett Geode Hv, 
GAAG TO oiKeiov Exaoto¢ oxoTav aoga- 
Aéc, TO tpd¢ Tove érépouc ebyvwpov ovK 
édoyilero. Odtwc of peyddot xivdvvoe 
Kai Tove TIC ptAiag Abovor vdépouc. 
"Evéa 67 Tig ard THE vEde vEeavioxos 
ebpwotoc AauBdvetac tov KaAw Kai 
EplAnetat tiv Edodxida nai mv éyyvc 
406n Tov oxdgouc: nuTperifero 0’ Exao- 
TOC, OC, E& WEAdoELE, THOHOWY EC AUTH. 
Kai dio pév } rpeig nurbynoay ovK 
avatuwrti, ToAAot J’ arornday TrEeipa- 
pevol, e&exvaicOnoav tig veac Kata 
TH¢ Baddoonc. Taxd yap rv édodxida 
aroAtoavrec ot vavrat, weAéxet Kdwpar- 
Tec TOV KdAwy, Tov TAovy elxov, évOa 
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only of his own life; the imminence of __- 
the danger shattered every bond. ¢ 


i A muscular young man among the 
| 
iF 


passengers had seized the rope, and _:: 
was hauling the boat toward the | 
ship. It was drawing near, and we_ | 
all prepared to jumpin whenitshould [ 
be alongside. Only two or three suc- ¢%> 
ceeded in reaching it, and they not ‘Il 
without damage; the majority fell 
into the sea when they jumped. |; 
Meanwhile, the sailors, fearing that | 
the boat would be sunk, set her free il 
by cutting the rope with axes, and = 
abandoned her to the wind’s pleasure, : | 
those on board having endeavored to | 
sink her. The larger vessel pitched | 

i 





and rolled with the waves until it was 

hurled against a reef, where it was! 

dashed in pieces. The mast, dislodged -"; 
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avroic qye TO wvevpa: ol 6° Eni rH 
veog émeipavTo Katadiva: tiv EdoA- 
wida. Td dé oxdgog éxuBiora mepi 
toig kbpaciy dpyobpevov, AavOdver d2 
mpooeve yOev igdAy rétpa Kai /yyvurat 
wav. 'Arwobeionc dé ric vedc, 6 lorog 
éxt Odrepa meoay 7d pév tt xaréxAace, 
TO dé te xarédvoev atric. ‘Omdcot 
fev obv Tapaxpiua THe GAune wedvTEC 
karecxEGnoav, ovTo. petpiwtépay wc 
év kaxoig toyov tiv cuudopav, ovK 
évdtatpiparrec TG Tov Oavdrov o6B8y. 
‘0 ydp év Gaddrry OBdvaroc Bpadic 
Mpoavatpel Tpd Tov mabeiv. ‘0 yap 
opbaApoc meAdyouc yeutobeic adptorov 
éxteiver Tov g6Bov, wc Kai dia Tobrwr 
Odvarov dvotuyeiv mdeiova. “Ooov 
yap tig Baddoonc rd péyeBoc, rooovTos 
kat 6 Tov Oavdrov ¢6Boc. "Evin dé 
koAusBayv reipduevor, mpoopayévres 
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by the shock, fell upon the deck and 
completed the work of destruction. 
Those who were instantly engulfed 
by the briny waves gained a better 
fate than their fellows who saw death 
before their eyes, for the sufferings 
of death by drowning are greater 
when awaiting it than when it arrives. 
The eye, viewing the immeasurable 
waste of waters, can set no bound to 
fears; hence the added bitterness of 
death, the dread of which is measured 
by the vastness of the sea itself. Some 
who endeavored to swim were dashed 
against the rocks, and perished; some 
tried to save themselves by clinging 
to pieces of wreckage; others, half 
dead from exhaustion, were drowned. 

When the vessel went to pieces, 
some propitious divinity preserved 
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ind tov kbpatoc TH Er pg dtegOelpovro- 
moAdoi dé nai EbAowe arreppwyédot ovp- 
mecbvreg émeipovro dixyy iybbuv ol 
62 xai nulviztes éEvhyovro. 

’"Eret ovv 76 rAoiov dteAbOn, daiuov 
rig ayaboc repikowoer Hiv Tig T py pac 
pépos, Eva mepixabioavres, éyO Te Kai 
9 Aevkinrn, kata poy égepducba ric 
Gadaconc: 6 dé MevéAaog nai 6 Larv- 
pog ovv GAdowe tay TAwThpwv Ert- 
tuxyévre¢ tov lorov Kai émimecdvrec 
évfyovro. TIAnaiov dé wai rov KAet- 
viav éwpOpev Tepivnxdouevov TH Kepaiga 
nai tabryy jxoboapev avrov tiv Bot: 
"Eyou tov EbAov, KAecropov: aua dé 
Atyovra Kupa émexdAurre xarériv: 
kai juetc Exoxboayev. Kara ravro xai 
quiv érepépero Kxopas GAAa rhyy 
Tivi wAnoiov yevduevov juav Kdtwhev 

mapatpéyet, Gore pdvov wpovmevov < 
ob 256 2 
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from destruction, for Leucippe and 
me, the corner of the deck on which 
we were sitting. As we floated on 
the tossing waves, we saw Menelaus, 
Satyrus, and others of the passengers, 
clinging to the mast and swimming; 
and, close beside us, Clinias astride 
one of the yards. ‘‘Courage, Clito- 
phon!” the latter shouted to me; 
‘‘cling fast to the wreck.”—He had 
hardly uttered the words,when a wave 
broke over him from behind and cov- 
ered him completely. We cried aloud 
in dismay, for the same wave swept 
on toward us; luckily, it did nothing 
more than raise us high in the air; 
we floated over its crest, and saw 
Clinias again.—‘‘O Neptune, god of 
my native land!’ I exclaimed, weep- 
ing; ‘‘have pity on us, spare at least 
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tov xbpatog Kat rov KAewilav ideiy + 
{h atOicg. ’Avorndtac ovv, EAénoov, tony, 
déorora Ildcedov nai oreica mpdg | 
Ta THC vavaylacg cov Aelpava. IIoA- 
" Aodve #6n TH G6By Oavdrove ireueiva- 
il; prev et 6’ uae aroxreivar ObAe, wp 
¢ Staorqoge jay rv redevthy: bv jag ¢ 7 
‘i Kipa xadvipdto. Ei dé xat Onpiwv . 
f d sudc Bopav mémpwrat yevéoba:, eg * 
i Huds izxOi¢ avadwodro, pia yaoTip » 
| xupnoéto, iva nal tv ixObor Kowy | 
f Tapduev. Mera pixpdv d2 ric ebxqe | 
Td wodd tov mvetparog mepiemémavto, > 
To 6’ dyptov éordépecto tov xbuarog. — } 
Meor? 0’ qv 7 OdAacca vexpdv owud- i 
tuv. Tove pév ovy augi tov MevéAaov : i! 
Gatrov mpoodye TH yp Td Koma: Kai 
qv tavta tig Aiybrrov ra mapdAta: 
katetzov dé rére Ayotal macav ray 
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wreck, and whose terror has already :: 
caused us many deaths; or, if it be jj 
thy will that we must perish, let it . 5 
: f be now, let the same wave engulf us 
both; or, if we are doomed to pro- 
vide food for the sea-monsters, let = 
..+ one fish devour us, one belly swallow ~; 

! us up, one monster entomb us!” ‘| 
{i Shortly after 1 uttered this prayer, 
"the wind subsided and the sea be- 
i came less violent. The water was_ | 
4 covered with dead bodies. Menelaus  ; 
& and his companions were carried 
‘it ashore on the coast of that part of 
Egypt which is called Paralia, where 
there are no other inhabitants than 
‘i: pirates. We reached Pelusium in 
‘| Safety, where we gave thanks to 
3 the gods; then we bewailed the fate 
4 259 
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éxet yopav’ jueig de mepi deta 
éortpav rhyy tivi TO TInAoveiw mpoo- 
toxouev Kal Gopuevor yij¢ AaBduevor 
Tove Deove avevpyjpodmev elt’ GAogv- 
pbyeba tov KAewiav nai rov Ldrvpor, 
vouiCovrec avrove aroAwAévas. 

"Eore 0’ év TH IInAovolw Acdg iepov 
dyaAua Kaciov: 1d 6’ dyadua veavio- 
Koc, ’AréAAwut paAdAov éoixdc: ovTw 
yap hiixiacg elye- mpoBéBaAgrar dé tiv 
Xeipa Kai Ever pordy én’ avtg: tig Jé& 
pola 6 Adbyog pevotixdc. Tpoceviduevoe 
67 TQ eq Kai mepi tod KAewviov xal 
tov Laripov ociuBodAov é&arhoavrec 
(kai yap tdeyov pavrixdy elvar tov 
Oedv) mrepipeev tov veov. Kara d2 
Tov orobddonov dpGpev eixéva durdAqvy: 
kai 6 ypagevo éveytypartto: EvdvOy¢ 
pev 6 ypagedc, 9 0’ eixav ‘Avépoptda 
kat IIpounbedc, deoparar pev dudiy 
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: 2 Of Clinias and Satyrus, whom we 
: 


At Pelusium, in the temple of Ca- 
sian Jupiter, stands a statue of a 
youth resembling Apollo; in his out- 
stretched hand he holds a pomegran- 
ate, which has a mystic significance. 

«¢ After offering prayer to this divin- . » 
“ity, and imploring news of Clinias 

and Satyrus (for the god is credited 

with prophetic power), we wandered . 
about the temple; in a rear chamber —: 
we saw two pictures, the work of 

<4 the artist Evanthes: one represented _.. 
Andromeda; the other, Prometheus; — 
_, both were depicted as in bonds, and. 
|. this probably was the reason that led | 
i’ the artist to associate them, although 
there were other points of resem- | 
blance. The prison of each was a : if 


«believed to be dead. : 
1 
| 
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6a rovro yap avroi¢, oluat, cig av 
ouviyayev 6 Cwypagoc, adeAgal dé nat 
TRV dAAny rhynv al ypagai. Tlérpae 
pév audoiv Td Seopwrthpiov, Ogpeg dé 
kar’ audoiv of dhucot, TO pev EE GEpoc, 
Ty 6° éx Oaddrrng: Eixovpot 6° avroic 
’"Apyeios dbo ovyyeveic, Ty pév “Hpa- 
KAjc, TH dé Tlepoebe: 6 pev rofebuv 
Tov dpvv tov Ardc, 6 5 Et 7d KHTOG 
row Tlocewd@vog abAGv. 'AAA’ 6 pev 
idpurac rotaléuevog év yp, 6 6’ bf 
Gépog kpéuara: TH wrEpG. 
’Opdpuxrae pév obv ei¢ 7d pétpov 
The Képnc 7 wéETpa: OéAec 62 7d Spvypa 
Aéyerv, bre wh Tu avTO TeToinne Zeip, 
GAN’ gory aitéyOuv 7 ypagh. 'Erpa- 
xuve yap tov Aifov rov KéArov 6 
ypagetcs, O¢ érexev avrov } yy. ‘H 
62 évidputa rH oxkry Kal Eoxe 1d 
Oéaua, et pév eig Td KbAAoe amidotc, 
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rock, and both had wild beasts as 
executioners,—one a bird, the other 
a sea-monster. Both were aided by 
Greeks; to wit: Hercules and Per- 
seus; the former was pictured stand- 
ing on the ground and levelling his 
arrow at Jove’s bird; the latter was 
poised in air and directing his attack 
on Neptune’s monster. 

The rock was hollowed out to the 
size of the maiden’s body, and from 
the rugged aspect of the rock it was 
clear that the painter designed that 
it should represent a work of nature 
and not a production of art. Within 
the hollow of the rock the maiden was 
placed, her beauty of form giving 
her the aspect of some newly-carved 
statue, save for the chains and the 
presence of the sea-monster, which 
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GydAmart Kawwg, et 0’ cig Ta deoua 

Kai Td KyTO¢, avTocyedip Tagy. 'Ent 
| d2 TGV Tpocdrwy avTijg KaAAo¢ Kexé- 

pacra: wai déoc. "Ev pév yap tai¢ 
| mapetaig td déoc xGOyrat, Ex dé tav 
| o¢OaAuay avbei rd KadAAoc. AA’ 
| obre TGV Tapelav Td wxpov TéAeov 
Ggoivixroy qv, npéua dé ro éEpetber 
BéBarra- obre 1d Tov ofOaduav 
GvOo¢ éotiv auépipvov, GAX’ Eotne Toig 
:  dpre papacvouévore log, Obtag avTav 
| éxéounoer 6 Cwypagor evudpoy o6By. {, 
| Lag d& yetpac el¢ tiv mérpav éferé- 
* tracey, dyyee O° dvw decudc exarépay ey 
ouvinray ty mwétpg’ ol Kaproi Jd’ | 





Gorep aumédov PBérpvec Kpéuavrat. 
Kai al pév witvar rig népyg aGxparov 
| &yovoas rd Aevxdv eig rd meAcdvdv | 
| yeréBadov xai tolxacw amobvfonecv | 
y of ddxrvdo. Aéderas péev obtw riv -} 
- 264 4 
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bespoke a rude, unfinished sepulchre. 
In her countenance, mingled beauty 
and fear were traced, her cheeks were 
pallid, but beauty flashed in her eyes; 
yet, the pallor of her cheeks was not 
unrelieved by color, and the bright- 
ness of her eyes was softened by 
such a languor as is seen in the 
violet when it commences to fade. 
Thus had the painter expressed lovely 
fear in the maiden’s countenance. 
Her arms were extended on each 
side, and bound to the rock, the 
wrists and fingers hanging down like 
the bunches of grapes from a vine; 
her arms were pure white, but a livid 
tint was suggested, and her fingers 
appeared lifeless. Thus bound, she 
was awaiting death; arrayed in a 


} bridal garment of white, reaching to 
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Bdvarov éxdexoutvyn Eornxe dé vup- 
ging éotodopévyn, Sorep 'Addvids 
viuon Kexoounutyyn rodhpns 6 xcrav, 
Aevnds, Td thaoua Aerrov, apay- 
viwy éowxdg¢ TAoKH, ov KaTa THY TOV 
mpofBateiwy tpiyav, GAAG Kata Ti 
tav épluv, tov mryvdv, olov amd 
dévdpuv EAxovoat viata yuvaixes 
igaivovoy "Ivdai. Td d2 frog avri- 
mpdowroy tho Képn¢ Katubev ava- 
Baivov avotye: tiv OdAarrav’ Kai rd 
fev road tov cdparog meptBEBAnrac 
T® Kbpart, udvy d2 Th Kegadg tiv 
OéAarrav arodbera. ‘Yrd d2 tiv 
GAunv tov kbuatog 4 Tv vétur éyé- 
yparto gavouévy ond, Ta TOV go- 
Aidwy émdpyatra, ta tev avybvov 
Kuptauata, } Aogiad TGv axavar, ol 
TH ovpac éAcypot. Tévug modAn xai 
paxpé avéwxro dé maoa péxpt TiC 
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it seemed as if it might have been 
woven from the spider’s web; nor 
was it made from the wool of the 
sheep, but of a material gathered in 
the trees by the women of India, and 
which they weave. The monster was 
represented emerging from the sea, 
opposite the maiden, only his head 
showing above the waves, but the 
greater part of his body was traceable 
beneath the surface: the outline being 
discernible of his shoulders, the line 
of his scales, the curve of his back, 
the spine ridge, and the twist of his 
tail. His huge jaws were extended as 
far as his shoulders, even to the very 
entrance of his belly. Perseus was 
placed between the monster and the 
maid, descending from the sky, his 
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Trav Spwv cvuBoajc Kat evfic 

yaothp. Meragd dé tov xhrove kai 
tho Képn¢ 6 Ilepoeic éyéyparro nata- 
Baivav && abpoc: xataBaiver 5° eri 7d 
Onpiov yuuvocg Td Trav yAauic apuPgi 
toic Gore pdvov Kal wédtAov repli TO 
méde mAnociov tov mrepov- midog d’ 


avrow Ti Kegadny Kadbrret: 6 Tidog * 


6’ wryvirrero try "Aidog Kxuvénv: Ta 
Aaa tiv THC Topyovc Kepadny xparet 
Kai tpoBéBAnrar dixyv aoridoc. ‘H 
0’ éori goBepa Kai év roi¢ ypopaot: 
rove OpGadapuore eFerrétacev, EppiEe Tac 
tpixac Tov KpoTdguy, fryeipe Tove dpa- 
Kovrag: ovTwg aTeAei Kav TH ypadgy. 
"Orhov pév rovto TH Aaa TQ Tepoet: 
G@rhorat d& Kai tv detiav dipvet 
odhpy, et¢ dpéravov nai fipog Eoyto- 
pévp. “Apyetat pév yap 9 Kory 
natrwev audgoiy éx pac, nal éorw 
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4 body nude, save for a mantle about 
4 
| 


his shoulders, winged sandals on his 
feet, and wearing a cap on his head, 
by which he could become invisible. 
His left hand grasped the Gorgon’s 
‘| ead, which he held forward in the 
i; guise of a shield; it was horrible, 
« even in the picture, with its glaring 


Ge 
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‘i eyes, bristling locks, and vibrating ‘| 
i) serpents. His right hand was armed _ 
j; with a blade that partook of the it 
| form of both the straight sword th 
, and the scimitar; from the hilt to | 
ls the middle of the blade it was of <4 
| sword shape, the remainder being “t 


ba combination of sword and scimi- 
tar; the sharp edge was contin- 
Ht 





ew 


ued so as to make a wound, and 
the curved part enabled the stroke =. 
+ to be followed up and made more at 
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ég’ Huices tov odhpov Eldoc, EvretOev 
6’ aroppayév, TO pev ofbvera, Td 0’ 
émxdunrera, Kal rd pév arwevo- 
pévov péver Eidoc, Oc ypgaro, Td dé 
kaurréuevov dpéravov yivetat, iva 
pa Any TO pev Epeidy TI odayi, 
TO 62 Kparg THY Tou“. To pev THE 
’Avdpopédag dpaua rTopro. 

"EEq¢ dé 76 tov Ipounbéws éyeydvec. 
Aéderaz pév 6 Tpounbeve odhpy Kat 
métpa, OtAiota 6’ ‘HpaxdAgg réép 
kai dépare Sprig é¢ THY Tov TIpopnbéwe 
yaotépa tpvga. “Eornxe yap avriy 
Gvolywr, 767 pev avepypévay: GAAG 7d 
paugoc é¢ Td Spvypa Keita: Kai Eorxev 
Ewopurrew TO Tpavya Kat Cyteiv rd 
yap: TO 0’ Expaivetat TooovToY, dco 
avéwtev 6 ypagetc Td didpvypa rov 
tpabuatoc. 'Epeides dé TO pnp@ TO 
tov Ipounbéus rac tov bvbyuv axude. 
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effective. This was the story of An- 
dromeda. 

Next to it was the painting repre- 
senting Prometheus chained to the 
rock. Hercules stood near him, armed 
with bow and arrows. The vulture 
was feeding on Prometheus’s side, 
in which it had inflicted a wound; 
with its beak inserted in the opening, 
it seemed to be seeking the liver, of 
which the painter showed a portion 
through the wound. The bird’s talons 
were firmly fixed in the thigh of Pro- 
metheus, who was madeto shrink with 
pain, contract his side, and draw up 
his thigh to his own damage, for the 
action but brought the bird closer to 
the liver. The other leg was extended 
straight out, and the strained mus- 
cles were visible to the extremity of 








0 0’ GAyav ravry ovvéoraATa kai 
Tv twievpdv ovvéoractat Kai Tov 
pnpov éyeiper xa’ aitov: ei¢ yap Td 
gmap ovvaye Tov dpviv. ‘O d’ Erepog 
ait® toiv rodoiv rdv oracpov dpbov 
Gvrireives KaTW Kai etc Tove daxrbAovce 
arogiverat. Td J’ dAdo oxjua deix- 
yuo. tov mévov. Kexbptwra: rac 
opps, ovvécradATat Td yeihoc, paiver 
rovc odévrac. "'HAénoac av Og adAyov- 
cav tiv ypadhy. ‘Avagéper dé Av- 
rotuevov ‘Hpaxrge. “Eornxe yap 
togebuv tov Tipounbéiwe rov dhpucov: 
évhppootra 7 T6Ew BéAog: TH Aae 
mpoBEBAnra: 76 KEpacg WHY: Eri palov 
EAxer THv degtav, EAkwy TO vevpov Ke- 
Kbprwtat xarériy Tov aykava, dvr’ 
otv duov mrbooetat, Td Tégov, TO 
veupov, TO BEAoc, ) deEtd. Luvdyerar 
pév bd Tov vebpou Td Tégov, demAovrat 
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the toes. Agony was marked in his 
whole aspect: the drawn eyebrows, 
the contracted lips, and the visible 
teeth. One could sympathize with the 
very painting, as if itself felt pain. 
Hercules had come to his rescue, and 
stood ready to impale his torturer; 
the arrow was already on the bow, 
which his left hand had extended, 
while his right had drawn the cord 
to his breast, showing from behind 
the bent elbow. The stretching of the 
bow, the drawing-back of the string, 
the placing of the arrow, the hand 
drawn to the breast, seemed to be 
the action of a single instant. Pro- 
metheus appeared to be influenced 
by hope and fear; his glance was 
divided between his wound and Her- 
cules; he would fain have fixed it 
273 


fe 







CY: ees SO Layee! re Shh 
Wit AEYKIMMH—KAEITO@ON | 


at 
YS 
Me 


| 8’ id rig Yetpd¢ Td vevpov, KAlveras 0” 
“4 éri patov  xelp. 'O d2 Lpopusbedc 
peotéc éoriv éAridog Gua Kai ¢dBov. 
‘i [1g pév yap ei¢ rd éAxoc, 1H 0” cig rdv 
‘| "Hpaxdéa BAémer nad Oédet piv abrdv | 
| bAowe Toig OpOaApoic ideiv, EAnec d2 Td | 
i putov Tov BAEuparoc 6 Tévoc. 
we  'Evdiatpipavres oby tuépac dbo nal <9 
| dvadaBévrec éavrovc éx TOY KaKdv, 
i vaiv Alyurriav pucbwodpevor (el yo- 
rf pev d’ oAlyov xpvoiov, érep Erizouev i 
iy eCwopuévot) dia tov Neidov miow én’ 3 
"AAeEdvd pecav érrovobueba, pddora '! 
* pev Exet dteyvuxdteg torhoacOae tiv es 
t SiarpeBiv Kai vouilovres tabry raya 

rove gidove eiphoey mpocevexObvrac. - : 

| ’Exret 6’ éyevdueba xard, tiva 6d, i*. 
Hl é£aigunc Boj axotvouev roAAge. Kat f 

I 6 vabrng eimav, ‘0 BovxdAoc, peta- | 

ty oTpéger THY vai, o¢ éxavarrdAcbowy es 
eis 274 





wit 
. 


“4 


ek 


vw SOS 


of 
. 
: { wholly on him, but his pain drew it 
-¢ back partly on himself. 

Two days sufficed to recruit our | 
strength; then we hired an Egyptian; 
vessel, with a little gold which we || 
had saved in our belts, and set sail: 
“by way of the Nile for Alexandria, _ 
..# Where we proposed to remain, hoping 
to find some of our friends there. 
As we were sailing by a certain 
town, we suddenly heard a great 
outcry. ‘The pirates !’’ shouted the 
captain. throwing his helm over, in 
order to turn back. We looked, and 
saw that the shore was crowded with 
men of savage and terrifying aspect. +! 
They were of great stature, with 2 
black skins,—not like the Indians,  j 
but like Ethiopian _half-breeds,— I 
i smooth heads, small feet, and thickset -'; 
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goBepav kai aypiwy avOporur: peyddAot i 
pev wavrec, pédavec d2 tiv xpodr, “ 
ov KaTa THY Tay 'IvdGv THY axpaTor, I 
GAN’ olog dv yévorto vdb0¢ Aifioy, .; 
ydol Tag Kepaddg, Aerroi rove rédac, 
TO capa mayeigy EBapBdpicov d2 — 
mavrec. Kal 6 xuBepvorng eindv, *? 
"AroAdAauev, Eornoe TH vavv, 6 yap 
moTauoc tatTy oTrevirartoc, kal érep- 
, Bavreg tév Anorav réooapes, wévra 
|i ev Ta év TH vai AauBdvovor, cal rd, 
ii Xpvotov ijpisv arogtpovory, tua d2 
Ofoavres Kai KataxAeicavrec el¢ te “> 
dwpatiov, arnAAdrrovro, pbAakac ruiv 
1 Katalimévrec, O¢ tiv ercovoay dfovres 
t 





juac etc tov Baoidéa: robrp yap éxd- 3. 
Aovy 7H bvépate tov Anoriy tov pele 
Cova, Kail qv bdo¢ juepay dbo, oc rapa 
c Tay ovv Huiv eaduxdétwv nroboaper. at 
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Card a? 
a) bodies, and spoke a barbarous dialect. ie 
“a “It is all over with us!” cried the =f 
"captain, bringing his vessel to a J 

:.  Standstill in this the narrowest part 
of the river. Four of the brigands 


came aboard, and carried away every- 
ii thing, not forgetting our gold. Then .i 
.¢ they put us in chains and confined ; $ 
us ina wretched hovel, in charge of |‘; 
men who were to take us the next j.. 
: day before the king,—for so the J 
4 Pirates styled their chief—a two : 
days’ journey, as we were informed — 
«3 by other prisoners. > 
When night came and we were |< ;, 
‘i! lying down laden with chains, and our _ 
' guards were asleep, I wept without ., 
“restraint over the fate of Leucippe, | 
| bewailing the sufferings which I had: 
:, brought upon her, deeply groaning .- 
ae: 277 4 
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"Eel otv vit tyéveto xal éxeipeba, 
Og quev, dedeuévor wai éxdBevdov ol 
gpovpol, rére, og éfdv dn, KAdecw 
qpxov tiv Aevxinrnyy, wai 6) Aoyiod- 
pevog bowy avrg ylyova Kaxév alrwog, 
xoxboas Ev 7H Yuxh Bibiov, TH 8 v6 
KAépac Tov Kuxvrov Tov Wédgov, 'Q Geol 
wal daiuovec, pny, eltep eoTé Tov Kai 
Gxobere, Ti THALKOUTOV HOIKhKaLEV, OC 
év odiyayy hutparg tocotry TAOe 
Bartwbiva xaxiv, Nv dé xal rapa- 
dedOxate uac Ayoraicg Aiyvrrioc, iva 
pnd’ éAbov rhywpev. Ayoray yap 
"EAAmva = xal gwvn KaréxAace, xa 
dénote éuddaager: 6 yap Adyog ToAAdKC 
Tov é2eov mpokevel Td yap Tovovy TIC 
poxne 7 yiarra mpd¢ lxernpiav dta- 
xovoupévyn THC TOV axovévTuy puxne 
quepot Td Ovuobuevov. Niw d2 roig 


4 pev guvg denBopuev; tivag 6’ dpxouc 
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in my soul, and holding back my sobs 
as best I could.—*‘ Ye gods and demi- 
gods!’ I cried, within myself; ‘if 
ye exist, and hear my lamentations, 
tell me, I pray, what crime we have 
committed that we should be thus 
plunged into such depths of misery 
in a few short days? Now we are 
delivered over by you to the ten- 
der mercies of Egyptian pirates, who 
will have no compassion for us. Our 
voices and entreaties might incline 
a Grecian pirate to pity; for com- 
passion is often aroused by words, 
and the tongue, ministering to the 
soul’s wants, appeases the wrath of 
the listener's mind. But what lan- 
guage shall we now use? what oaths 
shall we invoke? Had I a voice 
sweeter than that of the Syrens, my 
279 


NT Ly 






















ra deie 
| 


WUE ee) Wit 










= gee 2 
- 5 . o. cats 7s ae Fo ay 
~~ rae we a“ 4 e a ed Oy ee oe 7 iy - 


TW“ AEYKIMIMH—KAEITO¢ON — 


‘f 


¢ “, 


ad 





mpoteivupev, Kav Leiphvwy rig ybe 
vytat tBavdrepoc, 6 avdpopdévog ovK 
Gxoter. Mévo.c lxerebecv pe dei roi¢ 
vebuaot xal tiv dénow dnhoiw rai¢ 
Aetpovopiac., "Q trav druynudrwv: 
46n Tov Opivoy éLopxfoopar, Ta pev 
\| oby éua, Kav trepBoany Exy ovugopac, A 
iW yTrov GAyad, Ta oa 2, Acuxirrn, toip tH 
| oréuartt Opyveow ; roiow Supace dax- | 
| pbow; "R mor) piv mpdc avéyeq — 
‘|, epwros, xpnort 2 mpde épactiy dve- | 
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tuxotvra. ‘Qo Kadd cov tov yduur 
Ta Koophpata. OddAapoc pév Td deo- | 
worhpiov, civ) 8 th yh, Boor 62 nal 
pédca xdAot xai Bpdyoc, Kai oot vuuga- 
ywyds Ayorns mapaxabetde. 'Avti | 
6’ vpevaiew tic coe rdv Opivov | 
@de. Méry cot, © Oédacca, ry 
xapiv Gporoyfoapev: péupopai cov 
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persuasion would not avail with these 
homicides, for they would not under- 
stand me; I must therefore supplicate 
with signs and gestures, and express 
my grief in action. Alas! great as 
is my own suffering, it is but a small 
part of my unhappiness. In what 
words can I deplore thy misery, O 
Leucippe, with what tears shall | 
weep for it? This, then, is the reward 
of thy faithful love, of thy kindness 
to a miserable wretch! What a mel- 
ancholy nuptial feast! a prison for 
our marriage apartment; the bare 
earth for our bed, bonds and chains 
for necklace and bracelets, a pirate for 
thy protector, and for thy nuptial 
chant a dirge. O Sea! I have wrongly 
given thee thanks; better that | 
should have reproached thee for thy 
281 
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TH pAavOpurig- xpnororépa ytyovac 
mpo¢ ob¢ aréxretvac, Hua¢c 62 obcaca 
HaGAXov aréxrewac. 'EgOdvncac ipiv 
GAyoretroy arobaveiv. 

Tatra pev otv tOphvow ovyzi, 
KAdewv 6’ ov ndvvdunv. Tovro yap 
idtov trav ofOadpuiy tv roig peydAotw 
Kaxoic. "Ev pév yap raic¢ perpiac 
ovugopaic aghdvu Ta daxpva xarappei 
nai ore Toig mda yovoty ei¢ TovEg KOAG- 
Covrag ixernpia nai rove GaAyowrags, 
Gorep am’ oidovvroc tpabmaroc, é&e- 
Kévwoev’ év d& Toicg trepBdAdAover 
detvoicg gevyet xai ra ddnpva Kai mpo- 
didwot nat Tove opbadrpuoic. 'Evrv- 
Xovoa yap avroic avaBaivovowy 1) Abn, 
tornoi Te THY aKxuny Kal petoxereber 
Katagépovoa ovv aiTy Kdtw Ta Jd’ 
extpendueva tHG énl Tove dpbadnodre 
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mercy, for thy kindness is rather to 
those who have been drowned; our 
salvation merits the name of cruel 
destruction, for thou hast denied 
us death except at the hands of 
pirates.” 

Thus did I bemoan our fate, silently 
and dry-eyed;-in truth, this is pecul- 
iar to great sorrows. In the case 
of ordinary misfortunes, tears flow 
abundantly, and perform the office 
of pleaders between the afflicted one 
and the source of his suffering, and, 
likewise, lessen the swelling of his 
grief; while in the case of excessive 
affliction, tears take flight and aban- 
don the eyes. Grief meets them as 
they spring from their source, arrests 
their course, and forces them back 
again, when, diverted from the way 
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édov ei¢ thy ayy Karappei Kai 
yadenarepov avTi¢ movi Td Tpavma. 
Néyw ov mpoc tiv Aevxinany ravta 
atydoav: Ti aryas, piArdty nat ovdév 
prot Aadeic; “Ore prot, Eon, mpd THE 
wuyns, Kiecrogav, réOvnxev ) gwvh. 

TavO’ nuacg dtadeyouévoug tabev 
nuépa yevoutvn Kai Teg immov éEreAab- 
vuv épyeta, kdunv Exwv Toda Kal 
Gypiav: éxdua dé kai 6 immocg. Tupvoc 
qv 6 immoc, dotpwro¢g Kai ovK elye 
gaAapa. Towovror yap toig Ayoraic 
eiowv ob immo. ‘Ard d2 Tov Ay- 
orapyou api Kal, Ei tic, én, wap- 
Gévog éoriv év Toig etAnupévowc, rabryy 
ardyev mpo¢g Tov Gedr, lepeiov ecoué- 
vyv Kal Kabdpovov Tov orpatov. Oi 6’ 
évl rav Aevainrny evOvg rpérovrat: 
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' ', to the eyes, they flow back into the  ~ 
-: soul and irritate its wounds.—As 3 
‘ Leucippe did not speak to me, I said: .. 
| “Why this silence, O my beloved? |! 
why do you not speak tome?” “My = ‘| 
voice, O Clitophon,” she replied, “" 
‘*has abandoned me before my soul.” . 
Thus we exchanged our lamenta- «.: 
_ tions, heedless of approaching dawn. 
, Thereupon, there came a shaggy- -' 
, headed horseman, riding, as is the 
"custom of the brigands, a long-haired i 
horse, barebacked and without any | 
«y housings. He was sent bythe leader. <> 
—‘ Is there a maiden among the pris- |": 
oners?” he asked. ‘Take her away; 
ij  wewill offer her up as a sacrificetothe  .°; 
‘gods for the success of our army.”— 
‘The guards at once seized Leucippe, 
Ss who pressed close to my side, throwing ey 
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7 0’ elyveré pov Kai é&expéuato Bodoa. 
Tov dé Agorév ol pév artoruy, ol 0’ «& 
érurrov: anéoruv pev rv Aeuxinryy, j 
rurrov 6° éué. ’Apdusvos otv arp - |! 
Hetéwpov ardyovow puacg dé xara |! 
oxoAyy tyov dedeplvore, 

Kai érei dio oradiovg tig Koung i 
mpohAGopev, dAadaypoc axoberac TroAv¢ 
Kal odAniyyog fxoc Kal émipaiverar ji, 
paAay€ oTpatwtiKn, mdvteo bmAi- ij 
ta. Ob d2 Ayorai xariddvrec, Huds i 
péoove diadaBdvrec éuevov émcévrac, 
O¢ avrove auvvobpevo, Kai per’ ov be 
TOA) mwapyoav Tevrfxovtra Tov ap@- <> 
pav, mévrec drAirat, ol pév wodhpere “tl 
éyovres tag aoridac, ol d2 méArac: ; 
‘il of 62 Agoral woAA@ mAelove bvrec, | 
BodAove ard tig yij¢ AauBdvovrtec rove 
Ii oTpatiarac éBaddov. Tavroc dé Bé- 11. 
i's Aove yaderdrepog Bodog Alybrrws, =: 
ra 286 
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her arms about me and shrieking. 
Some of the villains struck me, others 
tore her from me and swiftly dragged 
her away, leaving us who were still 
bound to follow more leisurely. 
When we had travelled two stadia 
from the town, a great clamor sud- 
denly arose, trumpets blew, and a 
body of armed soldiers barred our 
road. The brigands placed us in 
their midst, prepared to defend them- 
selves, and awaited the enemy, who 
rushed upon them fifty strong, heavily 
armed, some of them covered with 
long shields reaching to their feet, 
while others had only bucklers. The 
brigands, being much more numer- 
ous, received them by throwing clods 
of earth. The Egyptian clod can do 
more damage than any other, for it 
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Bapbe te nat rpaxi¢ Kai avdpuadog: Td 
5’ avduaddy éorw aizpal tov Aiduv: 
Gore BAnbeic SirAovv rove év ravT@ 
Td Tpavya Kai oldnpa, ac ard AiBov, 
kal Toudc, O¢ ard BéAove. 'AAAa Taig 
y’ aoriow éxdexduevor rovo AiBove 
dAiyov Triv BadAdvtwy éppdvrifor. 
’"Ere? ovv éExapov ol Ayotat BdAdAov- 
TEC, Gvoiyover pév ol oTpari@tat THY 
gdrayya, éxOéovor 6’ ard Tav brAw 
dvdpec xobduc éoradpévot, pépwr aty- 
Lav Exaoroc Kai Fipoc, xai axovriCovow 
dua, xai ww ovdeic b¢ ovK éméruyxev. 
E10’ ol éwAirac mpoctppeov’ Kai yw 4) 
payn oteppa, TAzyat dé map’ augoré- 
pwv Kai tpabyata Kai ogayai. Kai 
TO pév iuretpov mapa Toic¢ oTpaTib- 
Tale avetAgpov tov rAGGouc TO Evdeés. 
‘Hyeic 6’ b00t Trav aixpaddtuv gpev, 
émetnphoavrec To Tovey Tay Ayorav : ° 
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is heavy, hard, and rough, and will —: 
raise a swelling and inflict a wound 
‘4 just as would a stone, when used as_ | 
‘a missile; such, however, the soldiers - 
"received undismayed, warding them l} 
“off with their shields. When the 
i" pirates became fatigued with their ! 
7 labor, the troop opened ranks and «> 
made way for other soldiers, light- jj 

tl armed, carrying swords and spears. _ |: 
' These latter dealt no useless blows. | 
‘i; Soon the heavy-armed troops joined | 
': them, and the fight became general; 
v:¢ and blows and wounds were freely <> 
given on both sides. What the sol- | 
' diers lacked in numbers, they made =} 
i good by training. Seeing that the 
i pirates were losing ground, the other ; 
I! captives and myself broke through ‘|: 
our captors’ line at its weakest point, oF 
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pépoc, Gua ovvedBdvres dtaxérrouéy r’ 
avTay Thy gdAayya Kai émi rode évav- 
tiove éxtpéyouev, Ol d2 orpari@ras 
TO pév mparov érexeipovy avaipeir, 
ovx eiddrec, O¢ 3’ eldov yupvots xat 
deoua Eyovtac, yrovofoarres THY GAf- 
Oerav, déyovra: tev brAwy eiow, Kal 
én’ ovpav raparéuparvrec eluv jovyzd- 
Cecv. "Ev robry 62 xai Ilnreic mpoo- 
Eppeov’ nal émel mAnolov éyévovto, 
wata xépac éxdrepov éxrelvavteg THv 
gdAayya repuimrevov avrove év cbxAy, 
nal év TouTw cuvayayéyTes avrov¢ eic 
OAiyov xateddvevov. Kai ol pév 
Exewvto TeOvyxdrec, ol 52 Kat pucOvizrec 
Eudyovto> Tov¢ dé Aowrove ECdaypycay. 

"Hy dé mepi deiAnv 6 xaipdc: nal 6 
otpatyyog dtaAaBov judy Exacrov, 
éruvOdvero riveg elnpev wat mae 
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and ran toward the soldiers, who, at ‘ : 
it first sight, not knowing with whom 3 
| they had to do, threatened to kill us. ‘il 
i But, when they saw that we were : 
if naked and in chains, they divined the |; 

truth, and opened their ranks to let 
us pass to the rear and obtain a little 
rest. At that moment, cavalry ap- 
i peared on the scene, surrounded the 
‘i! enemy with its outspread wings, 
i and, drawing the cordon tighter and 
i; tighter, confined them in a narrow 
|, space, where most of them were cut 
down; some, half dead, continued to 
| fight; the rest were taken alive. 
Night having fallen, the comman- 
ii der of the troops took us apart to 
know who we were and how we had 
been captured—myself and the others. 
“4 After he had heard our stories, he 
OB on ae, Oe 
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Anpbeinnev’ dupyeiro 8’ dAdo dAAo Tt, 
Kay Taya elrrov. ’Enel oty aravr’ 
Euabev, éxéAevoev axodovbeiv, atric 3” 
érda décew vrécxzeto. Ateyvoxe: yap 
Gvapeivag otpatiay émedbeiv Th pe- 
yaAw Ayornpip: édéyovro 8’ augt rov¢ 
pupioug elvat. "Eya &’ imrov grov, 
o¢édpa yap peeiv Irrebew yeyvuvac- 
pévoc. ‘Qe dé Tig rapt, Tmepidywv 
Tov inmov éredecxvipiny év proud ta 
Tiv ToAepovvTwy oxhpata, GoTe Kal 
Tov oTtparyyév odddpa érrarvéoat. 
Tlocetrac 64 pe éxeivyy tiv hutpav 
duotpareCov nal mapa Td deirvoy 
éxuvOdvero Ttaud Kal axobuv Hie. 
Luurabyc dé rug etc EXeov dvOpwrog 
axpoaTi¢ GAAoTpiuy Kakay, Kal 6 EAeog 
moAdanig gidiav mpogevel. ‘H yap 
yuxn padayxbeioa mpd¢ tiv Ov iKovoe 
Abayv, ovvdtarebeioa Kata piKpov TH 
ae 
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bade us follow him, and promised to 
supply us with arms, being deter- 
mined, as soon as the main body of 
his army had joined him, to attack 
the fortress, where, it was said, the 
brigands had assembled to the num- 
ber of ten thousand men. I asked 
for a horse, relying upon my skill in 
equitation, of which | was passion- 
ately fond. As soon as he was 
brought to me, I made him prance 
and caper, and went through all the 
manceuvres of a cavalry fight, whereat 
the officer was much pleased. He in- 
vited me to his table that day, and 
after dinner asked me to narrate my 
unfortunate adventures, by which he 
was moved to the point of shedding 
tears. Sympathy is often aroused in 
the hearer by listening to the tale of 
293 
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tov wdBove axpodoe: rdv olxroy etc 
girlay wai tiv Abn ei¢ tov Eeov 
ovAAtyer. Obrwc obv dibOyxa Tov 
otparyyov ix Tig Gxpodcews, O¢ Kal 
avrov ei¢ ddxpva mpoayayeiv: wALov dé 
roveiy elyouev ovdev, tig Aevalriryc 
td rev Ayoray éxoutvnc. "Edwxe dé 
pot kat Gepdrrovra tov eripednodpevov 
Aiybrrwov. 

Tp 0’ torepala mpdc trav didéBaow 
mapeokevdteto Kat érexelper ri d1d- 
prxa xadoat, prig qv éurodév. Kai 
yap éupapev tov¢ Ayorag peta tAeio- 
tne duvdpewc él Odrepa rig dibpuzog 
goraétrag év toi brAoig: Buwpd¢ dE Teg 
avroi¢ avrooxédtog qv TyAod TeToLn- 
pévog Kat copd¢ Tov Bwpov rAnolov. 
“Ayovor df revec dbo riv Képny, dricw 
Td yelpe dedeuévyv. Kal avrovg péev 
ot reveg foav ovn eldov, foav yap 
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another’s sorrow; the soul, moved 
by the narration of grief, passes from 
sorrow to pity, and from pity to 
friendship. At any rate, the officer 
was so much affected that he could 
not restrain his tears. He could do 
no more for me, as Leucippe had re- 
mained in the hands of the brigands. 
He did, however, give me an Egyptian 
as a servant. 

The next day, we began our forward 
movement, and were obliged to fill up 
a trench which blocked our road and 
behind which we saw the brigands 
drawn up in force. Before them was 
a roughly built altar of earth, and 
beside it an open coffin. Two men 
led forward a young woman with 
her hands tied behind her back. 
The weapons with which they were 
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ordiopévo, tTHyy d2 népny Aeuxinryy 
ovoay Eyvipioa, Elta xara ric xega- 
Ang orovdny mepixéavres, mepidyovet 
Tov PBwpov Kixhy xai ennbdn TK 
airy xai 6 lepeic, og eixdc, gdev 
qgonv Atyurriav, Td yap oxjpa Tov 
OTomaToe, Kai THY Tpocarwy Td dietA- 
xvopévov tréigavev Gdzv. Elr’ ard 
ouviyuaros mwdvTeg avaywpover Tov 
Bupov paxpav: trav dé veavionwy 6 
érepog Gvaxdivac avriy inriay, Ednoev 
éx warrdAwy Eni Tit yh¢ Epnpetopevur, 
olov moive ol KopotAdBbor Tov Map- 

obav éx Tov gurov dedepévov elra 
Gi AaBov Eigog Barret xata tHe Kapdiac 
‘l kai dueAxboag 1d Eigoc ei¢ TH KaTw 
|| yaotépa, pyyvvac: ta ordayxva Od’ 
evddc eEerhdnoev, A Taig yepoiv éfed- 
| xboavrec eririéac: TO Bwug nai Exel 
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covered prevented me from recog- 
nizing them; but the maiden, I per- 
ceived, was Leucippe. They poured 
libations on her head, and marched 
her around the altar, while an Egyp- 
tian priest chanted, as we could tell 
by the movement of his lips and the 
muscles of his face. Then, at a sig- 
nal, all withdrew to a distance, when 
one of the young men threw her to 
the ground and fastened her to stakes 
driven into the earth—in the posture 
in which Marsyas is represented in 
images, bound to a tree. Then he 
drew his sword, stabbed her to the 
heart, and opened her belly, so that 
the entrails instantly came forth; 
they took them, placed them on the 
altar, and, when they were cooked, di- 
vided them into portions to be eaten. 
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poipac Epayov. Taira d’ dpavrec¢ ol 
fev orpari@rat kal 6 orparyydc, xa6’ 
&y tov mpatrouévey aveBdwy Kai Tag 
dpeco anborpepov tig Oéac, éyd 
Ex wapaddyov Kabypevoc EPedpovy. Td 
d’ qv exmdAngic: pétpov yap ovK éyov 
TO xaxdv éveBpdyrnoé pe. Kai réyxa 
& THC NidBn¢ pibocg ovn qv ypevdie, 
GAAG Kaxeivy rovovrév tt rabovoa ert 
TH TOV Taidur arwieig dégav rapta yev 
éx THG axevnoiac woel AiBo¢ yevouévy. 
’Errei dé rédog elyev, &¢ y’ punv, Tobp- 
yov, TO o@ua Evbévres TH cop KaTa- 
Aeirovet, maya én’ avrig éncbévrec, 
Tov dé Bupov xataotpépavrec, debyou- 
ow auetaotpenti. Oitw yap abvroi¢ 
mwoetv Ervye peuavrevuévos 6 lepete. 
‘Eorépag 62 yevoutvnc, 4 diapvé 
éxéxworo raca: ol dé orpatia@rat dia- 
Bavreg avaifovra: juxpdy dvw ric 
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The general and his troops turned 
their faces away at the sight, with 
exclamations of horror. I looked on, 
as if without realizing, and thunder- 
struck by the exceeding ghastliness 
of the spectacle. Ah! no: the story of 
Niobe is no fable; she must have 
suffered so when she saw her children 
murdered, and have appeared to be 
changed to stone. The ghastly re- 
past at an end, it seemed to me that 
they placed the body in the coffin, 
covered it over, demolished the altar, 
and, at an order from the priest, 
hurried away without turning their 
heads. 

When, about nightfall, the trench 
was filled, the soldiers marched 
across, pitched their camp a little 
farther on, and busied themselves 
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dibpvyoc Kal rept deirvoy foav: 6 = 
dé oTpatnyoc eve xeiper we Tapnyopelv 
aviap@c¢ éyovra. Tlepi d& mpornv 
vuxTog guAaxyy mdvTag émitnphoac 
xabetdovtacg mpdcerut, TO igog Exur, 
érixataogaiwy Euavtov TH cop. 'Emet 
dé mAnoiov éyevéunv, avateivw Td 
Eidoc, Aevxinnn, Aéywr, aO2ia nal 
ravTw avOporuv dvotruyectary, ov 
tov Bdvarov ddvpopuai cov pdvov, ovd’ 
bre réOvnxag emi Eévng, ovd’ bre cor 
yeyovev éx Biac opayy, AX’ bri ravTa 
Tay ov atuynudtuy taiyvia, aay’ 
dre xabdpotov yéyovac axabdptuy ow- 
patwy Kai ce Caoav avérepov, oipot, 
kal BAérovoay GAnv tiv avaropip, 
GAN’ bre cov THE yaoTpd¢ TA pvoThpLA 


















aol ‘~ 
. a ~ 
ww . 


oe é 


wit 3 Bo ae rN te 


Say 


ean 


“i LEUCIPPE AND CLITOPHON |\" 


WS with preparations for supper. In vain 
-« did the general, touched by my grief, 
try to comfort me; I waited impa- 
f tiently until the first watch, when the 
{ 
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; Whole camp was asleep, then stole 
forth, armed with a sword, to kill 
i ' myself on the grave. WhenlIreached | 
ey the spot, I drew my sword, crying: 4 
‘k| **O Leucippe, most unfortunate of 
human beings! not for thy death do 
] grieve so deeply, nor that thou 
hast died on foreign soil, nor that 
thy death has been accomplished by 
violence ; but because so many insults 
have been added to thy misfortunes ; 
that thou hast been immolated as the 
victim to expiate the sins of the most . 
polluted of pirates; that while alive ; 
thou hast been ripped up, and able 
to see the dreadful operation; that = 
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buépicay xal tiv Tagiy Kaxodaipovt 
Bopp nai cope. Kal 7d pév odpa 
tabry xataréOe:ta, ta dé orAdyxva 
mov; Ki pév dedaravixet 7d rvp, WTTwv 
 ouugopa: viv d' 1) trav ondldyyvuv 
‘i Gov Tagy AyoTav yéyove tpogh. *Q rro- 
4 wnpac eri Bagot dadovyiac: & rpogayv 





wh Kava pvoTrhpia. Kai éni rovobvrocg 
+ @opacw EBderov Gvwbev ol Geoi xat 
iil ob éoBéoOn 7d Tip, GAAG puacvdpevov 
qveiyeto Kal avégepe Toig Oeoig rv | 
xvicoav. AdBe odv, Aevxinrn, tag | 
mpetrobvoas oot yoac Tap’ émov. | 

Tavr’ eirav dvarelva dvw 7d Elpoc, ae 
O¢ Kabfowv éuavT@ KaTa THE opaynC’ a 
cai dp® dbo tivag e& évavtiag oeAn- | 
vaia d’ qv orovda Obovtac. 'Exéoxov || 
oty Ayord¢ elva: doxav, a¢ dv tn’ 
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for thee have been the execrable altar 
and the sepulchral coffin. The former 
has received thy entraiis, the latter 
thy body. There would have been 
less cause for lamentation had the 
fire consumed thy entrails; but now 
they have been used as food for a 
pirate band! O direful altar-torch! 
O new sacrificial banquet! Yet did 
the gods look calmly on and witness 
such a spectacle; yet was the fire not 
extinguished, but sent its odor forth 
acceptable to the deities! Leucippe, 
thou shalt now receive at my hands 
a funeral libation worthy of thee !”’ 
Having said this, 1 was about to 
plunge the sword into my breast, 
when I saw two men running toward 
me in the moonlight. Taking them 
for brigands, I paused, hoping to be 
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avTav arobdvouu. 'Ev robty d’ éyyic¢ 
eyévovto kai avaBodorv dugu. Mevé- 
Aaocg 6’ My nai 6 Ldrvpoc. 'Eyo J’ 
dvdpacg idav éx mapaddyou Cavras 
Kal gidovc, obre meprerrrvgauny, obt’ 
éerddyny io’ ydovagg: rocovroy 7 Abrn 
He Tij¢ ovpdopag e&exdguce. AauBé- 
vovrat 64 ov rig deiac Kai ere yei- 
povy agaipetobac 1d Elpocg: éya de, 
TIpd¢g Oedv, pyr, ph pot pOovhonte 
Gavdtov xadov, uaddov 62 gapudxov 
TOY Kaxdv: ovdé yap Cav eri dhvapat, 
Kav vov pe Bidonobe, Acvxinrne obtu¢ 
avypnuévnc. Tovro pév yap agaiph- 
ceob— pov Td sipoc, rd dé THE EuAC 
Abang §Fipog Evdov xatamémnye Kai 
Téuvet nat’ oAlyov. 'ABavérw ogayg 
arobvhoney pe Bobdeobe; Abyer ov 
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killed by them. When they came 

to where I stood, they called out to 
me, and | recognized Menelaus and 
Satyrus. But, far from embracing the 
two devoted friends whom, beyond 
all my hopes, I found alive, I did not 
even feel a thrill of joy, so completely 
was my affection paralyzed by my 
grief. They seized my hand, to take 
away the sword. ‘In the name of the 
gods,’’ I said, ‘do not begrudge me 
death, or, rather, a remedy for my ills. 
Leucippe is snatched from me, there 
is no longer any reason for me to live, 
and you shall not compel me to do 
so. Even if you tear this sword from : 
my hands, grief has pierced my heart if 
and will cut short my life. Do you 
prefer that I should ‘die a lingering 
death from an incurable wound?” 
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5 Mevé2aoc, ’AA2’ ei dia rovro OAzu 
aroBaveiv, Gpa coe Td Eigoc éxcoxeiv: 
Aeuxinry 62 aoe viv avasidoerat. 
Bréwac obv mpd¢ avrov, "Eri pov xara- 
yerac, env, ext tyAotry nang; ed 
ye, Mevédae, Zeviov péuvnoa Arde. 
‘O dé xpot'oag tiv copdv, 'Exei roivyy 
ar.ioret Kiecropav, ton, ob pot, Acv- 
city, paptupyoov, et Cac. “Apa J’ 
elwe, nai dig mov Kai tpic endrage 
THY Copoyv, Kai KaTwhev aKxoiw gurvifc 
navy Aerric. Tpdpog otv etOic loxet 
pe kai wpoc Tov Mevé2aov aréBAerov, 
payov elvaz doxav. ‘O 6’ qvoryev aya 
THY copov Kat 9 Aevkiniy Katwbev 
avéSarve, goBepdv Géaua, © Beot, Kai 
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“If you have no other reason for 
dying,” said Menelaus, ‘“‘ you have 
no use for your sword. Leucippe 
shall speedily live again.” 1] looked 
at him earnestly, and said: ‘‘Why do 
you thus make sport of a misera- 
ble wretch? Respect the memory of 
hospitable Zeus.’’—Whereupon, he 
stamped upon the coffin, and said: 
‘‘Leucippe, as Clitophon does not 
believe me, prove to him that you 
are alive.’’—Then he stamped again 
several times, and 1 heard a low 
voice come out of the earth. Trem- 
bling in every limb, and taking Mene- 
laus for a sorcerer, | gazed at him in 
utter stupefaction. He had already 
opened the coffin, and Leucippe came 
forth_—What a ghastly sight! Her 
abdomen was open and the bowels 
307 
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avTi¢ waoa Kal qv éEvrépwv Kev: Eri- 
mecovoa dé pot wepi@AéKerat Kai ovvé- 
gupuev Kal dugw xaterrécouer. 

MéAc otv avalwruphoac Afyw mpd¢ 
Tov Mevédaov, Ovn Epeic pot, Ti TavTa; 
ovyi Acuxinnnyy é6p&; tabryy ov KpaTo | 
kai axobu Aadobore; "A obv xOic Be. | 
acduny, tiva Hv; "H yap éxeivd éorev, 
 ravra évorrvia, ’AAA’ idod nai gi- | 
Anua aAnoivov nat Cav, O¢ Kaxeivo rd. 
Tho Aeuxinmnce yAuxb. 'AAAG vin, 6 
MevéAaog 87, nai Ta orddyyva aro- 
Afpperat kai Ta orépva cvugboerat Kal i 
drpwrov bye. ‘AAA’ emixdArpal cov 7 

| 
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TO tpdowrov, Kadad yap tiv ‘Exarqv 
éxi Td Epyov. "Eye dé mioreboac éve- 
kadvpdunv. ‘0 0d’ apxerat reparevecbat 
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taken out! She threw herself into G 
my arms, ] held her close, and we ¢ 
both fell to the ground. if 

It was some time before | fully re-_'| 
covered my senses. Then | said to ‘J 
Menelaus: ‘Explain all this to me. I 
Is not this Leucippe whom I see before | *' 
me, whom | hold, whose voice I hear? t; 
Then what was that ghastly spectacle __;;'. 
I saw yesterday? Was | dreaming i 
then, or am |] dreaming now? But _;jj 
no, these kisses are real, from living __|jf 
lips; they are, in very truth, Leu- 
cippe’s sweet kisses.”’ ‘‘ Better still,’’ 
said Menelaus, ‘she will speedily 
recover her entrails, her breast will be 
closed, and you will see her without 
ascratch. But cover your face; 1 am 
about to summon Hecate.’’ Believing : 
him to be sincere, | obeyed. He made 
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wat Adyov rivd xatadtyew: Gua Aéb- 
yuv wepiatpel Ta payyavetpara Ta ert 
Ty yaorpl ri¢ Aevklirane Kal aro- 
xartatnoev cig Td apyaiov. Atye dé 
pot, 'ArrondAvpar. Kayd pddic pev 
nal goBotpevoe (GAnbie yap yuny riv 
‘Exdtyy trapeivat) buwc 3’ obv aréo- 
tyoa Tov b¢baAuay td¢ yeipac xal 
OAdKAnpov tiv Aevainrny dpd. “Ere 
HaAAov obv Exrdayeic ededuny rod 
Meveddov, Atywv. 'Q giArare Mevé- 
Aae, ek didxovdc rig el Gedy, dbopat 
ov, Tou yH¢ eiue Kai tlva Tore rav6’ 
6p@; Kal 4 Aevairmn, Matoa:, gn, 
Mevédae, dedirréuevog avrév: Aéye 62, 
Twi Tog Ayorac nrdTHoaG. 
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a pretence of going through an in- 
«q cantation and muttered some words, 
| while he removed the apparatus 
{| fastened about Leucippe’s body, and 
; restored her original shape. ‘ You 
i may uncover your face,’’ he said. 
f I followed his directions, not with- 
tw out dread, and with some hesitation, 
a being fully convinced that I was in 
ly the presence of Hecate. Upon re- ‘| 
‘| moving my hands from my eyes, I! |; 
i saw Leucippe without the slightest 
{ 1 





wound; and, surprised beyond meas- 


fl 
| 
ure, I said: ‘‘] entreat you, dear ce 
| Menelaus, if you are the minister 
i: of some divinity, tell me where we I 
‘il, are? what is the meaning of all this 

| that I see?” ‘Put an end to his oy 
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i), anxiety,” said Leucippe, ‘‘ by telling 
i. him how you deceived the brigands.’’ ch 
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‘0 obv MevbAaoc Aéyee Oldas, oc 
Aiybrribg eis Td yévocg: g04vw yap 
oot Tavr’ eimav én rye vedo. ‘Hy 
oby uot Ta wielora Tay Krnudtuy Twepl 
tavryy Thy Kounv Kal ol dpyovrec 
auTig yvopiuot. ‘Enel obv r@ vavayig 
mepierboouev, elréd pe mpoctppipe rd 
Kiya toic the Aiybrrov mapadiorc, 
AauBavouar pera rov Laripou mpd¢ 
tev tabtryy Tapagudarrévtuy Ayoray. 
‘Qo 6’ Gyouat mpdc rdv Axorapxor, 
raxb pe Tov Ayoray rivec yvwpioavtes, 
Abovot pov rd decua, Gappeiv r’ éxé- 
Aevov kal ouuroveiv avroic, dc Gv ot- 
xeiov, 'E€actotuac 6 xal rov Lérvpov 
ac éudv. Ol de, 'AAA’ brug, Ednoar, 
ércdelEete juiv ceavrov ToAunpoyv mpa- | 
tov. Kav robry . . . xpnouov 
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‘‘You know,’’ began Menelaus, ‘‘for 
I told you on shipboard, that | am 
a native of Egypt. Almost all my 
property lies in the neighborhood of 
yonder village, and I know the per- 
sons who are in authority there. After 
our shipwreck, when the waves car- 
ried us to the Egyptian coast, Satyrus 
and I fell into the hands of the brig- 
ands who infest this district. Some 
of them, as they were taking me 
before their chief, recognized me, and, 
having removed my fetters and as- 
sured me that I was safe, begged me 
to join them as a friend. In the first 
place, I demanded Satyrus, on the 
ground that he was my slave. ‘Very 
good,’ they said ; ‘we will give him to 
you, but not until you have distin- 
guished yourself.’ It was just at that 
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layover xépnv xaraBicat nat xabizpas 
Td Ayorhpiov Kai Tov pév HraTo¢ aro- 
yeboac€a: rvbeionc, Td dé Aowrdv Cua 
cop® mwapadévtag avaxupioa:, oc av 
Td) Tov évavtivy orparéredoy wirep- 
BéAoe tig Ovolag rov térov. Abye 
69 tariAowma, Ldrupe, od¢ yap évrev- 
Bev 6 Adyog. 

Kai 6 Zdrupog Aéyer: “Aya d2 Bia- 
Céuevog emi rd orparémedov, ExAaov, 
© déorora, kal adupdunv, ta rept Ti 
Aevxinnng mvObpevoc, nat édedunv 
MeveAdov ravri tpéry adoa Ti 
Képyv. Aaiuwv dé tig ayabdg gpiv 
ovvapynoev. "Erbyouey tH mporepaig 
THC Ovoiac juépa xabeCouevoe mpde TH 
Oakatry Avrotpevor nai wept tobrwv 
oxorouvrec, Trav dé AyoTay tives vatv 
idévreg ayvoig mAavybcicav, Spunoav 
én’ avuriy. Oi db’ éxi rig veds cuvévres 
cus 314 
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time that the oracle ordered them to 
sacrifice a maiden in order to purify 
their den; and, after tasting the vic- 
tim’s entrails, they were to enclose 
the remainder of her body in a coffin 
and to withdraw. Such a sacrifice 
would strike their enemies with dis- 
may. Now it is your turn, Satyrus; 
the rest is your affair.’’ 

‘*When I was brought into the camp 
as a prisoner,’’ continued Satyrus, 
‘‘] did not cease to weep and lament, 
knowing the fate that was in store 
for Leucippe. But I implored Mene- 
laus to do everything that was pos- 
sible to save her. We were assisted 
by a kind deity: on the day before 
the sacrifice, we were deliberating 
sadly by the seashore, when the 
brigands spied a vessel which had 
315 
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of rvyydvove, trezeipovy tatvew 
ei¢ Ttovriow. ‘Qc d2 gOdvovow ol 
Ayorai xatadaBévrec, mpog duvvav 
tpérovraz. Kai ydp te &v avroic 
qv tov ta ‘Ouspov re orduart decx- 
vivruy év roig Bedrpouw: TH ‘Ounpe- 
ayy oby oxeviy ét74scduevog Te Kal 
avutoc xal Trove aug’ aiTov ovTUE oKED- 
Goac, enmexeipovy payeoba. Ilpd¢ 
pev obv trove mpdrove éreABdvrag xal 
pa?’ éppupl woo Gvreragavro: miecévev 
6° éninmdevodytwyv oxagayv AyoTpiniv 
xaradbovet Tiv vay Kai Tovcg dvdpac 
éxreaévrag avfpovy. AarvOdver 6) 
xiotn extpameiod Tu, Kal T@ vavayiy 
caf” tac 7 pot xomoteioa, fv 6 
MevéAaog avaipeira: xai avaywphoar 
mot Tapévro¢ Gua Kayov, mpocedéxa 
yép rt orovdaiov Evéov elvat, avolyet 
Thy Kiotyy Kat dpdpev xAapbda xai 
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gone astray, being unfamiliar with 
the coast; and they prepared to 
attack it. In vain did the crew, at 
sight of their imminent peril, try to 
turn back; they were headed off by 
the brigands, and had no choice but 
to fight. There was an actor on the 
vessel, one of those who declaim 
Homer’s poems on the stage. He 
and all his troupe donned their 
Homeric costumes, and gallantly re- 
pelled the first assaults. But soon 
fresh boat-loads of brigands arrived, 
surrounded and sunk the vessel, and 
massacred all those on board. Shortly 
after this, we spied a small chest, 
which had been overlooked in the 
pillage, and which was washed ashore 
amid a mass of wreckage. Menelaus 
picked it up, and, as it might contain 
317 
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Eipoc, Tiv pev Kory boov nalaotév q 
Tecodpur, tov 62 oidnpov éni TH KOTy =~ 
Bpaxtrarov, daxridwy boov ov Trin 
tpiav. ‘Qc db’ aveAdpevoc 1d Eigog 6 
Mevédaog éAabe petacrpépac xaTa Td: 
Tov adhpov pépoc, TO puxpov éxeivo 
ep 
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Eipog Gowep axd xnpapyov TIE KoTHC 
ae Katatpexec rooovrov, boov elxev 4 
‘i nanny td pkyeboc: dc 8’ dvéotpeper 
i ete toburahy, artic 6 aidnpoc ciow 
xatedvero. Totrw 0’ dpa, a¢ eixdc, 6 " 
kaxodalmuuv éxeivog ev toig Gedrpo ‘it 
éxpito mpoc Tac KiBdhAove ogayde. 

Aéyw ovv mpocg Tov MevéAaov, Oedg <> 
quiv, av OéAnc xpnorog yevéoCa: ovva- 
yuveira. Avvyodueba yap nai THY, 
xépyv odoat Kal Tove ApoTac Aabeiv. |! 
"Axovooyv 62 noiw tpdéry. Aépua 
mpoBdrov AaBévreg oe bre pPadiwora- — ‘ 

3 Tov ovppdyuper etc Hc Badavriov, 
nue 31 
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something of value, opened it, in my 
presence, in a retired spot, apart from 
the others. It contained a cloak and 
a sword. The latter had a hilt four 
spans long, and a short blade which 
protruded only three fingers’ breadth 
from the hilt. By chance, Menelaus 
threw it down in such a way that the 
blade flew out until it was as long as 
the hilt ; when he held it out with the 
point up, it slipped back again. It 
at once occurred to us that the poor 
fellow used it on the stage to inflict 
fictitious wounds. 

‘¢¢ The gods are on our side,’ | said 
to Menelaus. ‘If you agree, we can 
rescue Leucippe without arousing the 
suspicion of the brigands. Listen ! 
We will take a sheepskin, the softest 
we can find, and make a sack, just 
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maaoryy yaotépa repeiy Kal THY KO- 
ayy tv xp@ Tov opaloutvov ruyeiv: + 
Kav aroondoy Tig Tov oldnpov éx Tov 
tpatuaroc, xatappei wad éx Tov x7- 
papov Td §idoc, do0v THE KaTNE ava- 
xovgifetar TO peTéwpov Kal Tov avrov 
tpdérov tovg dp&vrag amarg. Aoxei 
yap Tooovrov xaraBjva év TH opayg, 
dcov dvetowy Ex THC pnxXavijc. Tobrwv 
oby yevouévuwn, ovx av etdeiev ol Ayorat 
ray réxvnv. Td re yap déppara aro- 
néxpurra, Ta Te orAdyxva TH ogayh 
mponndgoera, arep nueig EfeAdvrec 
exit Bopp Opoopev. Kai rd évretOev 
ovKéte tpoctacty ol Ayotal TH odpart, 
GAN’ juste et¢ THY oopdy Katabhoo- 
peev. ’Axijxoacg tov Ayordpyov pxp@ 
mpdcbev eirdévroc, deity te ToAunpov 
émcdelEacbar mpdc avzob¢: dor’ Eore 
cor mpoceAbeivy avTg Kat vrooxéobar 
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withdraw the sword, we will deceive . 


the spectators again, for as the point 
is lowered the blade will come forth 
to its full length. Everything will 
combine to hoodwink the brigands, 
for the sheepskin will be concealed, 
and the entrails will protrude from 
the cut; these we will take out, and 
place on the altar. After that, they 
will not come near the body ; we will 
put it in the coffin ourselves. The 
chief told you, you know, that you 
must distinguish yourself; go to him 
now, and offer to show him your met- 
tle on this occasion.’—I added innu- 
merable entreaties, invoking Zeus the 
hospitable, reminding him that we 
had sat at table together, that we had 
been on the most friendly terms, and 
had shared the perils of shipwreck. 
323 
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tabryy ri éridectw. Tatra déywr, 
édedunv Aia Réviov xada@v Kal xowie 
Gvapiuvyoxuv tparétnc nal xpyorTi¢ 
; kai Kotvi¢ vavaylac. 

'O dé ypnoric ovtoc, Méya perv, Edn, 
TO Epyov, GAN imép gidov, Kav aro- 
Gaveiv denon, Kaadc 6 kivdvvoc, yAvKi¢ 
6 Oavarog. Nopilw 62, éoyr, Civ Kar 
KAetropavra. “H re yap xépy rvbo- 
pévy pot xatadereiy avrov ele rapa 
roig éadwxdot Tév Aygorav dedepévov: 
ol dé trav AgoTay mpd¢ Tov AyjoTapyov 
éxpuydvreg Edeyov, mdvracg pev Tove 
im’ avtav etAnupévove tH etc 7d 
orpatéredov payny exrregevyévar’ bor’ 
aroxeicerai cot map’ avtg } ydépec 
kai dua tAejoa Képyv abAiav Ex To- 
cotrov xaxov. Tatra Atyov teiBo, 
nai ovvérpagev 4 Thyy. ’Eyo pev 
oty wept THY Tov unxXavhyatog Hunv 
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‘¢¢There is danger in what you 
propose,’ the worthy Menelaus re- 
plied; ‘but, though | were to die in 
the attempt, death would be sweet to 
me in a friend’s cause.’ ‘Clitophon, 
too, is alive,’ I said; ‘for Leucippe told 
me, when I questioned her, that she 
left him, with other prisoners, in the 
hands of the brigands who captured 
them. Moreover, the brigands who 
fled from the soldiers declared to their 
chief that their prisoners went over 
to the enemy during the battle. You 
may rely on his gratitude, therefore. 
So take pity on the poor creature, and 
save her from evil.’—My entreaties 
persuaded him, and Fortune came to 
our assistance. While I made all 
the preparations for our undertaking, 
Menelaus sought the chief of the 
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brigands, in order to offer his services 
to perform the sacrifice ; but the chief 
anticipated him. Impelled by some 
divinity favorable to our cause, he 
said: ‘It is our custom to intrust the 
offering of sacrifices to our latest re- 
cruits, especially human sacrifices; 
be ready, therefore, to perform that 
sacred duty to-morrow; your slave 
shall be put to the proof with you.’ 
‘With all my heart,’ Menelaus re- 
plied; ‘you will see that, in the 
matter of courage, we are second to 
none of you.’ ‘Very good; then 
prepare the maiden yourself, in such 
wise that she may be duly impressed, 
and that the rites may be exactly per- 
formed.’—We arranged secretly with 
Leucippe the measures we had con- 
certed, after informing her of our plan, 
327 


AG porwr — Cee! : : 


¥ 2° 


 (AEYKIMMIH—KAEITO#QN 
cs Zo A oe: <a a all 


xaO’ éavrovc, xai Gappeitv wapexeAevod- 
pea, dueEeABdvrec Exaora nai oc péverv 
elow THE Gopov ypy, Kav Oarrov avrav 
6 irvog aga, THy Huépav Evdov pévewv. 
Ei dé re huiv éurodav ylvyrat, cafe 
i cauvryy éri rd orparéredov. Tair’ 
i eimévreg éfdyouev avtiy ent tov Bo- 
‘ pov. Kai ra Aora oldac. 

‘Qc oty fxovoa, tavrodards éytvd- 
Env kai dinrépovy 8 tt rowhow pode Tov 
MevéAaov avrdgiov. Tod d’ obv xoww6- 
TaTov, Tpoonecay Katnoraléuny Kal 
mpocextvouv wc Gedy xai pov Kata TIS 
wuric aOpéa xarexeiro Hdovh. ‘Ae de 
ta xara Aeuninrny elyé por nade, [i 
'O dé KAewviac, elmov ti yéyovev; ‘0 


en i 
> Swarr ee 





Hee gh, S Ay, pias 28 a) eg 
=? LEUCIPPE AND CLITOPHON =~ 
and encouraging her. It was agreed 
that she should remain quietly in the 
coffin all day, even if she should 
become conscious. If we could not 
come to her assistance at night, she 
was to make her way unaided to the 
camp of the soldiers. Having thus 
instructed her, we led her to the altar. 
You know the rest.”’ 

This narrative aroused varying 
emotions in my heart. I did not 
know how to express my gratitude 
to Menelaus. At last, yielding to a 
natural impulse, I threw myself at his 
feet and embraced his knees, doing 
homage to him as to a god. My 
heart overflowed with joy. With my 
mind at rest touching Leucippe’s fate, 
I cried: ‘*‘ But Clinias—what has be- 
come of him?” ‘‘I do not know,” 
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said Menelaus; ‘‘I saw him clinging 
to the yard, after the wreck; but I 
don’t know what became of him 
afterward.’’—Thereupon, my joy was 
interrupted by sobs; doubtless some 
evil deity willed that my happiness 
should not be without alloy; and he 
who risked his life for me was no 
more. The sea had swallowed up 
him who was most dear to me, after. 
Leucippe, not only that his soul 
should perish, but that he should be 
deprived of the ceremony of sepulture. 
O cruel sea! thus to withhold the 
full measure of thy goodness to us! 
Nothing further keeping us, we re- 
tured together to the camp, where 
we passed the rest of the night in 
my tent. My adventure soon made 
much noise. 
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The next morning, I took Menelaus 
to the general, to whom | told the 
whole story. He seemed to take 
pleasure in it, offered Menelaus his 
friendship, and questioned him con- 
cerning the strength of the enemy. 
Menelaus told him that the neighbor- 
ing village was filled with brigands, 
and that they formed a considerable 
force, probably about ten thousand 
men.—‘‘ Were there twenty thou- 
sand of them,’’ said the general, ‘‘ my 
five thousand would be enough. But 
l expect, in a short time, a reinforce- 
ment of two thousand from the force 
which is protecting the Delta and 
Heliopolis from the barbarian tribes.’’ 
—The words were hardly out of his 
mouth, when a young man came up 
at full speed to say that those two 
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thousand men would not arrive within 
less than five days. It was not that 
there was any danger of an attack 
from the savages; but, as they were 
on the point of starting, the sacred 
bird had appeared, bearing the sepul- 
chre of his father, and that occurrence 
was the cause of the delay for the 
time mentioned. 

‘“‘What bird is it which is honored 
thus?’’ I asked; ‘‘and what is this 
sepulchre which he carries?” ‘It is 
the bird called the phcenix; he comes 
from Ethiopia, and his size is about the 
same as that of the peacock, whom he 
surpasses in magnificence of plumage. 
His wings are resplendent with purple 
and gold. He is proud of belonging 
to the sun; his head attests his pride 
by the gleaming circlet which crowns 
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it, and which resembles that fiery orb; 
the hues are rose and azure blended, 
and the rays formed by the reflection 
of his feathers are not unlike those of 
the sun. Ethiopia and Egypt share 
him between them ; he belongs to the 
first in life, to the other in death. 
When he reaches the end of his span 
(which is always at a very advanced 
age), his son bears him toward the 
banks of the Nile, and prepares to 
inter him in this wise: with his beak 
he digs a hole, large enough to con- 
tain the body, in a heap of the most 
fragrant myrrh; he places it therein 
and arranges it with great care, then 
covers the opening with earth, and 
flies on to the Nile, bearing the result 
of his labors. A multitude of other 
birds fly after him, like the suite of a 
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king on his travels. He never fails to ’ 
direct his flight to the City of the Sun, 
where the body of the dead bird is to 
be laid to rest, and there he perches 
upon some lofty point, awaiting the 
emissaries of the god. Then there 
comes an Egyptian priest, who opens a 
sacred book taken from the sanctuary, 
and compares the bird with the mystic 
description written therein. To dispel 
all suspicion, the phcenix exhibits the 
body to all eyes, points out the mystic | 
parts, and acquits himself with skillof 
the functions of panegyrist. Thesons 
of the priests thereupon receive the 
bird of the sun, and agree to give it. 
burial. AndthatiswhyIsaythathe | 
belongs, when alive,to Ethiopia, which 
i; nourishes him; when dead, to Egypt, _: 

which becomes his grave.” 
, 339 
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=> The general, being informed as to ©} 
| the preparations of the enemy and the i 
| delayed departure of his reinforce- | , 
|| ments, resolved to return to the vil- | i 
| lage from which we had come, andto 
| await his fresh troops there. Leu- — 
cippe and I were assigned lodgings , 
341 
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at a little distance from those of the 
general. As soon as we were within, 
I ran to my mistress and embraced 
her, and would fain have shown her 
that I was a man. But she would 
not consent.—‘‘How long must we 
continue to deprive ourselves of the 
joys of love? Do you not see what 
a multitude of misfortunes befall us, 
without waming—shipwreck, brig- 
ands, living sacrifice, immolation? As 
we are Safe for the moment, let us 
make the most of the opportunity, 
before something worse than all the 
rest happens.”’ ‘No,’ she said, ‘it 
is not yet time; for while I wept and 
lamented, having been condemned to 
be sacrificed, Diana appeared to me in 
a vision, and said: ‘Dry your tears, 
you shall not die; I will come to your 
343 
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assistance. Only retain your virginity 
*« untill lead you tothe altar; you shall 
marry no other than Clitophon.’”’— 
,. Although sorely vexed by this delay, 
| I could but be content when I thought 
‘i: Of our future joy. Her story of the 
|, dream reminded me of one | had had 
myself. On the night before, I had 
|; dreamed that I saw the temple of 
F* ‘Venus and the statue of the goddess 
within. I was about to enter, to offer 
fi up a prayer, when the door closed. 
+ While I stood there bewildered, a 
;@ woman appeared who resembled the 
statue, and said to me: ‘It is not 
time for you to enter my temple; wait 
a little, and the doors will open; nay, 
more, you Shall be my priest.’’—I told 
", this dream to Leucippe, and no longer 
.:3 tried to overcome her chastity. And 
he 345 
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yet, when I thought of her vision, I + 
was not without anxiety. 
Meanwhile, Charmides—for such 
was the general’s name—had cast 
his eyes upon Leucippe. It came 
about thus: some men had caught a 
very strange creature in the river— 
a Nile horse, as the Egyptians call 
it; and, in truth, his belly much re- 
sembles that of a horse, as do his 
feet, although the hoofs are cloven. 
He is as large as any ox; his tail is 
short and hairless, like his body, and 
he has a large, round head; his 
cheeks are like the horse’s, but a 
sort of fiery vapor issues from his 
dilated nostrils; his chin is very 
broad, and so are his jaws; his 
mouth stretches from ear to ear; 
‘his canine teeth are curved, and 
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resemble those of the horse in shape 
and position, but are three times as 
large. 

The general having invited us to 
examine the creature, Leucippe ac- 
companied us. While we were look- 
ing at it, the general did not take his 
eyes from her face. He soon became 
enamored of her, and, in order to 
detain us longer where he could feast 
his eyes upon her, he sought to pro- 
long the conversation. After giving 
us many details concerning the mon- 
ster’s mode of life, he came to the 
method of capturing him. ‘The beast 
is a terrible glutton,” he continued; 
‘Sa whole field of grain affords him 
but one meal. He can never be taken 
without trickery ; this is the method 
pursued: the hunters, having tracked 


ee 


4 4. 
4% oe "4 
Ny 


f 


es ee ee ee eee oe 


=f 


_ AEYKINMH—KAEITO@UN 3* 
wee mS) aaa ee ot ~ ~~ : ae 4 


* 
4 


Gvudev Kadduy cai youare bed de 
THY TOV KaAduuov pnyavav tordvas 
Kato SvAivov oixnua, Ta¢ Oipac avepy- 
févov cic Tov Spogov tov Bé6Opov xat 
THY Trootv Tov Oypiov Aoxav: rov pév 
yap éniBavta gépecdar evOic xai 1d 
olxnua gwieov dixyy trodéyecOar nai 
Tove xuvyyétac ExBopdvracg evOic ére- 
KAclecy tov maxatoc tac Oipac xal 
Exev ovTw TH Gypav, Erei mpc ye 
TO KapTepov ovdecic dv avrov xparhoete 
Big. Ta re yap GAda éoriv aAnipd~ 
Tarog xai Td dépua, wc dpare, pépet 
Tpaxv Kai ovn EBéAEt TeiBeoBas ordhpov 
Tpaipart, aA2’ éoriv, d¢ eimeiv, EX£pag 
Aly trrig. Kai yap debrepog gaiverat 
cic GAxi EXégavToe 'Ivdod. 
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him to his haunt, dig a hole near 
by, and cover it over with reeds and 
earth, placing thereunder a wooden 
box with open doors reaching to the 
top of the hole. Then they lie in 
wait, securely hidden, until the ani- 
mal falls in. As he walks over the 
reeds, the footing fails him, and he 
falls into the hole as into a cage. 
Then the hunters leave their hiding- 
place, close the doors, and make 
him a prisoner; for he is so pow- 
erful that he cannot be taken in 
any other way. All his limbs are 
extraordinarily muscular, and his skin 
is so tough that steel makes no im- 
pression on it. He may be called 
the elephant of Egypt; only to the 
Indian elephant is he second in size 
and strength.” 
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Kai 6 Mevédaoc, "H yap éAégavta, 
&pn, 76n teféacal wore; Kai pdda, 6 
Xapuidne elev, nal axhxoa wapa Trav 
GxpiBac eidétwv tH¢ yevboews avToU 
Tov tpérov waco mapddofos. AAD’ 
queic y’ ox eldopev etc tabrny, epnv 
bya, tiv juspav, bre wi) ypagp. Aé- 
youn’ Gv ipiv, ele, kai yap dayouev 
oxoAgy. Kvet pév abrov  parnp 
Apovibrarov: déxa yap éviavroic wAdT- 
Tet THY oTopay: peta d2 Tooabryy éTav 
mepiodov tixrec brav 6 téxog yépwr 
yévyrat. Ad rovro, olua:, Kad arro- 
Tedeira: péyag riv popgpy, duayzor 
Ti Gy, modise rv Bory Bpadds rip 
Tehevthy. Buty yap avrov Atyovow 
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‘‘Have you ever seen an ele- 
phant?”’ Menelaus asked him. ‘Oh! 
i yes,” answered Charmides; “and 

I have been told, too, by well-in- 
formed persons, of the strange way 
| in which they produce their young.” 
| To this I remarked: ‘We have 
“f never known anything more of it 

i, than we have seen in paintings.” 
1 “As we have some time on our 
‘i hands,’ he continued, ‘I will tell you 
| about it. The female carries her 
young a very long time; it takes 
a ten years for the foetus to attain 
| maturity, so that the calf is already , 
| strong and full-grown when heis born. ' 

That, I believe, is the explanation of | 
| the enormous size of the beast, his 
irresistible strength, and his great | 
longevity ; for he is said to outlive - 
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irép ri ‘Hoiddov xopdvyv. Toatrn 
é’ éoriv édbgavrog 9 yévuc, ola rob 
Bods } xepadh. Xd péev yap av idaw 
elmore xépag éyerv avrd 7d ordua dt- 
mdovv: gore 62 TovTo éAépavrog Kap- 
whaog adobe. Merakt 62 rév dddévrav 
avOlorata: avT@ mpoBoonlc, xara oéA- 
mtyya peév Kat riv dye nai 7d péyeboc, 
evreOne 62 trav mpdg Tov éAbgavra. 
TIpovouebes yap avrg rac Booxac Kal 
wav & rt Gv Eurroday evpy atriov, éav 
udv 9 pov éAbgavroc, EAaBE Tr’ evOic 
Kai érinruxbeica natu mpd¢ Tiy yévuy 
T@ oTdpate THY Tpogny dtaxovei: av dé 
te tav adporipuy idy, robry mept- 
BaAAet, burp tiv dypav repiogiyEac 
kal TO Trav avexobdice xa Opesev dvw 
ddpov deoréry. ’EnixdOyra ydp ric 
auT@ avip Alfio, xatvog éAbgavre 





‘Wie’! AEYEIMMH—KAEITOOON .” , 





ae 
Pg eS 
=~, 




















age OR ae a Se 4 
Lien <a mame. ef 
<1 LEUCIPPE AND CLITOPHON |} °° 





f 
(ge A 


Hesiod’s crow. The elephant’s jaw 
is like a bull’s head. To look at him, 
one would think that he has two 
horns protruding from his mouth; 
those are his curved teeth. Between 
them hangs his trunk, which is like 
i a trumpet in size and appearance, and 
op is admirably adapted to secure the 
4 animal’s accustomed food. He uses 
it to seize plants and everything that 3p 

‘| he feeds upon, no matter how far 
i away it may be. Whenever he spies 
| i any tempting morsel, his trunk grasps 
-» it, carries it to his mouth, and drops it 
q in. If the object be tough and resist 
; his efforts, he winds his trunk about 
| jt, and presents it thus to his master, '}} 

} over his head. For he always has 1 
‘ly an Ethiopian on his back, asa horse ‘ff 
has a rider; him he caresses and =~ 
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Ierete Gv: wad xodaxeber xal goBeirat 
Kai THC puvnc aicbaverat Kai paoTiCov- 
tog avéxerar’ 7 62 pdoriE avT@ réAeKue 
atdnpovs. Eldov dé more xai Oéaua 
kavév. 'Avnp “EAAnv évéOne tiv 
Kegadny kara peony tov Onpiov ri Ke- 
parnv: 6 0’ bXbpag Exexivet Kai mept- 
yoOpave Tov dvOpwrov tyxeipevov. 
’"Auddrep’ obv eOabpalov, nat rodv 
évOpwrov Tig evroApiag Kai Tov gAg- 
gavta THC gtAavOpuriac. ‘0 6’ dv- | 
Opwrog Fleyev, bre wal puotov ely || 
dedwxd¢ TH Onpip: mpoorveiv yap atte | 
kat pévov ove apwudtev "Ivdudy 
elvas d2 nai xepadfc vooobons dépua- 
xov. Oldev obv riv Oepareiav 6 EAb- 
gac Kal mpoixa ovK avoiye: Td ordéua, 
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fears, and obeys his voice, submit- 
ting to be beaten with an iron goad, 
which his rider uses instead of a 
whip. One day, I witnessed a strange 
sight. A Greek had thrust his head 
into an elephant’s mouth, and the 
huge creature, holding his jaws wide 
open, breathed softly upon him. 
Equally amazed by the rashness of 
the man and the gentleness of the 
beast, I learned from the former that 
he had purchased the elephant’s com- 
plaisance by giving him perfumes 
to inhale, as sweet as those of the 
Indies, which are also a certain 
cure for the headache. Knowing 
their precious remedial qualities, he 
will not open his mouth for nothing, 
but, like a grasping physician, de- 
mands his fee in advance. As soon 
357 
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GAN éorly ltarpdc adalaw Kal tov 
pobev mpa@rov airei. Kav d¢e, rei- 
Gera nai maptyer tiv xdpw kai 
GrAoi trav yévev nal rocovrov éExdéye- 
Tat xexnvarc, boov 6 dvOwproc BobAerat. 
Olde yap bre wérpaxe tiv dbus. 

Kai 1d6ev, tony, obruc audpoy Onpip =. 
rooabry Tic ebudiag dor; “Ore, ton Ff 
Xappidne, rovabryy woveira: nal tiv 
tpoghy. "Ivddv yap 9 y7 yelrwv Hriov. ; 
TIp@roc yap avaréAdovra tov Gedy i 
dpaowv "Ivdot nat avroig Oepudérepov ‘; 
TO gag émcxdOyta: Kal rypei Td cpa i 
rob mupdc tiv Baghy. Tiveras d2 SS 
mapa toig "EAAnow &vOoc Aifioroc | 
xpos. "Kore dé rap’ "Ivdoig ovn fi 
dvOog GAAd méradov, ola map’ juiv 
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as he has received it, you will see 
him open his mouth, as a token of 
his gratitude, and hold his jaws apart 
as long as you please. He knows 
that that is the way in which he is 
expected to pay for the perfumes he 
has bought, and for the right to 
inhale them.” 

‘“‘How does it happen,” I asked, 
‘‘that so monstrous a beast has this 
liking for delicate perfumes?” ‘‘ Be- 
cause they are his ordinary food,’”’ 
Charmides replied. ‘‘The people of 
the Indies, living near the sun, feel 
a greater heat from that orb when it 
rises, and see the effect of its burning 
rays upon their bodies. There is in 
Greece a flower whose hue reminds 
one of an Ethiopian’s skin. In the 
Indies it is not a flower, but simply 
359 
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Ta wétada tov grav: 8 éxet pev 
KAErree THY Trony Kal Ti ddupy obK 
éncdeixvuracy yap adAalovetbeobat 
mpo¢ Tove etdérac dxvei rev Adovpv F 
Toig mwoAirace pOovei. “Av dé THC yi¢ 
pxpov eLorxhoy xai irepBy rove Spore, 
Gvoiyes THe KAoTiG THv Hdovav Kal 
dvOog avti gbAAov ylverat Kai ri 
édunv évdberaz. MéAav rovtro pddov 
"Ivdav. "Kors dé roig tAégact orriov, 
&¢ roig Bovot rap’ huiv 4 wba. ‘Ar’ 
obv tx mpdrne yovgc ait® rpagelc, 
bduwdé re wag Kata TH Tpodiy Ka? 7d 
mvevpa wéuret KdrwHev evwdéoraror, 
8 rig vege abr ybyove rryh. 

"Enel oby éx tév Adywv arnAddyn- 
HEV TOU OTpaTHyoU, puixpdv diadiTan, 
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the leaf of a tree, such as is ordina-_ - 
rily seen; in that country it withholds 
its fragrance, and is consequently 
but lightly valued; either it is indif- 
ferent to fame among the people of; 
that land, or else it grudges its sweet- 
ness; yet, if it but leave that country 
and be transplanted, it gives forth 
the aroma which lies hidden within 
it; the leaf becomes a flower, and ‘if 
beautifies itself with all its fragrance. 
The flower is the black rose of India, 
upon which the elephant feeds as freely 
as our cattle do upon the grass inour 
pastures. Living upon that plant from 
his birth, his body becomes permeated | 
with its essence, and his breath comes |i 
forth a very spring of odor.”’ | 
After this discourse, the general left 4 
us alone for a few moments. Butthe — 








bre ob dbvaral tig tpwhete avbyeobae 
OAcBéuevog te wupi, tov MevéAaov 
peraréurerat, Kai The yeipd¢ AaB6- 
peevog Ayer ’Ayabdv etc giAtav oldé 
oe && wv Expakag ei¢ KAerogévra: 
kaye 0’ eiphoec ov xelpova. Abopuat 
dé rapa cov xadpiro¢, cot pév padiac, 
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fire of love burning in one admits of ; 
no repose, so he sent for Menelaus, 
and said to him, taking his hand: 
“You have acted, with respect to 
Clitophon, the part of a devoted 
friend. I, too, | assure you, am 
worthy of your friendship. You can 
do me a service, at little expense to 
yourself, which will save my life if 
you consent to do it. Iam dying of 
love for Leucippe; succor me. She 
has contracted a debt of gratitude to 
you, her rescuer. I will give you 
fifty pieces of gold, and Leucippe as 
much as she wishes.”’ ‘Keep your 
gold,’”’ Menelaus replied, ‘for venal 
souls. I will not serve you except as 
a friend.””—Thereupon, he left him, 
came to me, and repeated the whole 
conversation. We at once conferred 








pe xat wavra xarayopeber. 'EBovdAevd- 
peda oty ri dei mpdrrev. "Edoge 0’ 
avrov ararjoa. Té te yap avriAé- 
yerv ovx Gxivdvvov qv, ph Kat Biav 
mpocayayy, TO d2 gebyewv adbvaror, 
mavTy pév Ayotayv mepxexuptvur, 
toootruv dé oTpatwtGv aud’ avrov 
évTwv, 

Mixpdv oby diadurdv 6 MevéAaoc, 
aredbav mpoc tov Xappidyv, Kateip- 
yaora: Td Epyov, éon’ Kaito TO wpaTov 
npveito toxupac 4 yvv7, deouévov dé 
pov Kai bropipvhoKovTog THE evEpye- 
olac, érévevoev. 'Akwi 62 dixaiav 
dénow, bAiyny avTg xapicacba mpo- 
Geopiav juepar, or’ av etc Triv ’Areé- 
évdpecav adgixwpat, Kopy yap airy, 
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et together as to what we should do, and 


a we decided to pacify him with false 
i hopes. It would have been danger- 


ous to thwart him openly; he might 
have revenged himself by some vio- 
lent outbreak. As to flight, that was 
‘i mot to be considered, as there were 
mf so many soldiers about us, and the 
| camp was surrounded on all sides by 
'  brigands. 

Not long after, Menelaus returned 
to Charmides. ‘It is all arranged,” 
; he said; ‘she resisted vigorously at 
first, but I appealed to her in the 
name of the service I had rendered 
her, and she finally consented. The 
only request which she has to make 
of you is to grant her a few days’ | 
delay, until we reach Alexandria. Inj 
this village everything can be seen 
365 ee 
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dé tig éxdhyiavy avajarzeva; Tig 
orpariacns év xepoiv ixuv paz, 
oidey ei Spoerac; Tooavra tov Gava- 
Tuy eioiy GCot GiTHoal por Tapa Tht 
Tiyne Tv aoedzecayv cai aGvapevo. 
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dus Evdov pot THC Wryaie aA70¢ 76 
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réfov Eywy, 36206 Exuv. Nevianpat, 
retshpupat 3e7.0v- KhZeoov, GvOpue, 
Taxi Tov iacduevov: Exeiyet 76 Tpavyua. 
‘Ava Tip éxi Tove TosEpiorg: 477.06 
dadac 6 épug avizye at’ Epov. Totvo 
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too easily; there are too many wit- 
nesses.”? ‘You postpone her favors 
for a long time,’’ responded Char- 
mides. ‘In war time, one must needs 
satisfy his desires without delay. The 
man who goes out to fight cannot be 
sure of his life; there are so many 
roads open to death. Assure my 
immunity from the blows of Fate, and 
I will wait. Know that | am now 
about to do battle with these brig- 
ands, and all the while | am enduring 
another war in my breast. A soldier 
is doing battle there with bow and 
arrow; I am vanquished, and am 
covered with wounds; haste thee, 
bring the surgeon, for the hurts are 
exacting. I must carry fire into the 
ranks of the enemy, but Love has 
already hurled his torch at me; first 
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mparov, Mevédae, oBbcoov 1d rip. 
Kadov 76 otdviopa mpd rodéuov cvp- 
BodAgje Epwrixn ovutAonh. 'Agpodirn 
pe wpdc "Apea arooreAdrw. Kai o 
Mevédaoc, ’AAA’ dpac, &67, O¢ ovK 
fore Pddiov Aabeiv avrav évOdde rev 
évdpa dvra xai tavr’ épdvra. Kai 
6 Xappidnc, ’AAAG tovrd ye pdduov, 
&pn, tov KAecropavra arogopricacbat. 
‘Opév obv 6 Mevédaocg rov Xappidov 


THY orovdny Kat poBnbecic mepi énod, 
rayb Te oxhrretas riBavev nai Akyec: 
BobAee tiv aAgGeray axovoat THC ava- 
Boage; airy yap yO adijne ta éu- 
pyva Kai avdpit ovvedOeiv ov O€ucc. 
OvKovy avapevodpev, 6 Xappuidye elev, 
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extinguish this flame, Menelaus, | 
pray; a love-battle would be of 
good augury for the other battle in 
which I am about to engage. In that 
way, | shall go straight from Venus 
to Mars.” ‘Ah!’ Menelaus replied; 
‘‘surely you know how hard it is to 
divert the suspicions of a husband, 
especially of one who is madly in 
love?”? ‘*Nothing is easier than to 
send Clitophon away,’ said Char- 
mides.—When he saw how impatient 
Charmides was, Menelaus, who was 
anxious on my account, invented a 
specious excuse. ‘Do you insist 
upon knowing the real reason for 
the delay? Since yesterday, Leucippe 
has been in a condition which makes 
it impossible for her to bestow her 
favors upon you.” ‘Very good; we 








evravOa rpeic putpas } rérrapac, abra: 
yap lxavai. “O 6’ &eortv, airov rap’ 
aurig- ei¢ bpBaApov¢ Hétw Tove Euove 
Kal Adywv petadétu axovoa btw 
guvijc, xepoc Oryeiv, yaioa: odma- 
roc. Avra: yap épdvrwv rapaprvbia. 
"Efeore J” aviv nat gtAgoat: rovro 
yap ov xexdAvxev 4 yaorhp. 

‘Q¢ ovv trav’ 6 MevéAaog tAbov 
GrayyéAAe: pot, Tpd¢ TovTo aveBdyoa: 
O¢ Oarrov Gv arobdvorue h repitdw 
Aguainrne pidnua aAdorptotpevov, Ov 
tt yap, &onv, éort yAvabrepov; To péev 
yap épyov tie ’Agpodirne Kat bpov 
éyet wai xdpov, Kai ovddv éoriv, édv 
EcéAne avrov Ta giAguata. diAnua dé 
Kai adptoréy éoti Kal axdépecrov Kat 
katvov aei. Tpia yap ra xdAdora 
and Tov orduarog ave, avarvon 
Kai gw) wai giAnua. Toic péev yap 
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4 quite enough. But she can at least 

+: grant me the favor of seeing her and 

: talking with her. Iwanttohearher .* 
"voice, to press her hand, yes, and to |; 
kiss her; her condition does not pre- i 


will wait three or four days; that is | 


-£ vent all this.” : 
“ When Menelaus repeated this con- “@ 
versation to me, | exclaimed: “Better (‘! 
', death than permit another to pol-_, 
| lute Leucippe with his kisses! What 
! is sweeter than a kiss? Love’s su- | 
.: preme enjoyment is soon over, and 
:# involves satiety; it is of little value 
if the kissing is excluded. A kiss “4 
has no determined limitation, nor | 
does it bring satiety, but is ever, f 
‘+ mew. Three things, perfect in them- 4 
selves, proceed from the mouth: the { 
F breath, the voice, and the kiss, The 3 
| 371 a 
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yap roig Kaxoic tLopxyhoopar ta pvo- | 
Thpta), Tavta péva rapa Aevkinnnc 
byw nay: Ere pbver rapBévocg: péxpe F 
pévuv tov giAnudtuv éorl pov yur. | 
Ei dé tig dpmdcet pov xal raivra, ov 
¢épw riv PPopav, ob porxeboerat pov |: 
Ta gtAjpata. Ovxovv, ion 6 Mevé- 
Aaos, BovaAjc iuiv apiorng det nar 
taziorn¢. ‘Epav ydp tic, ei¢ b00v | 
pev exe tiv éArida tov rvyeiv, " 
gépet, Kat ei¢ avrd 1rd Tuyeiv aro- 7 
rewdpevog: éav d”’ droyv@, 7d énibv- | 4 
> x. | 
potv petaBadav ayridurijoa pipe + 
Tov dvvarov ToAud Td KwAvov. "Eorw t 
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lips are but the instrument; the pleas- 
ure is seated in the soul. Believe 
me, dear Menelaus,—for my troubles 
compel me to reveal my secrets to 
you,—l have had nothing more than 
kisses from Leucippe; she is a virgin 
to this hour, and is mine only as to 
her lips. And should I permit any 
man to steal her kisses from me? 
should I submit to such an outrage? 
No! no lecherous lips shall profane 
what belongs to me!”’ ‘Very good,”’ 
said Menelaus; ‘‘then let us decide 
at once and act energetically, for a 
lover may be resigned so long as he 
has a hope of success; but as soon 
as he loses hope, the object of his 
passion changes, and he resorts to 
every expedient to crush the obstacle 
which lies in his path. If, with all 
373 
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pa rabeiv rovto d2 rig Yuxte Td pe?) " 
goBotuevov aypiatver paAdov 1d bv- 
potpevov, Kat yap 6 xatpd¢ éretyet 
Tay rpaypuatuv Td drropoy. 
Lnorobvrav obv huav etorplxet Tic 
teBopuBnuévoc, wat Abyec tiv <Aev- 
kinnnyy ddvw Badilovoay xatrarecety 
kat ragbadua diacrpigev. 'Avary- 
dhoavrec obv, eObouev én’ adriy kat 
dpGuev ért rie yij¢ KeysEvyv. TIpoo- 
eAOav obv, ervOdurv 6 re 1éBo. ‘H 
3d’ d¢ eldé pe, avarndqoaca maie pe 
Kata Ttav mpocdrwrv, ipaimov BAs- 
movoa. ‘Qe d2 kat 6 Mevédaog olde re 
qv dvriAauBdvecba:, malet Kaxeivov 
TQ oxéde. Levévreg obv, bri pavia 
eln tig éwi td Kaxdv, Big ovdAaBerrec, 
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-% and has no cause to fear reprisals, his 
rage is vastly increased by the sense 
of security; he readily finds oppor- 

.. tunities, and risks all to gain all.’”’ 
'} While we were deliberating, some- 
I body came running to us and told us 
that Leucippe had suddenly fallen to 
the ground while taking her daily 
walk, and that her eyes were rolling 
wildly. We ran to her and found 
her lying on the ground. I went to her 
side to find out what the matter was; 
but at sight of me she sprang up, 
with blazing, bloodshot eyes, and 
struck me in the face. At the same 
i time, she kicked Menelaus away as 
i, he tried to take her in his arms, 
if Realizing that madness had come 
to fill our cup of woe, we resorted 
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érrecpbue6a xpareiv: 4 dé mpocendAacev 
huiv, ovdév ppovtilovea Kxpbrrew boa 
yuvy pn dpacba: Gre. OdprBog obv 
ToAve Twept THY OKyYAY aipeTal, GoTeE 
nai avrov elodpapetv Tov orpariyov Kat 
Ta yivoueva dpav. ‘0 dé ra mp@ta 
oxnyuy imdonreve tiv aobéveray kai 
téyvyv ix’ avrov nai tov Mevédaov 
treBréreto: wc dé xaTd puxpov édpa 
tay GApbecav, Exabé te wai avrog Kai 
fAynoe. Kopicavtes obv Bodxoue Edn- 
cav tiv GOdiav. ‘Qc 6’ eldov avri¢ 
mept Tac yeipac Ta deoud, édedunv 
MeveAdov, Trav ToAAay annAdAayplvuv 
96n, Atoare, Aéywr, ixerebw, Aboare: 
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to force to restrain her; but she | 
struggled fiercely to escape from us, 
taking no pains to conceal those parts 
which modesty leads women to keep 
covered. While the struggle was in 
progress about our tent, the general 
came in person to see what was 
happening. He thought at first that 
we had entered into a plot to deceive 
him, and he looked suspiciously at 
Menelaus. But in a moment he 
realized the truth, and was deeply 
touched and moved to compassion. 
Cords were brought to bind the un- 
happy creature. When the crowd had 
withdrawn, and I looked upon Leu- 
cippe with her hands thus secured, 
I cried to Menelaus: ‘Set her free! 
her delicate hands were not made 
to be bound. Leave me alone with -; 
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técaré pe ovv avti udvog iy® reper. 
Tugduevog avrg decpodc Ecouat pat- 
véoOw xar’ éuov. Ti yap pe Civ ére 
dei; Ov yvupifer we Aevainry ma- 
povra. Keira: d& por dedeuévy, nar 
6 avaidig éyd Avoar duvduevoc, obK 
t0&Aw. 'Ext robty nuac obowxev 9 
Tiya éx Tov Ayotay, iva yévy paviag 
madd; "Q dvoruyeic pueic, brav evru- 
Xjowpev. Tore olor pbBove éexrrepeb- 
yapev, iva vavayig dvoruxhowpev éx 
THE Baddoone meptyeyévapev 

éx Tay Ayotav avacecdopeba: iaole 
yap érnpobpeba, "Eye pev, dv owppo- 
vhoys, piAtary, goBotpar méAw rov 
daimova, uh ti oot Kaxdv épydonrat. 








her; my embraces will fill the place 

of these cords. What care I for her 
frenzy! I have no reason to cling to 
life. Alas! she does not know me; 
she lies there, prostrate and bound, 
and I, vile wretch that I am! although 
I am able to break her bonds, do not 
do it! Has Fortune rescued us from 


the brigands only that madness should 
make sport of her? O wretched ones 
that we are! when will a better lot 


be ours? We escape from peril at 
home only to encounter shipwreck ; 
saved from the dangers of the sea, 


and delivered from pirates, we are ‘I 


destined to endure this madness! 
Should it be permitted, dearest one, 
that thou shouldst be restored, I 
dread lest some evil deity may bring ;} 
worse upon thee. Who could be :4 
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Tis otv judy raxodatpoviorepoc, of i 
goBotueba nal ta evrvyfpata; ‘AAA’ & 
El pévov por Owdpovhoerac, kai ceavTzy 
aroAa Bow, walérw rad  Thyn. 
Tavta pe Aéyovta rapnydpow ol 
' augi rov Mevédaov, gdoxovtec, ph 
f Eupova elvat Ta TovavTa voohpata, Bi 
moAAdnc dé Kat HAtkiac Ceobone tmdp- + 
xev. Td yap aiua mdvry vedlov 
: Kal rd ToAATC axunc avaléov, trep- 
P BAtlee worAdnug tac pAéBac Kat ri 
i kepadny évdov repixatCov, Barrilec 





Tov Aoytopod THY avarvoyy. Asi ovv 
tarpovo petaréurecy xai Oepareiav 
mpoogtperv. pdcecow obv TO orpa- 
tyy@ 6 MevéAaoc xai deitar tov rov 
orparorédov tatpdv peraxadtcacba. 
Kaxeivog dopevoc éreio6y. Xaipovor 
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deemed more miserable than we, who 
dread even the appearance of good 
fortune? Oh! only return to life, 
recover your senses, and I will ask 
nothing more; then Fortune may 
make sport of us at her pleasure!”’ 

Meanwhile, Menelaus strove to 
console me, saying that the attack 
could not last long, that it was 
simply the effervescence of puberty. 
‘“‘Often,’”’ he said, ‘“‘the blood boils 
fiercely in the ardor of youth, bursts 
forth from the veins, and overflows 
into the brain, thus obscuring the 
mind. Let us summon a physician; 
that will be the proper course.”— 
Menelaus went at once to the general 
and begged him to send for the army 
physician, which he was very glad to; 
do, for lovers delight to look to the ~ 
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} yap ol épivrec cig ra épwrixa mpdy- 
7 para, Kai é iarpd¢ rapyy nab Aéyec: 
Hi Nov pév irvov aith mapaokevacoper, 
brug Td Gypiov THC Gxusic hpepbouper. 
it "Yavog yap ravTwy voonudtuyv gap- 
i} paxov. "Emera d2@ wat tiv Aowmgy 
{| Geparetay rpocolcouev. Aidworv oiv 1 
se iniv $dpuasty re puxpov, boov bpéfow § 
tT péyeOog wad nereber Aboavras ei¢ EAatoy 

i). émadeipat tay Kegadjy pony: oxevd- |i 
| geev 3° Eby Kai Erepov eg yaorpoc abTy if 
| KéBapow. ‘Hyeic pév obv & éxédevoev | 








éxowipev. ‘H 6’ éxadepOeioa meta | 
id puxpdv éxdBevde 1d Enldorwov tHe <> 
| vuaroc péypt tHe Ew. 'Eyo dé de’; 
| bAng tie vuKrog dyputvav, exAaov | 
‘|! gapaxabypevog wat BAeyov BAérov ra 
deopd, Oluoe, giAtdry, dédecat Kai Ka- 

Getdovoa, ovdi rdov trvov eEhebOepov 
4 Exerc. Tiva dpa cov ta gavrdopara; 
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The physician said to us, as soon as 
he had seen the patient: ‘First of 
all, we must put her to sleep, to 
allay the violence of the disease, for 
sleep is the medicine for all disorders ; 
then we will see about curing her.”’— 
He gave us a pill about the size of a 
pea, which we were to dissolve in oil, 
and rub on top of her head; later, 
he would bring us a purgative. We 
carried out his orders, and the pa- 
tient speedily fell asleep and slept 
the rest of the night. Meanwhile, | 
sat by her side, weeping constantly ; 
the sight of the cords about her 
wrists saddened me more than all 
the rest. ‘‘Dear Leucippe,”’ I said, 
“even in your sleep you are bound. 





welfare of the object of their passion. ( 







Of what are you dreaming? Has your 4 
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‘Apa xav xara tovg brvoug owgpoveic, 
} paiverai cov xai Ta ovelpata;— Ere? 
6’ avéorn, wad donua éBoa- Kai 6 
tarpoc Trapyy Kai THY GAA Oeparelav 
eOceparever, 

"Ey rotry 69 Epyetal reg mapa rov 
ri¢ Atytirrov Larpdarov, xoulCwv ério- 
ToAnY TH oTparnyp. ‘Emborevde 0’ 
avrov, wc eixdc, éxi tov méAeuov Ta 
ypappata. ‘'ExkAevoe yap evOic rav- 
tag év toig brdoe yevéobar Oc éxi 
tovg BovxddAove. Atrixa 6) pada 
&Fopphoavrec, ev0ic Exacroc, oc elye 
trayour, émt ta brAa Exapovw kai 
mapjoav aua toig Aoyayoic. Tére 
pév ovv avtoig dove 7d oivOyya Kai 
Kedeboag avroi¢ orparomedevecbat, 
xa’ attov qv: ry 6’ vorepaig Gua Ta 
nuépg TO orpdrevpa éfqyev eri rove 
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intelligence resumed its functions, or 
does delirium pursue you even in 
your dreams ?’”’—When she woke, she 
renewed her shrieks and her raving. 
The physician returned, and adminis- 
tered the other remedy. 

At this juncture, there came a mes- 
senger from the Satrap of Egypt, with 
a letter for the general. Doubtless 
his orders were imperative to lead his 
men against the enemy; for he had 
no sooner received the letter, than he 
ordered his troops under arms. They 
at once fell in, under their officers, 
ready for the march. After giving 
them the watchword, he fixed the 
place where they were to encamp, 
and remained behind alone. On the 
following day he joined them, and led 
them against the enemy at daybreak. 
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modenioue. Elye 6’ airoi¢ cttw Ti¢ 
Kounc 4 Oko. ‘O Neidocg pei péev 
dvubev éx OnBav trav Atyurrivy xal 
goriv ei¢ Tovro plwv Gypt Méugewc 
kat tore puxpdv Kdtw . . . (Kep- 
xdowpoc bvoua TZ KOuy) mpd TE TEAL 
tow peydaAov pebyaroc. "Evreviev dé 
mepipphyvuTat TH yp Kat && évd¢ mora- 
pov yivovras rpeic, dbo pév éxarépwlev 
AeAvpévot, 6 0’ elc, kal THY yy etc Ta 
oxiopata AéAra roar, Sorep qv péwv 
mpiv AvOjvat> GAN’ ovdé TobTwv Exactoc 
tov worapav avéyerat peype Oaddoons 
péov, GAAa meptoxilerar dAAoc GAAy 
Kata méAec Kai eto al oyioe pei- 
Coves trav map’ “EAAnot rorapav: Td 
é’ idwp mavrayov pepepiopévov ovK 
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The village occupied by the brigands 


was situated thus: the Nile, after 


leaving Thebes in Upper Egypt, flows 
in a single stream as far as Memphis, 
below which city, at the village of 
Cercasorum, it divides. From that 
point, the country is intersected by 
several streams, one river has be- 
come three. One of the three flows 
to the right, another to the left, while 
the third, continuing in a straight line, 
forms what is called the Delta. Each 
of these branches is subdivided into 
several others before reaching the 
sea; and they flow in all directions, 
by the walls of many cities, each of 
them being larger than any of the 
rivers of Greece. Despite this end- 
less subdivision, the various streams 
are not deprived of their force; they 


























éEaodevei, AAG Kal rAeiras Kal wiverat 
kai yewpyeirat. 

Neidoc 6 roAve ravra abroic reap 
kai worauoc Kai yy Kat baAacoa xa 
Ainvn wai tore 76 Oéaua Katvdv, vac 
duov Kai dixeAda, xotry Kal Gporpov, 
mndddiov Kai tpdmawv, vavtav dpov 
kai yewpyav xarayuy?, txOixev duod nar 
Body. "O rétdevnac, gurebecg xai 8 
gureterc, TovTo wéAayoc yewpyotpuevov. 
"Eyer yap 6 rorauds arodnpiac: xd6n- 
rat 0’ avrov Alybrrioc avauévwv xa 


peta mpobeouiag tov xzpdvov typiv 
cat Td bdwp petpov, mworapydc dAdvat 
Hn ObAwy imephpepos. “Kore 6” ideiv 


apiuiv aire tac Hutpac. Kail 6 | 
NeiAog ob pebderat, GAA’ Lore worapoc < 
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are large enough for navigation, for 
the requirements of agriculture, and 
for drinking purposes. 

The Nile is everything to its els 
—river and land, sea and lake. It 
is an amazing spectacle, to see the 
vessel and the spade, the oar and 
the ploughshare, the cart-pole and the 
tiller, sailors’ and ploughmen’s quar- 
ters, cattle and fish, inextricably min- 
gled. Where a ship had sailed, acrop . jj 
is now borne; again, the place that 
lately bore a crop is now a watery 
plain; for the river regularly comes 
and goes. The Egyptians confidently 
look for the rising water, and count 
the days. Nor does the Nile deceive 
them, but comes at the appointed 
time, with its proper flow of water, 
and never lays itself open to a charge 
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moTauov Kai yi¢ giAovecciay. 'Epile- 
tov GAAfAoe éxdrepov, Td pev tdup, 
rocatryy yiv wedayaoat 9 de yf, To- 
catryy yupioa yAuneiay GdAaccav’ * 
Kai vixaor pev tay low vixqv ol dbo, } 
obdauo J2 galvera: rd vixduevov. Td | 
yap idwp Ty y@ ovvexrelveras rept dé 
rac Tav Bovnddwy rabrag voude det 
moAic &yxGOytas. “Orav yap Tv Tacav 
AF yqv medayooy xat Ainvac évravOa 
i ove: al 62 Aipvas, nav 4d NeiAog 
aréAOy, pévovow ovdev Hrrov, 7d idwp 
Eyovoa, tov d&@ mnAdv tov tdaroc. 
T ’"Eni rabracg avrot nai Badifover xai 





mirgovory, ovd? vaic érépa dbvara 
| mAeiv, add’ bcov GvOpwrov éeriBivar 
| *AAAG way rd Eévoy rov rérovd moc" 
| éurimtuy xparei. Toi¢ dé pixpa pev : 
| kal xovoa wAoia nat bAiyov bdup avroic i 
3 Gpxei. Ei d2 réAeov dvvdpov ely, -, 
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of unpunctuality. There is seen the 
rivalry between land and water; 
the latter striving to inundate the 
land, which, in its turn, endeavors to 
absorb the welcome water; the vic- 
tory cannot be assigned to either, 
yet both may claim it, for they are 
of equal magnitude. In the regions 
frequented by the pirates, water is 
always found; for the Nile, on re- 
ceding, leaves lakes behind, which 
are filled with its water, heavily 
charged with mud. These lakes can 
be traversed either on foot or in a 
boat capable of carrying but one per- 
son; any other sort of boat would 
be mired at once and unable to move. 
The boats they use are very light, 
and draw almost no water. When 
there is absolutely no water at all, 
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Gpdpevos toig vdroe ol rAuripes 7d 
TAoiov gépovory, &xpeg av érirbywouw 
tdatoc. Ev ratrag 6 Taig Aipvay 
péoatc vijoot tivég etot oropddny tre- 
romuévar’ al pév oixodounudtuy tpn- 
pot, waripow megurevyévar’ Tov de 
rarbpuv duotacw al gddayyes te- 
muxvopévat tocovtoy beov map’ éxéo- 
tyv avdpa orivat pévov. Td peragd 
d2 Tovro THE TuKVOCeWS av’TOV dvwlev 
GvatAnpovo.y al trav rartpuy Kébuat. 
"Yrorpi youre obv éxet xai Bovdetov- 
Tat Kai Aoyaot ai AavOdvovor, Teiyvect 
Taig martpore xpdpevot. Kioi 3’ af 
tav vhowy xadbBac Exovot, xa avro- 
oxédiov pepiunvra woAwy rai¢ Aipvace 
terecxiopévat, BovxdAwy atta: xata- 
ywyal. Tov rAgotov obv pla, peybber 
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they take the boats on their backs ~ 
and carry them until they reachsome. <3 
These marshy lakes are studded with 
islands here and there, most of which 
are inhabited; but they are covered 
with papyrus, which grows so thickly 
that a man can hardly stand between 
the reeds, while the space above is 
densely covered with the leaves. 
These islands are the refuge of the 
brigands; on them they hold their 
councils and prepare their ambus- 
cades, sheltered by the rampart formed 
by the thickets of papyrus. On other 
islands there are a few huts, clustered 
together in villages, with the impass- 
able marshes for fortifications. They 
form the ordinary abodes of the brig- 
ands. One of those nearest to us 
was noticeable by reason of its size 
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Kal KaAbBare rAsioo: dtapépovea (éxd- 
Aovy 8’ abrir, oluat, Nixwxww), évraiOa 
mdvrec ovveABovrec O¢ ei¢ rémov byv- 
potarov, é6dppovv nal rAGGe: nai réry. 
Elc yap avr dieipye orevwrde Td uA 
macav vicov yevéobar. "Hy d2 oradtov 
pev 76 péyeboc, rd 62 wWAGTOG bpyvidy 
dddexa. Aluvac d2 ride Kaxeice TH 
wéAty Treptéppeoy. 

"Ere? tolvuy édpuv trav orparnyov 
mpooreAdlorra, rexvdcovral re rowov- 
tov. Lvuvayayévrec wdvracg Tove yé- 
povrac Kai éniévres avroig txernplac 
paBdove dowwextvac, briobev énirdr- 
rove. Tay vluwv Tove axkpatordrove, 
dortot nat Adbyxas aorhioutvove. 
"Epeddov &° ol pév yépovrec avicyov- 
reg tac ixernpiac, merédAuy xédpace 
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and the number of huts upon it. It 
was called, I.think, Nicochis. All the 
brigands had withdrawn thither, rely- 
ing upon their numbers and upon the 
advantageous position. Surrounded 
on all sides by the marsh, the island 
was connected with the mainland by 
only a narrow causeway, about a sta- 
dium long and no more than a dozen 
arms’ length wide. 

As soon as they knew of the gen- 
eral’s approach, they had recourse to 
this stratagem: they assembled all 
the old men, and sent them forward, 
palm branches in their hands, in a 
suppliant attitude. Behind them, the 
stoutest of the young warriors were 
to march, armed with bucklers and 
spears. The old men were to hold 
aloft their branches, so that they 
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xalinpery rode briobev: ol bd’ érdpevor 
rag Adyxacg émiovpeiv drriac, oc ay 
qxora OgGeiev. Kady pév 6 orparnyoc 
meto0® Taic Tov yepdvTuy draic, undév 
re vewrepilery rove Aoyyogdpoveg eic 
pax: ei d2 pd, xadeiv avrov éri rH 
mod, a opac -avroic didévruv eic 
Oévarov. “Oray 0° év pbow yévovta 
T) oTevurg, Tove péev yépovrac ard 
ovvOfuarog diadtdpdoxecy nai pimrrecy 
rac lxernptac, rove 6’ arduopévove tre- 
pedpapévrac 8 ti Kat Shvawvro roteiv. 
Tlapjoav obv éoxevacptvoe rovroy rév 
tpérov xai édéovro Tov orparnyod, 
aidecOjva: mév avtav Td yHpac, aideo- 
Ojvae d2 tac ixernplac, tAeqoal re 
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would hide their followers, who, as 
an extra precaution, were to drag 
their spears behind them. If the gen- 
eral acceded to the prayers of the 
old men, the warriors were to aban- 
don the idea of a battle; if not, 
they were to try to lure him to the 
village by pretending to surrender 
themselves up for death. When he 
was once embarked on the narrow 
causeway, the old men, at a given 
signal, were to throw away their 
palm branches and make their escape 
through the ranks of the warriors, 
who would then rush forward and 
fight to the death. The old men ap- 
peared, in accordance with the plan, 
and begged the general to respect 
their gray hairs, to listen to their 
entreaties, and to spare their village, 
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riv rod, didévae 0’ abr¢ dig pev 
apyuplou réAavra éxardv, mpd¢ d2 Tov 
catparny dyew dvdpag éxardv, GéAov- 
tac avrove trip tic méAews didévat, 
oc dv Evoe xal rpdc éxeivoy Adgupov 
gépecv. Kat 6 Adyog airoig obx épet- 
dero, GAA’ Eduxav dv, el AaBeiv 9OE- 
Ancev. ‘Qc d’ ov rpocieto rove Adyour, 
Oixovv, Epacav ol yépovrec, et ratré 
cot dédoxtat, oloouev TH eipaputvyy. 
"Ey xaxoig ov wépacxe THY xapev, LA 
ew goveboys mudiv, pnd? nal ric 
mbAews paxpav, GAN’ él riv rarpyav ii 
yay, ert tiv rig yevboewe soriav dye, 1 
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ragov huiv rotnooy ri réAv. *Idob 

oot wpdc Tov Oavarov fyobuefa. Tair’ }: 
axoboac 6 aotparyyds, Tw pév mapa- f 
oxevyy tie maxn¢e adginot, weAeber d’ q 
Epysoba: Kal’ Hovylay Te oTparG. of 


398 vel 


~" 
- 


OY Aare ety Pe 


tt sat 


“377  TEUCIPPE AND CLITOPHON {7 






offering, in addition, to give him per- 
sonally a hundred talents of silver, 
and to place in his hands, as the 
ransom of their village, a hundred 
hostages whom he could send to the 
satrap. All this was said in good 
faith, and with the intention to abide 
by it if it were accepted. It was re- 
jected.—*‘So be it,’”’ said the old men; 
‘*we will submit to our unhappy fate. 
We ask but one favor—that you will 
not put us to death away from our 
village and our firesides. Sacrifice 
us on the spot where we were born, 
and let it be our grave. See, we are 
ready to lead the way to the place 
tt. of execution.””—Thereupon, the gen- 
eral ordered the preparations for 
battle to cease, and moved forward | 
in peaceful guise toward the village. rs 
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"Hoav d2 trav mrparrouévev cxoror 
méppwhev, ob¢ of BovxddAce mpoxabl- 
oavrec éxéAevoy, et dtaBalvovrac idorev 
1k rode wodepioug, TO YOua Tov roTrapov 
xépavrac, Erageiva: TO bdwp Tay Tots 
if évavriog. "Eyer yap otrw ra Tov 
(i Neidov pebuara. Kab’ éxdoryy d6- 
ct puxa youa Exovow Alybrrio, o¢ dv 
‘| Be mpd Karpov Tic xpeiac trepéxun 6 
Neidoc trav yay imxAtoy. “Orav d2 
dexfiow apdeioat Td rediov, avéwgav 
bAiyov tov youarog etc & cadeberat. 
"Hy obv rig ounce Srriobev dtdipvE rod 
rorapov peyaAy Kai wAateia. Tatra 
ol reraypévos Td Epyov, d¢ eldov eiocbv- 
tag Tove TroAemioug, Staxdérrovor Taxv 
TO xoua Tov morauov. dvra otv 
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The brigands had posted several of 
their men to keep watch and report 
what took place. If the enemy moved 
forward, they were to cut the dike 
and let the river rush down upon 
them. In truth, the banks of the Nile 
are well adapted to that mancuvre; 
for they are provided with dikes at 
the junction of every irrigating canal, 
to protect the fields from inundation 
before the time. When it is desired 
to water the level fields, a small open- 
ing is made in the dike, and thus 
the water is admitted. Just at that 
point, behind the village, there was 
one of the canals I speak of—a broad 
and deep one. At the approach of the 
enemy, the brigands to whom the duty 
was assigned suddenly cut through 
the dike. At the same moment, the = 
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duov yiverat: of pév yépovres ol xara 
mpsowrov agvw diloravrat ol d2 Tag 
Adyxacg Eyeipavtec Extpéxovow rd J’ 
idwp 767 mapyv. Kai oyxovro pév 
ai Aiuvar mavrobev oidovoat, 6 6’ to6- 
foc Emex2iveto, mavra 6’ yw Oorep 
Oa?acca, 'Eutecévrec obv ol Bovxéd- 
Aol, Tovg mév Kata TpdowTov Kai Tov 
orpatnyov avrov diareipovot Taig Adby- 
yaic, atapackebove tr’ dvrag Kal wpd¢ 
TO adéxyrov retapaypévove. Tav 0’ 
dAAwy adthyntog 6 Bavatog qv. Ol pay 
yap evOic éx mporne mpooBorie unde 
Kivyoavreg Tag alyuacg amdAAvvro: ol 
3” ov Aa,36vreg oxoriy apivacba Gua 
yap éuavOavoy xai Eracyov. 'Eviouc 
0’ épGave rd rabeivy mpo Tov pabeiv, 
Oi 0’ um’ Exm2Ansews mapaddyou Tov 
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old men, who had gone forth first 
s from the village, vanished, and the 
'; young warriors, displaying their 
= spears, darted forward; the waters 
rushed through, the flood mounted 
‘~ higher and higher, and inundated the 
‘| causeway ; all about was asea. The 
.# brigands rushed upon the surprised 
f and unprepared foe, broke through 
: ! the vanguard with their spears, and 
killed the general. To describe the 
various ways in which the others per- 
.4 ished is not an easy matter; some 
«a fell before they could make use of 
| their weapons; some before they 
‘ could make any defence, for the 
sight of their foe and receiving their 
own death-stroke were simultaneous 
y events; others were killed without 
es ; even seeing the hand that struck 
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6g Fa os age 
Odévarov elorixecav mepimévovrec: ol 
62 kal xivnbévrec pévov xatwiicbavor, 
imooxedilovtog avTovg Tov morapov' 
ol dé nai gebyev dpuhoavres etg Td 
Babd tag Aiuyng exxvdcbévres Ureob- 
pyoav. Tov péev yap ent tie yij¢ 
éorétwr, Td tdup Fv axpic bupadod, 
Gore xal avéxpovev aitav ta¢ aoridac 
wai éybuvov mpoc ta tpabyata ta¢ 
yaotépac. Td dé xara rv Aiur 
idup wavric brép xagadajy avdpoc Hv. 
Acaxpiva: 6’ ovx qv, th Aipvy Kat th 
mediov: GAAG ai 6 dia Tite yao TpEXur, 
déet Tou 7 Stapapreiv Bpadbrepoc Hv 
mpo¢ Ty guyny, Gote taxbwe HAioKeTo" 
kai 6 kata Ti¢ Aipung rAavnbeic, ddEacg 
yi elvat, xatedtero. Kail gv xaiva 
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“y them down; some were suddenly 
= overcome with fear, and stood mo- 4 
+  tionless, awaiting death; others,who 
‘| endeavored to move, were carried off 
i their legs by the force of the waters; 
‘while others still, who sought flight, 
* were borne away and drowned in the ; 
..« depths of the lakes, where the water . > 
was higher than their heads. They — 
who remained on the land, being in 
the water up to the middle, could not 
'  faise their shields, so that their bare 
| breasts were exposed to the enemy’s 
~ blows. Whether they were in the .;> 
' | 





__ lake or on the land, they could not 
+! tell; therefore, those who sought es~- 
“4 cape by the causeway went fearfully 
‘| and were soon taken prisoners, while" 
, those who wrongly supposed them- | 

> selves on land were drowned. Thus - 3 
405 A 
 § 








_ we = 


“AEYKIMMH—KAEITO#ON 


aTuxyhuara, Kai vavdyia Tooavra, Kai 
vaic ovdauodv. ‘Apuddérepa d2 xawa 
Kai wapdaAoya, év tdare meCopayia, eat 
év TH yp vavayia. Ol pév 09 Toig 
mempayptvors érapbivrec ptya éppd- 
vouy, avdpeia voullovres xexparnxtvas 
kai ovx amdty¢ xhowg. ‘Avnp yap 
Atybrrioc¢, kai Td decddv, drrov goBei- 
tat, dedovAwrat, kai Td payzepov, év 
ot¢ Gappei, mapdévvrat- auddérepa 6 
ov xara pétpov, GAAG Td pév aobevio- 
repov dvorvyei, Td dé mporretéorepov 
Kparet. 

Aéxa 62 tH Aevalriry dreAnAtOecar 
jépa Tig paviac, 62 vdaog obx 
exougifero, “Arak obv more xabet- 
dovoa, tairyy adginot mporodovptvy 
rip guvip: Aud o2 palvouat, Topyta. 








there were experienced misfortunes :: 
and shipwrecks of a novel sort, not ;:! 
known on ships,—a land battle on a 
the water, and a shipwreck on land. | 
2 Inflamed by their success, the brig- : 
| ands were all the more exalted because * | 
4 they attributed to their own gallantry | 
“if what was due entirely to craft. Hum- 3 
ble and cowardly in the extreme when ‘i 
dominated by fear, the Egyptian is 
never so brave as when he thinks he 
has nothing to fear. He can neither 
bear ill fortune with courage, nor 

restrain his insolence in success. 
For ten days Leucippe had been 
delirious, and there was no change 
for the better. One night, however, 
she cried in an inspired tone: ‘ It is 
you who have made me mad, Gor- 
gias !””—At daybreak, I repeated her 
407 
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"Ere? obv qac¢ éyéveto, ALyw th Meve- 
Ady, TO AexOév nai Eoxdrrovy el rig ein 
mov kata THY Kounv Topyiac. Tpoed- 
Bovtor 3’ yuiv veavioxog mpocépyxerai 
Tig Kai TMpooayopetoar pe, Dwrnp Kw 
o0¢, é¢n, Kai THS Of¢ yuvatKbs. ’Ex- 
mwhayeic ovv Kal Oedreurrov elvas 
vouicag Tov d&vOpwrov, My Topyias, 
elrov, Tuyxaverc; Ov pév ovr, elrev, 
GAAG Xatptac: Topyiacg yap ce GroAd- 
Aexev, "Ere paadov éppiga nat Aéyor | 
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Tiva rairyv arddeay, nai tig éorev | 
6 Topyiac; dainwy yap pot tig avrdy 
éugvoce vixrup: ov 62 dinyytig yevou FR 
Tov Oeiow prvupdtwr. Topyiag qv ‘ 
per, 86n, Aiybrrw¢ orpariitas: viv |} 
’ obxkr’ éativ GAA’ Epyov yéyove tov ii 
BovxdAwy. "Hpa 02 tHy¢ og¢ yuvatkdc. — | 
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words to Menelaus, and debated with 
myself as to whether there was any 
one named Gorgias in the village. 
As we were going out to make inqui- 
ries, a young man accosted me, say- 
ing: ‘‘I have come to save you and 
your mistress.” I was astounded, 
and thinking that he was a messen- 
ger from the gods: ‘‘Can it be that 
you are Gorgias?’ I asked. ‘‘No, | 
am Chereas; Gorgias is the cause 
of your trouble.”’” More and more 
amazed, I exclaimed: ‘‘What trouble? 
Who is this Gorgias? Some god 
wamed me against him last night; 
may you be the interpreter of this 
warming from on high!”’ ‘‘Gorgias,’’ 
he replied, ‘‘ was an Egyptian soldier ; 
he is no longer living; the brigands 
killed him. Being enamored of your 
409 
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"Qv dé gboee dappaxedc, oxevdlee re 
padppaxov Epwrog Kwai meiBer tov dta- 
kovobmevov tpiv Atyirriov AaBeiy rd 
pappaxoy Kai tyxatapiga TO THe Aev- 
kinnn¢e mot@. AavOdver 6’ axpdry 
Apnoauevoc rH gappdny, cai 7d glA- 
Tpov ei¢ paviay alperar. Tatra ydp 
prot bec 6 row Topyiou Oepdrwy dunyh- 
caro, d¢ Ervzxe pév avrg ovoTparevod- 
pevog Emi tov Bovxddoug: ~owoe 6’ 
avrov, ac eixdc, trép tuav 4 Thyn. 
Airet dé ypvoovc térrapac trép ri¢ 
idoewe: Eyer yap, pnoiv, érépov gap- 
Ldkov oxevny, dt’ ob Aboet Td mpdrepov. 
"AAAG cot perv, Epnv, ayaba yévorro 
ti¢ Staxoviac: tdv 6’ dvOpwrov, bv 
Aéyetc, Gye mpdc judo. Kai 6 pév 
anqjlbev> ty d& mpocg Tov Alybrriov 
etceANav, tirtwy tr’ avrov mvE xata 
T&v Tpoodrwr Kal devtépay kai tpiryy, 
rte) 
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wife, and skilled in the use of drugs, 
he compounded a love-philter, which 
he gave to your Egyptian slave to 
mix with Leucippe’s drink. Unwit- 
tingly, he made the dose too strong, 
and, instead of inciting love, it caused 
madness. | know all this from Gor- 
gias’s servant, who followed him to 
the battle against the brigands, and 
who by a lucky chance was spared 
for your advantage. He demands, 
as the price of curing Leucippe, four 
gold pieces, and says that he knows 
another potion which will destroy the 
effect of the first.”” ‘‘May you be 
blessed for this kind deed,” said I; 
‘‘bring this man to me of whom you 
speak.’”’ When he had gone, I went 
in and beat my Egyptian about the 
head with my fists, interspersing my 
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GopvBayv 6’ dua Atyw Eirdy, rl dédw- 
wag Aevuxinry; xai rébev patverat; 
‘O d& goSnbeicg xatadkye: mdvra, boa 
quiv 6 Xawptac dinyhoato. Tov pév 
oty elyouev ev gvdany xafetpEavrec. 
Kav totrw rapyv 6 Xatptac, dyov 
Tov dvOpwrov, Aéyw obv mpdc apgo- 
tEpovce: Tovc pév rértapag xpvoove¢ 
46n AdBere puobsv ayabyc pyvboewc: 
Gxotoate 3° oc Exyw wepi Tov gappud- 
cov. ‘Opate @¢ kal Tov rapéyTwv TF 
yuvarni xaxav alriov yéyove ¢appaxov. 
Ovx axivdvvoy 6’ énipapudooev Ta 
onAdyxva id wepappaypiva. épe, 
elrate, & te nai Eyer Td pdppaxov 
TovTo Kat TapévTav iuav oxevdoare: 
xproot J’ tiv dAdo rérrapec puo- 
Od3¢ Gv ovtw magre. Kai avépwroc, 
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ee. : 
blows with execrations and outcries: 
‘*What didst thou give to Leucippe ? 
What has caused her madness ?”’— 
In his fright, he made a full confes- 
sion and confirmed the statements of 
Chzreas. We took care to confine 
him under guard. 

Meanwhile, Chereas had returned 
with his man. ‘Here are four pieces 
of gold for your information,” I said 
to him. ‘But listen to me before 
you proceed to administer your medi- 
cine. As this maiden’s illness is 
due to the drug she has swallowed, 
she may be injured by irritating her 
stomach with a second preparation. 
Tell me, therefore, of what ingredients 
you will compound it, and then pre- 
pare it in my presence, when you 
shall receive four more pieces of gold.’’ 
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Aixata, é¢n, ¢o8%: Ta J’ EuBadAdueva 
Kowa Kai wavra édddtua: Kai avrg 
d2 rovTwy aroyeboouat TooovTov, dcov 
xaxeivy 2430. Kai dua xedevec teva 
mptduevov Kouilev, Exaorov eiav- O¢ 
Te Taxv pév Exouioby, wapévtuy A’ 
nuav ovvétpipe tdvra duov nai dixya 
duedav, Td pév avroc, épn, riopat 
mparoc, TO dé dGow Ty yuvaici. Koe- 
pnOhoeras 62 mavruc de’ bAnc Tie 
vuxtoc AaBovoa: mepi dé Tv &w Kal 
Tov wrvoyv Kai THY vécov aroOhoerat. 
AauBdver b9 Tob gappdxov mparog¢ 
autos, TO dé Aowrdv Kedebec rept Tw 
Eorépav dovvar mreiv, ’Eyo 6° aretut, 
E¢n, xoyunOnoduevoc: Td yap pdppaxov 
ovTw BotAerat. Tadr’ etrav arqAbe, 
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‘‘] appreciate your fears,”’ he replied ; 
‘*but I shall use only substances 
which are familiar and good to eat. 
Moreover, | will swallow the same 
quantity as I shall give the maiden.” 
—He sent at once to purchase the 
necessary ingredients, and, when they 
were brought, pounded them together 
in our presence; then he divided the 
mixture into two parts.—‘‘I am now 
going to drink one of these,’’ he said, 
‘‘and the other | shall give to the 
woman, who will sleep all night, and 
be restored to health when she wakes 
to-morrow.’’—He then swallowed half 
of the potion, and told us to give 
the rest to Leucippe toward evening. 
‘‘] must now go to sleep; | can feel 
the effect of the drugs already.” — 
With that, he left us, having received 
415 
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tovg térrapac ypvoot¢ map’ éuov 
AaBdv. Tors 82 Aowroie, Env, déow, 
et paloeev éx TH¢ vécov. al 
’"Ere? obv xatpog qv atrg weiv Td 

gappaxov, éyxéac, Tpoonuzduyy avTg: | 
"Q yc téxvov, gdpuaxov, © dadpov 
’"AoxAnriov, aAfbevody cov Ta émay- 
yéApara, evruyéorepov éuov yevow Kai 
oQlé poe THY giATatyy. Nixnoov rd 
gappyaxov éxeivo td BdpBapov xai 
Gypiov. Tavra dovc ro gapydny Ta 
ouvOhuata Kal KaTagiAgoas TO Exrrupa, 
didwps ty Acvainry reiv. ‘He, 
a¢ avOpwrog elrre, peta puxpdv Exetro 
xabebdovea: Kaya rapaxabhpevoc, EAe- | 

yov mpo¢g avtiy &¢ axobovoay: "Apé {if 
pot oudporhoerc GAnbiac; apd pé rote iii 
youpeic ; apd cov riv guvav éexelvyv i: 
arroAgwpouat; Mdyrevoai te xai viv i 
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from me the four gold pieces with a 
promise of the rest if Leucippe were 
cured. 

When the time came for her to take 
the medicine, I poured it out myself, 
and thus addressed it: ‘*O Offspring 
of the Earth, gift of Aésculapius, 
make good the promises made of 
thee; manifest thy goodness, and 
restore my beloved to me; overthrow 
the power of that barbarous and fatal 
potion.’”” Having, as it were, thus 
made a compact with the medicine, 
I kissed the cup and gave it to Leu- 
cippe. She fell asleep at once, and, 
sitting by her side, I talked to her 
as if she could hear me: “Is it 
true that thou wilt recover thy senses 
and recognize me? Shall I hear thy 
beloved voice once more? Show me s¢3 
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xabebdovoa. Kai yap y6éc rov Top- 
yiov xarepavrebow dixatuc. Evruyeic 
dpa parov Kxoipwpévy. Tpryopovea 
pév yap paviay dvorvyeic: ta 6’ 
évitrvid cov awdpovet, Tavrd pov 
diareyouévov wo mpé¢ axovovoayv Aev- 
Kinny, porig 4} To2tevKTog 7O¢ ava- 
gaivera, xai 9 Aevkiniyn gOtyyerat, 
kai nv 9 gwrvy: Kierrogav. ’Avarn- 
dfoacg ovv mpdcetmi tT’ avTy Kai ruv- 
Odvopat, wae Eye. ‘H 0” éqiner pév 
pndév av éerpagev éyvuxévat, Ta deopa 
d’ idovoa éaipale Kai ExvvOdvero Tic 
6 dyjoag ein, ’Eya 0’ idav owdpovov- 
cav, md moAAc yapag EAvov pév 
peta OopiBov ra deoua, peta ravra 
3’ 46n Td wav avTg dinyovpat. ‘H 0’ 
goxtveto axpowuévy Kat npvipia xat 
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some sign in thy sleep, as thou didst 
yesterday concerning Gorgias. Thy 
hours of sleep are the happiest; for 
when awake, madness is thy un- 


happy lot; but in sleep, wisdom visits 


thee.”’—My words and musings were 
at length interrupted by the wished- 
for break of day, and I heard Leu- 
cippe call: ‘‘Clitophon !”’—To fly to 
her and ask her how she felt was 
the work of an instant. Surprised 
at the sight of her bonds, and having 
no remembrance of what had hap- 
pened, she asked me who had trussed 
her up in that fashion. I was beside 
myself with joy when I saw that she 
had recovered her reason; I unbound 
her with my trembling hands, and 
told her what had taken place. She 
blushed in confusion at my narrative, 
419 
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évdule rére avra moceiv. Ti pev 
obv aveAduBavov rapanvOobpevoc, Tov 
dé gapudxov tov uoddv arodidupt 
Har’ dopevoc. "Hv d2 1d wav hui 
épddiov odov. “O yap 6 Ldrupog érv- 
xev Exov ECwoutvoc, br’ évavayfoa- 
fev, ovx adypyto td Tév Ayorér, 
obr’ atric, 060’ 6 Mevédaog obddv dv 
elyev. 

"Ey tobryp dé xai Tove Anorag émed- 
Govca divauic peiCwv ard TiC pyTpo- 
wéAEws TapEeoThoato Kal Tacayv avTav 
ei¢ &dagoc xaréotpepe ry mréAty. 
"Edeviepwhivrog dé tov rotapod TH¢ 
Ttav BovkdAw bBpewc, wapeoxevals- 
peeOa tov Eri thy’ Arekdvdperay TAowW. 
Luvérdet 0’ yuiv Kai 6 Xaipbac, giroc 
h6n yevduevog Ex THC Tov gapudKov 
pnvbcew. "Hv dé 1d pév yévog éx 
THS vhoov THC Papov, Tw d2 TEx 





7 


Resor tr i act li 


2 —- 





eon 


= = 
emg —_ 
=-— ae 


= a 
% 4 “ 3 . ee roe si 
x. Bet Oe Re ghee Soe, 2 


LEUCIPPE AND CLITOPHON , 


ie 
? 


~ 





i de: 
iy and deemed that she might be still + 
“a guilty of the same excesses; but ! 


ey Fh 


j comforted her and bade her take 
‘+! courage. Lastly, I paid only too j 
‘kh gladly forthe potion, with the money j 
saved from the wreck by Satyrus, ||| 
| who had it in his belt, and who, like.‘ 
«2 Menelaus, had not been robbed by <% 
‘TE the brigands. | 
j Before this, the fresh troops sent 
"from the chief city against the brig- 
“1 ands had routed them and razed 
their village. Thus there was nothing 
more to be feared from them along —} 
the river, and we made ready to start |! 
for Alexandria. Chzreas, whom we 
esteemed as a friend on account of . +) 
his intimation as to the poison, em-_ |} 
barked with us. A native of the ‘ 
island of Pharos, and a fisherman 
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ddsedc, éorparebeto d2 p08 KaTa TOV 
BovxdAwy tiv év Taig vavol orpareiav- 
Gore peta Tov wéAenov THC OTpaTeiac 
anhAdaxto. "Hv ovy && amAoiac paxpac 
TiedvTwy Thyra peoTa Kai ToAAH TiC 
spews fdov), vavtaw G6), mawrhpuv 
il «péroc, xopeia veav, kai yw arac 6 
<r morauoc gopri édxee 5’ 5 move 
Kapdalovre motaug. "Emcvov dé xai 
tov NeiAov tére mpdtov avev Tic 
mpoc olvov dutdiac, xpivar O£Awy Tov 
napatoc tiv Hdoviy. Olvo¢g yap ¢b- 
cews ddatog KAorh. 'Apvoduevog obv 
vddov tig dtagavov¢ KbAixa, 76 tdwp 
Eapwv U7rd AevKérytog mpodg TO ExTrupa 
autAAOpevov Kai Td Exrrwpa vinOpevov. 
TAvnd dé revdpuevov qv Kat woypdr év 
Bétpy tio ydovig. Olda yap éviove 
tov tap’ “"EAAnot Torauay Kai TiTpO- 
oxovrag TobT~ ovvéxpivoy avTov¢e TO 
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by trade, he had served on the fleet 
fitted out against the brigands, and 
obtained his discharge after the war. 
The vessels with which the river was 
covered, after so long a blockade, 
presented a fascinating spectacle. 
The songs of the sailors and the 
merriment of the passengers made 
the Nile a most joyous place. Our 
journey was simply one long holiday, 
which the river itself seemed also to 
celebrate. For the first time, I drank 
the river-water unmixed with wine, 
in order that I might form an opinion 
of its sweetness,—for wine always 
spoils the flavor of water. Having 
filled a clear, glass goblet with it, it 
vied with, nay, surpassed, the former 
in clearness. I found it perfectly 
sweet, quite cool, and pleasanter to 
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pi deduevoc. 'EOabpaca J’ abrav xai 
Tov tpdrov Tov Torov. Obre yap 
apboavrec mivey é0éAovory, obr’ éxrru- 
pérwv avéyovrat, exrwpa avrovpyov 
éyovrec. "Extupa yap avroic éoriw 
h xelp. Et yap rig avrdv dupfoese 
tléwv, mpoxbypac éx tig vedoo Td ey 
mpdowrov et¢ Tov moTraudv mpofé- 
BAnne, tiv dé yeipa etc Td ddup Kabjne 
kat xolAnv Barrioac Kat rAnodpevog 
ddatoc, Gxovrife: Kata Tov orduatoc 
Td TOpa Kal rvyxdvet TOU oKoTOU: TO 
dé Kexnvog tmepiulver tiv Boddy kai 
déyetat kai KAeierar Kai ovK &@ Td 
tdwp avOic &w receiv, 

Eldov dé xai dAAo Onpiov rov Neidov, 
brép Tov immo Tov TOTGpuLOY etc GAKY 
éravotuevov. KpoxddeaAoc 6’ dvoua 
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the taste than the water of certain 
rivers of Greece, which is so cold as 
to be injurious to the drinker. That is 
why the Egyptians have no hesitation 
in drinking it clear, and care little for 
the gifts of Bacchus. Their manner 
of drinking is curious: they need 
neither pitchers with which to draw 
it, nor goblets from which to drink it; 
their hands are natural cups and 
always ready for use. When they 
are thirsty, they lean over the side 
of the boat, thrust their hands into 
the stream, and take them out full 
of water, which they toss into their 
mouths, and never miss their aim: 
open-mouthed, they receive it, and 
not a drop is allowed to escape. 

I saw another monster of the 
Nile, the crocodile, whose strength is 
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qv avt@. TlapyAaAaxro dé nai tiv os 
popdny eic ixOdiv duov nat Onpiov. = 
Méyac pév yap éx xepadge etc ovpar, 
T6 6’ ebpoc Tov peyéBoue ov Kata Adyov. 
Aopa pév godiot poy metpaia dé Trav 
votwy 7 xpoid Kai péAavas 4 yaoTAp 
dé Aevan: méde¢ rétrapec, elg Td wAd- 
yov npéua xuptobmevor, xabdrep yep- 
caia yehovn ovpa paxpa Kai mayeia 
kai éoixvia orepem® capatt. Ov yap | 
O¢ Toig GAAotg mepixertas Onpiowe, GAN 
gore THE Paxews év GoTo TEAevT? Kal | 
pépog avTov tay bAwy, "Evrétpyrat ‘A 
3’ avwbev cig axdvOac avatdeic, ola ty 
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tav wptédvev eiciv al aixypal. Aibry 
J’ avt@ nai paotee ent rio dypac 
yiverat, romret yap avT® mpoc ob¢ ay 
dcavadaiyn nai woAAG rotet Tpabyara = 
rAnyh ua. Kegady d’ avr@ roicg vd- . 
Tog cuvedaiverat Kai etc piavy ordOunv +: 
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considered greater even than that of 
the river-horse, and which is half fish 
and half quadruped. He is very long 
from head to tail, but quite narrow in 
proportion. His rugose skin is cov- 
ered with scales; his black back 
looks like a stone. From his belly, 
which is white, protrude four feet, 
set obliquely like the tortoise’s. The 
tail is long and powerful, and is a solid 
mass like the body; unlike that of 
other animals, it consists of a single 
bone, which is a continuation of the 
spinal cord and is an integral part 
of the body. The upper part of it 
bristles with sharp spines, like the 
teeth of asaw. He uses it as a for- 
midable weapon when he attacks his 
prey, and inflicts several wounds at 
one stroke. His head is joined directly 
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iObverat (ExAewe yap abrov tiv deipyy ¢ 

} pbowc): éote 62 tov immov BAoovpd- =. 

Tepog Ta Supara, Kai Ext wAkov Eri | 
rag yévuc éxreiverac kai avolyerat wag. 
Tov pév yap addAov xpdvov, rap’ dcov 
ov Kéynve Td Onpiov, Eore Kepadn, drav 
dé yavy mpd Tag dypac, dAov ordua 
yiverat. ‘Avoiyer d2 tTHv ylvuv tip 
Gvw, THY d& KdTw orepeay Eyer Kat j 
andoraci¢ gore ToAAH Kai péypt TOV 
Guwv Td ydoua nai eviic 4 yaorhp. iF 
’Odévreg dé moAAol, kai Exit TAEioTov ‘ 
teraypévo. Paci 6’ bre tov apiBuov th 
Tuyxavovow, daac 5 Bede el¢ BAov Erog tp 
avaddurer rag uépac: TocovTov Epyov | 
alpet tav yevbur mediov. “Av d’ éx- | 
mepdoy tpdc THY yhv, boov Exe: duvd- 
Hews ovK amcoTnoec, wav Ti Tov | 
oauatoc GAKhy. | 
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to his shoulders, for nature has hidden 
his neck. As formidable in appear- 
ance as those of the river-horse are 
his jaws, which open to the whole 
extent; so long as the beast keeps 
them shut, they form his head; but 
when they are extended, in order to 
capture his prey, they seem to be all 
maw. The upper jaw alone is mova- 
ble, and so great is the expansion 
that it extends to the shoulders, 
reaching even to the opening to the 
belly. He has a great number of 
teeth, arranged in long, regular lines; 
it is said that there are as many 
of them as there are days in the 
year. One who should see him drag- 
ging himself along the ground would 
not suspect his prodigious strength, 
judging by his size. 
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